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Philological sciences
dujroornyeckKue HayKHu

V]IK 80

PA3BUTHE COIIMOKY.JIbTYPHOM
KOMIIETEHIIMHU YYAIIUXCA HA YPOKAX THOCTPAHHOI'O
A3BIKA ITOCPEACTBOM I'ABETHOI'O TEKCTA

M.A. KairoskHasi, MarucTpaHT
Cankrt-IlerepOyprckuii rocyaapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET
(199034, Poccus, r. Cankr-IlerepOypr, YauBepcurerckas ao., 7/9)
Email: kalyuzhmar@yandex.ru

Aunomayus. B OauHol cmamvbe paccmMampueardmcs  Cnocoovl  (PopmMuposaHus
COYUOKYIbMYPHOU KOMNEMEeHYuu nocpeocmeom 2a3emno2o mekcma. Aemop paccmampusaem
COYUOKYTbIMYPHYIO KoMnemeHyuro KaK  21aeHeutul 971eMeHm KOMMYHUKAMUBHOU
KOMNEeMEHMHOCMU U CYumaem 2a3emmuviti  MeKcm OOHUM U3 3Ipekmusnvlx  cpedcms
dopmuposanus coyuoxyibmypHol KomnemeHyuu yuyawuxcs. Kpamxo eosopumcs o mom, umo K
COYUOKYTbMYPHOU KOMNEMeHYUuy OMHOCAM mpu 6U0a 3HAHU.

Knrouegvie cnoea: KOMMYHUKAYU, KOMMYHUKAMUBHAS KOMNemeHmHoCmo,
COYUOKYTbMYPHASI KOMNEMEHMHOCMb, 2A3eMHbli MEeKCH, UHOA3bIYHAS KOMMYHUKAYUs, mpu 6uoa
SHAHUUL.

CouMOKynbTypHass KOMIIETEHIIMSI  SIBJISIETCA OJHUM U3  TJIaBHEHIIMX  3JIEMEHTOB
KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHIIUHU, CIIOCOOCTBYS B3aMMOJICHCTBHIO B YCIOBUSX COBPEMEHHOTO
MOJIUKYJIBTYPHOTO MHpa. B Teopun MEXKyIbTYpHOW KOMMYHUKAIIMM HauOoiblliee 3HAUYCHUE
MPUIACTCS KOHIIENTY COLMOKYJIbTYPHONW KOMIETEHIIMH, TaK KaK B COIMOKYJIBTYPHOM Pa3BUTHUH
yUYalllUXCsl OCYIIECTBISIETCS COU3YYEHUE POJHOIO S3bIKa W POJHOM KyJIbTYpPbl, MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB U KYJIBTYp APYTUX HAPOJOB, Pa3BUTHE Y IIKOJBHUKOB CIIOCOOHOCTEH MPEICTaBIATh CBOIO
CTpaHy U KyIbTYpy B YCIOBHUSX HMHOS3BIYHOTO MEXKYJIbTYpHOro oOmieHus. K connokynbTypHOi
KOMITETEHIIMN OTHOCST TP BUJA 3HAHUI: JIMHTBOCTPAHOBEIUECKHUE (3HAHUSA JIEKCHUECKUX €IMHHUI] C
HallMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOU CEMAaHTUKOM M yMEHHE MPUMEHATh UX B CUTYallUsIX MEXKKYJIbTYPHOTO
oO1eHuns), COIMATHHO-TICUXOJIOTHYECKUE (mpenmonararoT BIIQJICHUE HallMOHAJIBHO-
CHeU(pUIECKUMH MOJENIIMA TOBEACHHUS] C HCIOJb30BAaHUEM KOMMYHUKATHBHON JIEKCHKH,
MPUHATON B JAHHOW KYJNbTYpE), KYJIbTOPOJOTHUYECKHE (3HAHUS COLUOKYJIHTYPHOTO, HMCTOPHKO-
KYIbTYPHOTO, OSTHOKYIBTYpHOTO (OoHA U yMEHHME UCIOIb30BaTh HX JJNS  JOCTHXKEHUS
B3aMMOTIOHMMAHUS C HOCUTEISIMUA JAHHOU KyJIbTypbl). COIMOKYIBTYpHAS S3BIKOBAsi KOMIETEHITUS
— 3TO COLUUOKYJIbTYPHBIE S3BIKOBbIE 3HAHUS, aJE€KBAaTHO HCIOIb3YEMbIE B MEXKYIbTYpPHOU
KOMMYHUKAIUU. OTCYTCTBHE HABBIKOB COIMOKYJIBTYPHOM KOMIETEHIIUN 3HAYUTEIBHO 3aTPYyIHSIET
KOMMYHUKAIHUIO.

Mpl mpoaHanu3upoBaIM Y4eOHUK, HCIOJIB3YEMBIH Ha ypoKax aHIVIMHCKOro sizbika B 10
kiacce B obmeoOpazoBatenbHoil mkone: B.I1. Kyszosnes, H.M. Jlanma, D.III. Ileperynosa, W.II.
Kocruna, O.B. JlyBanosa, E.B. Ky3uerosa, FO.H. banabapauna — «Englishy», 10-11 kmacc.

B kaxgom pasmene AaHHOTO Yy4yeOHHMKAa TPEACTABICHBI pa3HOOOpa3HBIE 3aJaHus Ha
(hopMHUpPOBaHHE COIUOKYIBTYPHON KOMITETEHIIUN YUaIAXCS.

© Kanrosxknas M.A. / Kalyuzhnaya M.A., 2023
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B meronuke noj 3agaHMeM MOHMMAETCs €AMHMIA Y4eOHOro IMpoliecca, HalnpaBlIeHHas Ha
JOCTIDKEHHE YU4eOHOH LenH, KOTOpast ONpeneNsieT CTPYKTYPY CaMoro 3aJaHHs U XapaKTepu3yeTcs
3aJJaHHOH CTENEeHbIO paclpe/ieeHusl BHUMAHUS MEKIY JOCTHKEHUEM S3bIKOBBIX U PEUEBBIX LIEJIEH.
B 00ydeHne MHOCTpaHHOMY SI3BIKY Ha YPOBHAX, CTPEMSIIUXCA K BBIpaOOTKEe MPOQecCHOHATBHBIX
KOMIIETEHIMM, NPEeUMYyIIeCTBO OTHAeTCA 3aJaHusAM Kak QopMme y4yeOHOHW JesTelnbHOCTH.
VYrnpakHeHHe KakK CTPYKTypHas €IMHHIA METOJUYECKOM OpraHu3allMd MarepHuaja yxe, 4YeM
3aganue. Llenpro ynpaxxHeHHUs MOKeT ObITh MHOTOKpaTHas PELENLMs U BOCIIPOU3BEIEHHE PEUEBOIO
JCWCTBUSL C pasHBbIM S3bIKOBBIM HAINOJHEHHWEM, HO BCEIr/Ia OCO3HAaBAaEMbIM KakK HEOOXOIUMOe
yCIIOBHE YCHEIIHOW TPEHUPOBKHU. B oTiinume OT ynpakHeHui 3aJaHusl IOJTHOIPABHO BKIIHOYAIOTCS
U B OpraHM3allMOHHbIE MOMEHTHI 3aHATHS, U B OOBsACHEHHE Yy4yeOHOro Marepuaia, W B
[e1aroruueckyro pediuexcuro. 3aaHue MOKET BKJIIOYaTh OJHOBPEMEHHO HECKOJIBKO YIPaXKHEHUH
(Ckman 2000: 27).

B mepBom pasmene How Different the World Is yuamumecs 3HakomsTcs ¢
reorpaduueckumu  ocodeHnoctsimu  CIHIA, BenukoOpuranun, Asctpammu u  Poccun.
I'eorpaduueckue cBeeHus 00 THX CTpaHax IO3BOJISIOT ONPEAETUTh XapakTep MX BIUSHHS Ha
o0pa3 JKM3HHM JIIOJe, OCOOCHHOCTH CTAaHOBJICHHS HALMOHAIBHOTO Xapakrtepa. CpaBHEHHE
reorpaguueckoro IOJIOKEHUs, 00paza >KU3HM B AHIJIOA3BIYHBIX CTpaHax €O CBOEH CTpaHOH
crocoOCcTByeT OoJiee TIIyOOKOMY OCO3HAHHMIO YYAlIMMHUCS POJHON KYyJIbTYPbI, MOHHMAaHUIO
ocoOeHHOCTe 00pa3a *KM3HM U NMPUYUH BO3HUKHOBEHMSI CTEPEOTHUIIOB O JIOASX AHIJIOA3BIYHBIX
CTpaH U CBOEH CTpaHbl, (HOPMUPOBAHHIO YyBCTBA TOPAOCTH 32 CBOIO CTPAHY, POAHYIO KYJIbTYPY.

B y4eOHuKe mpeioxkeHsl 3aaHus Ha (GOPMHUPOBAHHUE TAKUX COLMOKYJIbTYPHBIX YMEHHUH,
KaKk yYMEHHE OIEpUPOBATh 3HAHMSAMH, KACAOIUMHCI reorpaduiyeckux OCOOEHHOCTEMH,
MOJUTUYECKUX peanii CTpaHbl U3y4aeMoro s3bIKa, HallpUMeEDp:

— What climate and landscapes are typical of which country?
...deserts

A...climate
...rainfall the USA.
...lands is
...canyons typical of the UK.
...plains and... are
...droughts Australia.
Mountainous...

...forests and...deserts

— How does the geographical position of Russia influence the life of the people?

yanIHCC}I BBIIIOJHAOT 3adaHUsA, KOTOPLIC CHOCO6CTBYIOT IMOHUMAHHUIKO COJACPKaHUA
TEKCTOB JIMHTBOCTPAHOBEAUECKOIO XapakTepa, IMOUCKY HYKHOM HHPOpMAIMM U YMEHHIO
HCIOJIb30BATh IMOJTYYCHHBIC TAHHBIC B PA3JIMYHBIX BUJAAX pequoﬁ ACATCIIbHOCTH.

— What countries are described? How can you tell?

A. It is the world’s largest island and its smallest continent. Great deserts cover nearly 2,
000, 000 square kilometers. Most of the continent is sunny most of the year. Its population is very
small (only 0.3% of the world’s population) for such a huge country. Many people live far away
from towns in the outback. The people suffer from limited fresh water.

B. Itis an island state. It covers a territory of two large islands and several smaller ones. Its
coast is over 6000 miles long. It may be a small island by Russian standards, but geographically it
is varied. The south and the east of the island consist of flat plains or hills. Mountainous areas are

7
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found only in the north and west. In this country you are never very far from the coast and there are
lots of seaside resorts. There’s steady rain fall throughout most of the year. The main passenger
ports and airports are in the Southeast. It’s a rich country, one of the richest in the world.

C. It is the fourth largest nation in the world. It covers 4,500 kilometres from the Atlantic
Ocean on the east to another one on the west. Three-quarters (3 / 4) of the country are washed by
ocean. It’s a land of physical contrasts. Practically every climate in the world is represented. The
southern parts of the country have warm temperatures year round, but the northern parts of the
country have very cold winters. The land varies from heavy forests to extensive deserts, from high
mountains to deep canyons. If you travel across the country you would go over mountain ranges,
cross hundreds of rivers, spend days on the vast, flat prairie lands.

Bo Bropom pasagene Western Democracies. Are they democratic? yuaruecs 3HakoMsTCst
Cc AByMs oOpa3llaMy 3amajHbIX JIEeMOKpaTHii: OpUTAHCKOW (KOHCTUTYLMOHHAs MOHApXusi |
MapJIaMeHTCKasl JEMOKpaTHs) U aMEpPUKaHCKOW (mpe3usieHTckas / denepaibHas pecrnyOivKa WIn
KOHCTUTYLIMOHHAs IIGMOKpaTI/ISI). anmnecsl TAaKXKXE€ 3HAKOMATCA C OCHOBAMU ITOJIUTHYCCKOI'O
yCTpOﬁCTBa Poccun. HpI/I 3TOM HE€ CTaBHUTCs 3aaayda BCGO6’L€MHIOH.I€FO OXBaTa BCCX CTOpPOH
IIOJIUTHUYCCKOI'O YCTpOfICTBa 9TUX CTpaH, a ACJIAOTCA aKICHTHI HA TCX ACTAJIAX, KOTOPBIC IIOMOT'YT
IOKOJIbBHUKAaM TIOHATH CYThb JCMOKPATHYCCKOI'O YCTpOﬁCTBa rocyaapcCrs. CTapH_ICKJ'IaCCHI/IKI/I
M3Y4aloT OAMH U3 JIy4IIMX 00pa3loB caTUPbl, OTPHIBOK U3 BCEMUPHO M3BECTHOM KHuUTH J[xopmxka
Opsemna «CKOTCKUII XyTOp», BIEpBble OmMyOnukoBaHHONW B 1945 roay, a Takke HHTEpECHbIE
q)aKTI)I, CBA3aHHBIC C MHCTUTYTAaMHU BJIACTU B 3TUX CTPAHAX.

Mo>xHO BBIJACIIUTL CJICAYIOIUEC 3aJaHHs, HAIIPABJICHHBIC Ha PA3BUTUC COI.IHOKyJ'IBTypHOfI
KOMIICTCHIMU B CTApUINX KJIaCCax:

— What functions do the representatives of power perform?

1. A. The queen votes on the bills.
. The Queen signs the bills.
. The Queen has mostly representative functions.
. The Queen rules the country in fact.
. The government represents the legislative branch of power.
. The government represents the executive branch of power.
. The Cabinet is responsible for government policies.
. The Cabinet Ministers revise bills from Parliament.
. Parliament represents the legislative branch of power.
. Parliament represents the executive branch of power.
. The House of Commons controls the government.
. The government controls the House of Commons.
. The House of Lords has the power to delay bills for one year.
. The House of Lords opposes the decisions of the House of Commons.
. The Cabinet coordinates the work of government departments.
. The Cabinet makes laws.

2.

3.

ol
W>W>PO>POP>PO>EI>EOD>WE

— Do the people elect the Prime Minister directly?
— Can you explain how the branches of power interact? Complete the scheme above.
1. Who guarantees the basic rights of the people?
A. the President

B. the Chairman of the Government

2. Who elects the members of Federal Assembly?
A. the Federal Government

B. the People

3. Who appoints the Chairman of the Government?
A. the President

B. the Federal Assembly
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4. Who approves the Chairman of the Government?

A. the Duma

B. the Constitutional Court

5. Who elects the President?

A. the Federal Assembly

B. the people

6. Who can dissolve the Duma?

A. the President

B. the Chairman of the Government

7. Who can declare laws unconstitutional?

A. the Supreme Court

B. the Constitutional Court

8. Who can veto laws passed by the Federal Assembly?

A. the President

B. the Chairman of the Government

B tperbem pazmene What is hot with the young generation? yuaruecst moay4arT 3HaHUS
0O MOJOACKHBIX TCUYCHHUAX PA3JINYHBIX HaHpaBJ’IeHHﬁ, MOMIYJIAPHBIX CpeAru MOJOACKH U
OKa3bIBarOMX Ha HEC BJIUAHUC, COBPCMCHHBLIX MY3bIKAJIbHBIX HAIPaBJICHUAX, 06cy>1<11a}0T
MOJIOACKHBIC TCUCHUA, Cy6KYJ'IBTypBI MOITYJIAPHBIC B P OCCHUH, YyHaTCA BUACTb CXOACTBA U PA3INYHNA
MCXKAY MOJIOACKBIO cBoen CTpaHbl U CTpaHbl HU3Yy4acMOI'0 A3bIKa, IOJYYarOT IMPCACTABJICHHUC O
MY3bIKAJIBHBIX MOJIOACIKHBIX q)eCTI/IBaJ'IHX, 00 OTHOILIEHUH PA3JIMYHBIX CJIOCB HACCJIICHUA K
MOJIOJACKHBIM I'pyIlIiaM, OpraHu3alusaM, UX B3IJIgAaM H y6e)KI[eHI/I$IM. B kauectBe AYTCHTUYHOI'O
HUCTOYHHUKA UCIIOJB3YCTCA OTPBIBOK M3 IIPOU3BCACHUA Buddy’s SOIlg COBPECMCHHOT'O AHTJIMICKOIO
aBtopa Nigel Hinton, onucanue monynsipaoi cyokynerypsl Teddy Boys.

B JaHHOM pPasJCiic y‘Ie6HI/IKa MOKHO BBIACIIUTH CIICAYIOINHC 3adaHUA, HAIIPABJICHHBIC Ha
Pa3sBUTHC COIIPIOKy.HI:TypHOfI KOMIICTCHIIUNA:

— Read the descriptions of different groups and members of groups, look at the pictures,
and find the names of these subcultures below.

Rocker, hippie, biker, hacker, mod, goth, skinhead, punk, raver

— Below there is information about some music styles. Is there anything in the
descriptions that can help you to identify the styles? Math the descriptions with the styles.

Psychedelic or acid rock, reggae, punk rock, rock’n’roll, techno

B uerBepTom pasnene IS it easy to be young? B couuokynbTypHOM acmekTe ydariuecs
MPOJOJDKAIOT M3Yy4aTh >KU3Hb CBOMX 3apyOE€XHbIX CBepcTHUKOB B BenukoOpurtanuu, CIIA u
KaHaz[e. OHnu Y3HAaKOT O TOM, KaK COLHUAJIbBHO- 3KOHOMHYECKHUC, IOJIUTUYCCKHUEC, JIMYHBIC IIpaBa,
npoBosriamenHsle Koupenuueir OOH mo mpaBam nerel, peanu3yrloTcs B ATHX CTpaHax, Kak
NOAPOCTKH OTHOCATCA K CBOUM T'PAXKIAHCKHM IIpaBaM H O6H38.HHOCT$IM, KaKue HpOGJ’ICMH Y HUX
BO3HHUKAIOT, KaK OTHOCATCA B3pPOCIIBIC K HpO6J’I€MaM MOJOACKU. VYdeHUK 3HAKOMSTCSI C
0COOEHHOCTIMH MEKINYHOCTHBIX OTHOIIEHUI FOHOIIEH U JACBYHICK B CTPpAaHAX NU3Yy4YaCMOI'0 A3bIKa,
Pa3BUBAOT YMCHHE HU3BJICKATH KYJIbTYPOJIOTHYECKYIO I/IH(i)OpMaIII/IIO U3 MNPOYUTAHHOI'O TCKCTA,
NEpCBOJAAT BbICKA3bIBAHUA 38.py6C)KHLIX CBCPCTHUKOB O HpO6J’ICMaX MOJIOACKH, O6CY)K,[[3.IOT
O0COOEHHOCTH PEYEBOTO ITUKETA B CTpaHAX M3y4aeMOTO sI3bIKa M TpeOOBaHUS COOJIOIEHUS HOPM
MOBCACHUA C YYETOM HAalIlMOHAJIBHBIX ocobeHHOCTER. DTa HpOGJ’ICMaTI/IKa IIoMoracrT C(bOpMI/IpOBaTL
Y ydaliuxcCs MOHATHUEC TPaXXAaHCTBEHHOCTH, YTO BKJIHOYACT B ce0sI He TOJILKO 3HAHUE CBOUX InpaB, HO
A OCO3HAHHE CBOMX OOA3aHHOCTEN II0 OTHOIIEHHIO K OKpYKaromum, O6I.L[CCTBy, rocyaapCTBy,
BOCIIUTAHUC Ipa)I(JIaHCKOﬁ OTBCTCTBCHHOCTH 3a CBOC IMMOBCACHUEC U MMOCTYIIKH.

MozxHo BBIACIIUTL CJICAYIOMUC 3aJJdHUusl, HAIIPaBJICHHBIC Ha OCO3HAHUC Fan(HaHCKOﬁ
MO3UIIMKU U OTBETCTBCHHOCTH IICPEA O6HI€CTBOMI

—Young people around the world have expressed different feelings and opinions about the
Convention. What do they think about the rights proclaimed by the UN Convention? (listening /
reading for detail)
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— Look through the leaflet and find at what age young people in Britain can

—drive a car?

— leave school?

— join the army?

— buy alcohol?

— get married? (reading for specific information)

B mstom paspene yueOnmka IS the system of social welfare fair? yuammuecs momyuaror
npeaAcCTaBJICHUE O CHUCTCMC COLHAJIBHOI'O obecrieyeHns HacCCJICHUA, O Hpo6neMax CUCTEMBbI
3IpaBOOXpPaHEHHUs, OO0 YCIOBHSX JKU3HHM IPECTapelbIX JIIOACH, 0e3pabOTHBIX M BETEPAHOB —
MHBAINIOB BOWHBI B BenukoOpuranuu, CIIA, HexoTOphIX eBporeickux crpanax u Poccun.
anmnecx pacCMaTpuBaAOT IIOHATHUEC <«TOCYAapCTBO BC@O6HI€FO 6J'IaFOCOCTO}IHI/ISI», a TaKXe
Pa3JIMIHBIC TOYKHU 3PpCHUA HAa BOSMOXHOCTH U 3aKOHOMCPHOCTU CYHICCTBOBAHUSA TAKHUX I'OCYyAapCTB,
CpaBHHBAA CUCTCMbI COLIUAJIIBHOTO o0ecrieyeHus rpaxxaaH B Poccun u B CTPAaHC U3Yy4aC€MOI'0O sA3bIKa.
Takum oOpazoMm, y ydwamuxcs (GOPMHUPYETCS MHPOBO33pEHHE, MOTPEOHOCTh M CHOCOOHOCTH
INOHUMATb YYKHC€ TOYKHU 3pCHHA Ha COOHAJIBHBIC W T'YMAHUTAPHBIC HpO6J’ICMBI O6H.[CCTBa,
Pa3BUBACTCA YYBCTBO IMMAaTPUOTU3MA, YBAXKUTCIbHOI'O OTHOMICHUSA K ITOKHWJIBIM JIFOJAM, COCTpadaHus
K 0e3pab0THBIM, 0€3I0MHBIM, HHBAJIH/IAM.

B AaHHOM pas3aciie y‘Ie6HI/IKa MOKHO BBIACIIUTL CICAYIOIIHUEC 3aJaHUA Ha Pa3BUTUC
COI.IHOKynBTypHOfI KOMIICTCHLIMU .

— What categories of citizens are entitled to social payments (listening / reading for specific
information)

— What types of benefits are available to different categories of people in Britain?

— Write what you know about the medical systems in Britain, the USA and Russia. Get
ready to compare them.

B mectom pasgene What helps you to enjoy yourselves? yuamuecs mosay4arT
uHpopmanuio 06 ucropuu pa3BuTHs kuHemarorpada B BemmkxoOpuranum, CILIA, ABctpanuu u
POCCI/II/I; 00 U3BECTHBIX AKTCpax, PCKUCCCpPpAX U MMPOAIOCCPAX; aMepHKaHCKOﬁ CUCTEMC
Kjaccupukanuu (GUIbMOB, a TaKKe 00 UCTOPUU PA3BUTUSI T€ATPaATIbHOTO MUCKYCCTBAa B AHIJIUH, €€
BCJIMKHUX aKTCpax U TeaTpax. anmﬂec;l CIyHIatOT M 4YHUTAarOT OTPLBIBKHU U3 HpOH3B€,Z[GHHfI
OpUTAaHCKUX MuUcaTeNlel, ra3eTHble U JKypHalbHbIE CTaThbU O KWHO. B mporecce oOcyxiaeHUs
CPAaBHUBAIOT pycCKHe M 3apyOexHble (QMIbBMBL Y yyamuxcs (QOpMHUPYETCs YBaXUTEIbHOE
OTHOIIIEHUE K YYy)KOMY MHEHHIO, Yy)KOM KyJIbType, OoJjiee ri1yO0OKOe OCO3HAHHME CBOEH KYJIbTYPHI,
Pa3BUBACTCA YYBCTBO COIIPUYACTHOCTH K MHpOBOﬁ HUCTOPUH, K HaMATHUKAM JIMTCPATYPbl U
UCKyCcCTBa, (opMupyeTcs NHOTPeOHOCTh B NPUOOIIEHMHM K MHUPOBOM KyJIbType, MOTPEOHOCTh
IMOHUMATDb YYKYIO TOUKY 3pCHUA HAa COLIUAJIBHBIC U TYMAaHHUTAPHBIC HpO6J’IeMLI, J0CTUraTh Ccorjiacus
Y COTPYAHUYECTBA MPU PA3TUYUAX BO B3IIISAAX U YOIKICHUSX.

B »stom pa3aciic MOKHO BBIACIIUTL CICAYIOMIUC 3aJaHWSA Ha Pa3BUTUC COI.IPIOKynBTypHOfI
KOMIICTCHIINU

— There are some names from the film making industry that are known all over the world.
What are these people famous for?

Charlie Chaplin, Walt Disney, Vivien Leigh, Clark Gable, Steven Spielberg, Eddie Murphy

— What problems does the British film industry face?

B cempmom pasmene Inventions that shook the world yuammecs 3HakoMsATCS C
BbIJAOIITNUMUCS I/I306peTeHI/I${MI/I n I/I306peTaTeJ'I$IMI/I AHTJIO-TOBOPAINUX CTpaH, a TaKXKe C
AOCTHKCHUSAMH, KOTOPBIC HCIHOJB3YHOTCA B HOBCCHHCBHOﬁ JKU3HH, Y3HAKOT O BCIIMKUX
M300peTEeHUsIX POCCUMCKUX YYEHBIX, YTO CIIOCOOCTBYET (OPMUPOBAHMIO y YYalllUXCS YYyBCTBa
ropaocCTu 3a DOCTHKCHUA CBOUX COOTCYCCTBCHHUKOB.

B manHOM pazzaene ydeOHHMKa MOXHO BBIICIUTH CIEAYIONINE YIPAXXHEHUS, HAPaBICHHbBIC
Ha pa3sBUTHUC COL[HOKynLTypHOfI KOMIICTCHIINU .

— Have a look at the pictures and labels and say what inventions have been made by the
end of the 20™ century. Which of them have become commonplace?

10
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— What are some of these inventions? Who invented them and where?

— Listen to what British children would like to invent. Why do they need these things? Fill
in the table. (listening for detail)

Takum 00pa3oM, MOXHO CjAelaTh BBIBOJ O TOM, UYTO MpPOAHAJTU3UPOBAHHBIN Y4EOHHMK
COJICP’)KUT MaTepuajabl CTPAHOBEIYECKOTO XapaKTepa, KOTOpble MO3BOJIAIOT OOECHEeUnTh
peanu3ayio COMOKYJITYPHOIO KOMIIOHEHTa. Pa3Ho0oOpa3HbIii KyJbTYPOJIOTMYECKHH MaTepuall
yueOHuKa oOecrieunBaeT (HOPMHUPOBAHUE COLUOKYIBTYPHOW KOMIETEHIIMHM CTaplIEKIACCHUKOB,
npeiaras HHGOPMAIHMIO O KYJIbType CTpaHbl M3y4aeMOToO sI3bIKa, PAa3BHBAECT YMEHHS YYaIIHXCS
MIPEACTABIIATh CBOK CTpaHy. CTaplIeKIaCCHUKU y4daTcs CTPOUTh PEYEBOE U HEPEUEBOE IOBEICHUE
C y4€TOM 0COOEHHOCTEH KYIbTYpPbI CTPaHbI H3y4aeMOT0 S3bIKa. Y UeOHbII MaTepuall NpeACTaBICH U
oTpabaThIBaeTCsl B YHNPAXKHEHUAX, MOJCIUPYIOIIUX CHUTYyallMM pEaJbHOr0 MOBCEIHEBHOI'O
IIPUMEHEHUs 53bIKa. Tema KaXJoro pasjiena paccMaTpUBAaceTCs C pa3HbIX MO3ULKNA, YTO HaéT
BO3MOXXHOCTh HaWTH Hauboyiee MHTEPECHOE MHAMBHUAYAIbHOE 33JaHHE JJIs Ka)XJIO0ro ydallerocs.
[Ipennaraemass B HHUX TeMaTWKa M JIEKCHKAa, OTOOpaHHas B COOTBETCTBMM C BO3pPacTHBIMU
O0COOCHHOCTSIMH YYaIllUXCsl, UX HHTEPECAMH U TOTPEOHOCTSIMU, HAXOAUT CBOE OTPAKEHHE B TEKCTAX
JIMHTBOCTPAHOBEUYECKOIO M COLMOKYJIBTYPHOIO XapakTepa. TeKCThl MpeoCTaBiIslOT CBEIEHUS O
reorpa)UyecKoM TOJOKEHUU CTPaHbl HM3y4aeMOro S3bIKa, O TOJUTHYECKOM YCTPOMCTBE, O
HAIIMOHAJFHBIX OCOOCHHOCTSX XapakTepa OPUTAHIIEB | T.JI.

@DopMHpPOBaHHE HHOA3BIYHON COLMOKYJIbTYPHOU KOMIleTeHIuM ydammxcs 10 kiaaccos
HAa MaTepHaJie ra3eTHbIX TEKCTOB

B cootBerctBuu ¢ HoBeim ['ocynapctBenHbiM cTtanpaptoM (2004 r.) ueinb u3ydeHuUs
MHOCTPAHHOTO $3bIKA OIpENENsieTCsl CleayroluM oOpa3oM: «lI3yueHne MHOCTPAaHHOTO fA3bIKa B
OCHOBHOM IIKOJE HAMNpaBJIEHO Ha Pa3BUTUE HHOS3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHUMU B
COBOKYITHOCTH €€ COCTaBJSIOIIUX — PEYEBOM, SI3BIKOBOW, COLMOKYJIBTYPHOW, KOMIIEHCATOPHOU H
y4eOHO-TI03HABATENbHON KOMIeTeHUUH. ...COLMOKYIbTypHAas KOMIETCHIMsS — MPUOOIIEHHE
yyalmxcs K KyJabType, TPaJAULUSIM U PeaTusiM CTPaH U3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B paMKax
TeM, chep U cuTyauuid OOLIEHHS, OTBEYAIOIIUX OIBITY, HHTEpecaM, MCUXOJIOTHYECKUM
OCOOEHHOCTSIM Y4Yall[UXCsl OCHOBHOM LIKOJIbI; (JOPMUPOBAHUE YMEHUS MPEACTABIATH CBOIO CTPaHy,
€€ KyJIbTypy B YCJIOBUSAX MHOSI3BIYHOTO MEKKYJIBTYPHOTO OOLLICHUSI.

PaccMoTpuM  THUmBI W BUABl  YOpaKHEHUHM, HamnpaBlIeHHBIX Ha (QOpMHUpOBaHUE
COLIMOKYJIFTYPHOM KOMIIETEHLIUN y4aIlluXCsl.

Ha coBpemMeHHOM »3Tame pa3BUTHS METOAMYECKONM HayKH YTBEpAWJIACh THUIIOJIOTHSA
YIPaXHEHHUH, BKJIIOYAIOLIas:

— SI3bIKOBBIE (IIOJArOTOBUTEINBHBIE, IPEIPEUEBbIE, TPEHUPOBOUYHBIE);

— YCIIOBHO-peUeBbI€ (YCIOBHO-KOMMYHUKATUBHBIE) YIIPAKHEHUS;

— peueBble (koMMyHUKaTUBHBIE) ynpakHeHus (ILlatunos 1986: 91).

SI3bIKOBBIE YMPAXKHEHUSI CIIOCOOCTBYIOT YCIEIIHOMY OBJAJE€HUIO (OpMON W 3HAYEHUEM
S3BIKOBBIX €/IMHUI[ C HAIMOHAJbHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM ceMaHTHKU. [Ipu oOyueHuu
COLIMOKYIIbTYPHOMY AaCMeKTy JaHHBIA THUI YOpaXHEHUH MOKHO KBaTU(UIUPOBATH Kak
YIpaXHEHUs], LEIbI0 KOTOPBIX SBJISETCS TPEHUPOBKA B YHOTPEOJCHUM JIEKCUYECKUX EIUHHI] C
HAIlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM CEMaHTHKHU.

VYcioBHO-pedeBble WM YCIOBHO-KOMMYHUKATHBHBIE  YINPaKHEHUS  IO3BOJISIIOT
OCYILECTBIATh TPEHUPOBKY SI3BIKOBOIO M PEUEBOT0 MaTrepHuaja B YCIOBUSX KOMMYHUKAIUH,
AMUTHPYIOLIEH peanbHyro. llenbr0 BBINOJHEHMS JAHHOIO THUIA YIPAXKHEHUN  SBISAETCA
(dbopMHpOBaHKE COIMOKYIBTYPHBIX YMEHUH: aJIeKBaTHOIO IOHUMAHUS M YHOTPEOJIEHUS SI3BIKOBBIX
€IMHHUI] C HAIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM CEMAHTHUKH B PEIENTUBHBIX U MPOJTYKTUBHBIX
BUJIAX PEUEBOU NEATEIBLHOCTH, YMEHUN MOHUMATh TpaMMaTHUeCKue U (POHETHUYECKHE 0COOEHHOCTH
OpUTAaHCKOTO M aMEPUKAHCKOTO BapUaHTOB S3bIKA, YMEHHUH aJIeKBATHOI'O WHTEPIPETHPOBAHUS U
pearupoBaHus Ha BepOaJIbHOE U HeBEepOAIbHOE MTOBEICHHE.

PeyeBble (KOMMYHHKAaTHUBHBIE) YIPa)XHEHUS HaIpaBJI€Hbl Ha COBEPLICHCTBOBAHUE
COLIMOKYJIbTYPHBIX HaBBIKOB U Pa3BUTHE YMEHUN U MOTYT OBITh pa3JieNieHbl Ha:

11
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— pedeBble YIPaKHEHUS C pa3BEPHYTOM OMOPOM:

[Tpumep: You are going to Brighton on holiday with you family. You want to reserve a
room. You phone the receptionist at the hotel to ask if they have any vacancies.

Do you have any vacancies?

I’d like to book / reserve a single/ double room/ a suite/ a twin-bedded room.

I’d like a room with a sea view/ a telephone/ a bath...

What are your rates for a double room? How much is bed and breakfast? Is breakfast
included?

— pedeBble YIPaXKHEHHS C PEAYLIMPOBAHHON OMOPOA:

[Tpumep: You are in the ticket office at the station. One of you would like to buy a ticket to
Manchester, the other is a ticket office clerk. Act the dialogue? Use the words and expressions.

Single/ return/ a day return/ season ticket

Through train/ fast train/ direct train

First/ second class carriage/ sleeping car

Platform 2

Smoker/non-smoker

What time is the next train to...?

— peueBble YIpaKHEHHs 0€3 OTOPHI:

ITpumep: Work in pairs and discuss whether while in the UK you should arrive early, on
time, or late at the following events:

— Business meeting

— School examination

— Concert

— Date

— Job interview....

Answer the following questions:

What have you learnt about the concept of time in the UK? (In the UK people are expected
to arrive either early or on time).

Is the concept of the time in Russia different from the British one?

Cucrema ynpaXHEHHWH, HalpaBiICHHBIX Ha Pa3BUTHE COLMOKYJIbTYPHON KOMIETEHIIMH,
AOJIDKHA BKJIKOYATBH A3BIKOBBIC, YCJIOBHO-PCUCBBIC H PCUCBLIC YIIPAKHCHHA, d TAKKC YUYUTHIBATH
IMCHUXOJOTUICCKUC U BO3PACTHBIC 0COOEHHOCTH ydaluxcs.

KomuuectBo ynpan(HeHI/HZ JIMHIBOCTPAHOBCAYECKOI'0 XapaKTepa, MNpPCACTABJICHHBIX B
paccmoTtpernHoMm Hamu yueOHuke (B.I1. Ky3osnes, H.M. Jlana, O.111. Ileperynona, 1.I1. Koctuna,
O.B. Nysanoma, E.B. Ky3uerosa, FO.H. bamabapauna — «Englishy, 10-11 xmacc.), sBusercs
JIOCTAaTOYHBIM JIJIS PA3BUTHUSL COIMOKYJIBTYPHOU KOMIETEHIIMU ydYalluxcs o0Iieo0pa3oBaTeabHOM
mKojel. TeM He MCHCC, Ha Hall B3IV, MOXHO paCHIMpUTh MATCpUAIl y‘le6HI/IKa C ILCJIbIO
yrayOJI€HHOTO pPa3BUTHS COLMOKYJIbTYPHOW KOMIETEHLIMHM C IOMOIIBIO Ta3eTHOro MaTepualna.
["a3eTHBIN TEKCT paccMaTpUBaeTCs Kak OAHO M3 Haubosee 3pPEeKTUBHBIX CPEACTB (popMHpOBaHUS
COIIMOKYJIbTYPHOW KOMIETCHIIMH CTapIIeKIacCHUKOB. OH 005ajaeT HalMOHAIBHO-KYJIbTYPHOU
CHCI.IPI(I)PIKOfI, HpOHBHHIOHleIZCH Ha YpPpOBHC CCMAHTUKHU, CHUHTAKCHUCA. BO3)1€I>1CTBPI€ Bep6aJIBHOI‘O
COOOIIEHUSI KPEOJIIM30BaHHOTO Ta3€THOIO TEKCTa YCUIIMBAETCS WILTIOCTPATUBHO-rpaduuecKuMu
cpeacTBamMu, OGJ’I&I{&IOH.II/IMI/I IMHUPOKHUM CIICKTPOM aCCONUATUBHBIX CBSI3EH.

S3bIK razeThl mpencTaBiIsieT co0OM OJHY U3 PacHpOCTPAHEHHBIX (OpM OBITOBAHUS SI3bIKA.
Hcnonp3oBanue ra3eTHOIO MaTcpHrajia IMO3BOJISCT IMO3HAKOMHUTBH Y4YalIUXCA € COBPCMCHHBIMHU
MpoIeccamMmu, MPOUCXOAIIMMU B OOIIECTBE, OCOOCHHOCTSAMH MEHTAIUTETa, KYJIbTYPbl U KU3HH
conuyma. I'azeTHBIN TEKCT COACPIKUT 0OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO HOBOM COBpCMCHHOﬁ JICKCHUKH,
(Gpa3eonoru3mMoB, UAMOM, OTPa)KaeT IUHAMHUKY pa3BUTHUS fA3bIKa, HOBBIE S3BIKOBbIE (DOPMBI,
MMpEaACTaBIACT 00raTrcTBO CTHIEH COBpPCMCHHOT'O MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

OO0yueHne Ha OCHOBE Ta3€THOTO MaTepHalia UMEeT CIISAYIONINE 1IeITH:

1) HAaYy4YUTb YUTATb CTATbU B OPUTHUHAJIC (T.e. ayTCHTI/I‘{HBIe), OCYHICCTBJIAA PA3HBIC BUJBI
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9yTeHHs (M3ydarolnee, 03HaKOMHUTEIIFHOE, TPOCMOTPOBOE, ITIONCKOBOE);

2) Hay4UTh 00CYXKIIAaTh OOLIECTBEHHO-TIOJUTHYECKUE TEMBI M IPOOJIEMBI;

3) Hay4YHTh BBICKA3bIBaTh CBOE OTHOILCHHE K POYUTAHHOMY

4) COBEpIICHCTBOBATH CIYXO-IIPOU3HOCUTEIBHBIC, ICKCHYECKUE, TPAMMATHYCCKUE HABBIKH;

5) peanu3oBaTh MEXKIPEIMETHBIC CBSI3M, IOBBIIIATE YPOBEHb OOLIEH KyJIbTYPHl H
00pa30BaHHOCTH CTYJCHTOB, PaCIIUPATH KX Kpyro3op (Asemanosa 2002: 38).

Hcnonp30Banne COBPEMEHHBIX Ta3eTHBIX CTaTEl B KaueCTBE JIOMOJHHUTEIBHOTO Y4eOHOTO
Marepualia Ha 3aHSATHAX aHTJIMHUCKOTO S3bIKa MOMOTAeT YAaYHO PEIIUTh HECKOJIBKO YUeOHBIX 3a/1a4.
Bo-nepBbIX, Ta3zeTHbIE MaTepHaibl, MOCBAIICHHBIE TAKHMM TEMaM Kak, «IIOJIUTHKA», «IIKOJay,
«TEXHOJIOTUYECKUI MPOTPECccy «KYJIbTYpa» CIOCOOCTBYIOT OCBEIICHUIO COBPEMEHHBIX TCHJCHIIUI
B OpHUTaHCKOM / aMEPHKAaHCKOM OOIIECTBE, BBIIBICHHIO BOIIPOCOB, BOJHYIOIIUX IIpEICTaBUTEICH
JTaHHBIX JIMHTBOKYIIBTYP, PACKPBITHIO CYIIECTBYIOIIUX CTEPEOTHUIIOB M HOBBIX BEsIHUI. BO-BTOpBIX,
KaKk TpaBWIO, CTaTbl OPUCHTUPOBAHBI HA JUCKYCCHOHHBIC BOIIPOCHI, KOTOPBIC IOMOTYT
OpraHM30BaTh OOCYXJICHHE W MOTHUBUPOBATH (OPMYJIMPOBAHHE M BBIPAKEHHE COOCTBEHHOIO
MHEHUS. B-TpeThHX, razeTHble MyOJIMKAIllMM COJECpP)KAaT HE TOJBKO COBPEMEHHBIC JIEKCHYECKHUE
CIUHMIBI 1O 3aJaHHOW TEeMaTHKe (BOIPOCHI TMOJUTUKH, IIKOJbHOW JKH3HU, KYJIBTYpbl U
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHIT), HO M YCTOMYMBBIE COYETAaHUs, PPa3eONIOTHNIECKUE U UANOMATHYECKIE
BBIPAKCHUS, KOTOPBIC TOYHO MEPENAIOT JOCTATOYHO CI0KHBIC KOHIICTITHI.

['a3eTHBIE CTAaThPU MPEACTABIAIOT OOJIBIIYIO CJIOXXKHOCTh JUIS YYal[UXCs, IOCKOJIBKY
XapaKTepU3yloTCsi  OOJBIIMM  KOJMYSCTBOM  IOJIMTHYECKOH  JIGKCHUKH,  (pa3eoOru3MoB,
a00peBHaTyp, Ta3eTHHIX IITAMIIOB, KJIHIIE, pazHOoOOpasneM TeMaTtuku. OnpeieneHHyo TPYAHOCTh
JUIS BOCTIPHSITUSL TPEICTABISIOT WHTEPHAIIMOHAIN3MBI, OCOOCHHO T€ M3 HUX, O0BEM 3HAYCHHS
KOTOPBIX HE COBIAJACT C COOTBETCTBYIOUIMMHU IOHATHUSMH B POAHOM s3bike. [lyOnmkarmm
pa3MyaroTCs MO KaHpaM M HUMEIOT, KaK MPaBHJIO, PEKIAMHBIC W IMOIMOHAIbHO-AIICISTUBHBIC
3aroJIOBKH, CIIOKHBIE IS IEPEBOJIA.

BhinensioT cinenyromnye x)aHpbl TEKCTOB: HH(OPMAIUIO, KOPPECIIOHICHIMIO, KOMMEHTAPHI,
uHTepBblo. MHOpManus — mpezacrasiser coOol KpaTkue cBEACHUS O (akTe, COOBITUH, SBICHUH,
OTpaxkass H3Hb CTpaHbl W 3apyOckpsi B oduIUaTbHON XpoHHKe. KoppecmoHIeHIUs — 3TO
apryMEHTHPOBAaHHOE OIMCAaHWE, aHaIM3 W 0000meHue (akToB, OOBEAMHEHHBIX TEMATHYECKH.
KomMeHTapuii OTIIMYaeTcsi OT JPYTruX KaHPOB (DYHKIMOHAIBHBIM Ha3HAUYCHHEM, MOCKOJIbKY €ro
OCHOBHasi KOMMYHUKATHBHAs LeJIb — HMHTEPHpPETalUs W pa3bsICHEHHWE CYNIHOCTH W 3HAYCHUS
aKTyaJIbHOTO COOBITHS, (aKTa, sBJICHUS. VIHTEPBBIO OTIMYAETCS] OT IPYTUX JKAHPOB MO (GopMe U
COZIEP’KaHUIO M MPEJOCTABISIET OOraThIil U MOJE3HBIH MaTepuan Ui 00y4eHHsl YTEHUIO Oiaroaaps
ero CTPYKTYPHO-KOMITO3MIIMOHHOM JIOTHYHOCTH W CTPOMHOCTH, TPOCTOTE M OPUTHHAIBHOCTH
SI3BIKOBBIX CPEJICTB, OCOOCHHOCTSIM JKMBOT'O Pa3rOBOPHOTO S3bIKa, 3a()MKCUPOBAHHOTO MHUCHMEHHO,
YTO MPUAAET TUHAMH3M TEKCTY U CTUMYJIUpYyeT cTpemienue untath ero (Kydepenko 2009: 53).

[pu pabote ¢ razeroii ¢ OONBIION BEPOSTHOCTHIO BO3MOXKHO pPEIIEHHE TeX 3a/1a4, KOTOphIe
CTOSIT Tepe]] CTAPIICKIIACCHUKAM B OOJACTH YTCHHS, a WMCHHO: YBEIIMYCHHE OIePaTHBHOM
eMHHIBI BOCIIPUSATHS TEKCTa, YCIICIIHOE BOCIPUATHE TEKCTa C OJHOKPATHOTO MpPEAbSBICHHS,
pa3BUTHE CKOPOCTH YTCHHUS, (POPMHUPOBAHUE YMEHHS IOTaJbIBAThCS O 3HAYCHUHM HEH3BECTHBIX
SIMHHLI, BBIICIATH CYIIECTBEHHOE M «MTHOPUPOBATH)» HEM3BECTHOE, €CIIM OHO MEIIAeT MOHUMAaHHIO
uenoro (Koctiokosa 2006: 42).

Paboty ¢ raseroii He0OXOAMMO MPOBOJAMTH HAa YPOBHE MOJTOTOBICHHOW PEUYH, YUUTEIIO
HEOOXO0JJMMO O00ECIIEYUTh PEUeBOC B3aMMOJCHCTBUE YYAIUXCS M BBHIBECTH KOMMYHHKAIIUIO Ha
YPOBEHb HETOATOTOBICHHOHN peuH.

JanHas paboTa Mmpeanosaraet msiTh TaloB:

— YTEHUE U TIePEBOJI 3ar0JIOBKOB CTaTeH ra3eTsl;

— YTEHHE W TIePEBOJI MOAMUCEH, TeKCTa Mo GoToMaTepruaiaMu, KapuKaTypaMyd U IPOYHMHU
HeBepOATLHBIMH YaCTSIMH;

— KpaTKoe U3JI0KEHHE COJICPKAHUS Ta3eTHON CTaThU HA PYCCKOM HJIM MHOCTPAHHOM SI3BIKE
(B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHSI IIOATOTOBICHHOCTH YYaIIUXCSA);
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— KpaTKHil 0030p psza ctaTell, TeMaTHYECKU CBA3aHHBIX;
— KpaTKuid 0030p BCEr0 HOMEPA T'a3eThl B LIEJIIOM.

Ilepguviti sman.

[Tpuctynas HemocpencTBEHHO K padoTe ¢ ra3eTHbIM MaTepuaJoM HEOOXOAWMO OOpaTUTh
BHUMaHHME ydYaluxcs Ha (YHKIHIO, KOTOPYIO BBIIOJHSIOT 3arojOBKH, Ha UX MHOrooOpaswue.
3aroyioBOK ra3eTHOM CTaThH SBJISETCS CBOCOOPA3HBIM KIIOYOM K MOHUMAHMIO COJIEPKaHUs CTAThU.
[Tomumo mepenaun oOmiel UaeH, OOLIETO COACPKAHUS CTAThbH 3ar0JOBOK MPHUBICKAET BHUMAHUE
YUTATEeNs U BHI3BIBAET €T0 UHTEPEC.

B mpornecce nepBoro sTamna paboThI € ra3eTol yJamuecs JOKHBI OIUPAThCs Ha:

— 3HaHHUE BAYKHEHIIMX MOJUTUYECKUX U OOIECTBEHHBIX COOBITUM, poucxoasamux B Poccun
1 32 pyOe:KoM;

— SI3BIKOBYIO JIOTAJIKY;

— MOHUMAaHHUE JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKON CTPYKTYPHI CIIOBOCOYETAHHS,

— 3HaHUE UHTEPHAI[MOHAJILHBIX CIIOB;

— CO3BYYHE C POIHBIM SI3BIKOM.

Jlnst paboThI ¢ Ta3eToil Ha nepgom 3mane MOKHO UCIONB30BATh TAKUE YIPAKHEHUS, KaK:

— HaWTH 3HAKOMBIE CJIOBA U BBIPAKEHUS B 3ar0JIOBKE;

— HANTH 3HAKOMBIE DJIEMEHTHI aHTTTUHCKUX MOCIOBUI] WIIA TOTOBOPOK;

— pacmugpoBaTh 3HAKOMBIE COKpAIIIEHHS B 3ar0JIOBKAX;

— HaTH 3HAKOMBIE reorpaduuecKie Ha3BaHus, UMEHA COOCTBEHHBIE B 3ar0JIOBKAX;

— 110 Ha3BaHMIO 3aroJI0BKA MOIBITATHCS JIOTAAATHCS O COACP)KaHUU CTaThH;

— 03arjaBUTh Kakoe-Inbo coobdiieHne, HPOpMaIHIo, CTaThIO;

— 3aroJIOBOK BKJIIOYAeT B ce0s mHpopManuio B cxaroir popme. [IpencTtaBuTh 3aroioBok B
pa3BepHYTOM BUJIE;

— U3 TPEAJIOKCHHBIX IMOBECTBOBATEIBHBIX TPEAJOKEHUH COCTaBUTh  3aroJIOBKH,
cojiepkaiie nHpopMalnIo B CxaTol opme;

— COOTHECTH 3aroJIoBOK ¢ (hoTorpadueii k cTaThe;

— 1o ¢ororpadusM U3 CTaThbH 03arJaBUTh €€ U MOMBITATHCS I0TaAaThCS O €€ COACPKAHUU.

Bmopoti sman.

[Ipu pabote Hax mnepeBOJOM Mmoanucedl mojx QoToMaTepuasaMH U MOJUTHUECKUMHU
KapuKaTypaMH CTapIIEKJIACCHUKU OMUPAIOTCSA Ha SI3BIKOBYIO JIOTAIKY, BOZMOKHOCTH TPUMEHEHUS
KOTOPOM pacHIMpsIIOTCST 3a cyeT OoJjbllell HarisggHOCTH Marepuana. lazeTHas WUIIOCTpauus
COJIEPKUT HOBEWIIyI0 WH(]OpMaIMio, OCBeNIaeT Hanbojee aKTyajdbHbIE TEKYyIIUe COOBITHSA. JTa
0COOEHHOCTh HEeBepOaJIbHOM YacTH KPEOJIM30BAaHHOIO TEKCTa II03BOJISIET Y4YeCTh BO3PACTHBIE
0COOEHHOCTH CTapIIEKIACCHUKOB M TPUOIM3UTh OO0YYEeHHE K WX HHTEIUICKTYaJIbHBIM 3alPOCaM.
["a3eTHBIE MIUTIOCTPALMM PAa3HOOOPA3HBI 0 TEMATUKE, OTPAKAIOT BCE CTOPOHBI KU3HH, 3HAKOMST
YUYAIIUXCSl C COBPEMEHHBIM aHTIMICKHM SI3BIKOM, HCIIOJNB3YEMBIM IS HAANHCEH, JIO3yHTOB,
IUIAKAaTOB, TPAHCIAPAHTOB Ha CHUMKAX, (PUKCHUPYIOIIMX 3a0aCTOBKH, IEMOHCTpPALIUHU, MapIlld MUpa
u T1.1. [lomOOpKM Ta3eTHBIX WILTIOCTPAIMA MOTYT TIOCHYKHTh pa3JaTOYHBIM MaTEepPHAJIOM.
WnmocTpaniii ¥ TEKCTHI K HUM HAXOJAAT IIUPOKOE NMPUMEHEHUE NpU paboTe Haj JIEKCHYeCKUMHU
eIMHUIIAMH, TIPY U3YYEHUH TPaMMaTHYECKHX SBJICHUN, TP O0YUCHUN YTEHUIO, pa3BUTHH HABBIKOB
U YMEHUH B YCTHOU pedH.

J1st paboTBI € Ta3€TON Ha 6mMopom 3mane MOKHO UCTIOIH30BATh CIICAYIONINE YITPAKHEHHS:

— MPOYUTATH U NEPEBECTH reorpadpuieckue Ha3BaHUs;

— HaWTH B TOAMUCIX MMOJA (QoTOMaTepuaraMud HambOoliee YIOTPEOUTENbHBIE Ta3eTHBIC
BBIPXKEHUS U KIIUIIIE;

— HAWTH DKBUBAJCHTHI CIIOBOCOYETAHWW W Ta3eTHBIX KJIWIIE (OHM HAIOTCA HA PYCCKOM
SI3BIKE);

— HalTH B TEKCTE CJIOBA, O 3HAYEHUH KOTOPBIX MOXKHO JIOTaIaThCs IO KOHTEKCTY;

— HalTH B TEKCTE CJI0BA, HATOMMHAIOLINE IO 3BYYaHUIO M HAIIMCAHUIO PYCCKHE;
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— yKa3aTh, B KAaKOM 3HAUCHHUH YIOTPEOJSIOTCS MOAYEPKHYTHIE CIIOBA B TEKCTE (B MPSMOM
WM IEPEHOCHOM);

— HaWTH CJIOBA U CJIOBOCOYETAHUS, KOTOPBIE SIBIISIOTCS KITFOUEBBIMU B IAHHOM TEKCTE;

— yragartb KTo / 4To u300paxeH / o Ha oTorpadun (pucyHke, Kapukarype);

— yrajarb, KakOMy COOBITHIO B HAIllEH CTpaHe WM 3a pyOeKoM MocBsineHa (oTorpadust
(pucyHOK, KapuKaTypa);

— MPOYUTATH M MIEPEBECTH MOANUCH 1011 oTorpadueit (pPUCYHKOM, KapUKATypOi).

Tpemuii sman.

HaunbGosee ynoOHBIM ydeOHBIM MaTepUaIoOM ISl pabOTHI C Ta3eTOM SIBISIOTCS COOOIICHUS O
BU3UTaX TOCYJApCTBEHHBIX W  OOIIECTBEHHBIX  JesATeled H  Jp. KOPPECIOHICHIUU
WHPOPMAIIMOHHOTO ~ XapakTepa. Marepuaibl TaKoro pojaa OTIUYAIOTCS  KPATKOCThIO U
JAKOHUYHOCTBIO, YTO SIBJIIETCSI OYEHb BAKHBIM Ha JAHHOM JTame. ['a3eTHble TEKCTHI JOJDKHBI
CoZep)KaTh MHUHHMYM HE3HAKOMBIX CJIOB, COJepXamascs B HUX HH(OpMAaIus OJDKHA OBITH
M3BECTHA YYaAIIUMCS U3 COOOIICHUH POCCUICKUX Ta3€T, PaJNO0 UM TEICBUICHHUS.

[Tpu yreHnun nHGOPMAITMOHHOTO MaTepUalla YIYUTEb MPOCUT YYAIIUXCS BBISIBUTh 3HAKOMbIE
Ha3BaHUs, COKpAIECHHs, TUITUYHBIC TPAIUIIMOHHBIE Ta3eTHBIE CJIOBOCOYETAHUS, OTpadaThIBas MpU
3TOM TPOM3HOIICHUE MMEH COOCTBEHHBIX, reorpad)MuecKuX Ha3BaHWW W JIPYTHX TPYIHBIX CJIOB.
[Tocne Toro kak raseTHas 3aMeTKa IMPOYHMTaHA, yJalluecss KpPaTKo H3JIaraloT €€ COJCpKaHue
CHayalla Ha PYCCKOM, JIMOO cpa3y Ha aHTJIMICKOM S3bIKE. 3aTeM MOXKHO TOINPOCHTH YYaIllHuXCs
nepesiaTh CoJepKaHUe CTaThu 0oJiee MOAPOOHO, C JeTATISIMHU.

Jnist pabOTBI € Ta3eTol Ha mpemvem 3mane MOYKHO UCTIOJIb30BATh CIICTYIOUIHE YIPaKHCHHS:

— MPOYMUTATH CTATHIO U HAUTH B HEH OTBETHI HA TIOCTABJICHHBIE BOIIPOCHI;

— TIOCTaBUTh BOIIPOCHI K TEKCTY;

— BBIPA3UTh B OJJHOM MPEITIOKESHUN MBICIIb, 3aKIIOUEHHYIO B TIEPBOM a03alle CTaThH;

— TPOCMOTPETh CTAaThI0 W HAWTH B HEH NPEHU3UOHHYIO HMH(MOPMAIMIO: IMTAThI, JATHI,
U pOBBIC TaHHBIE, YCIIOBHBIE 0003HAYEHUS | T.11.;

— BCTaBUTh B MPOITYCKH CJIOBA U BBIPAXKEHUS U3 TEKCTA;

— MPOCMOTPETH BTOPOIA ab3all M HAWTH MpeI0KEeHNE, TOKa3bIBAOIIEe, UTo ... |

— pacroIOXUTh B XPOHOJIOTMUECKOM MOPSAKE T€ COOBITHS, O KOTOPBIX UAET peUb B CTAThHE;

— HalTH 3HAKOMBIE CIIOBA, BXOSIINE B COCTAB BBIPAKEHHUS, IOTaIaThCSI O €T0 3HAYCHUH;

— MPOYUTATh CTATHIO U BBLACIUTD MPEUIOKEHNE, KOTOPOE IIOMOTAaeT MOHATH 3ar0JI0BOK;

— MPOCMOTPETh CTaThIO M yKa3aTh, Kakue (PaKkThl M CBENEHUS, COACpIKAIINECs B HEH, yKe
U3BECTHBI;

— PacKphITh 3HAYEHHE HOBBIX CJIOB C TIOMOIIBIO JIOTA/IKH UJIH CIIOBAPS;

— MPOYUTATh CTATHIO M HAUTH MPEUI0KEHUS, WIUTIOCTPUPYIOIINE MBICIIb O TOM, UTO ... ;

— OTBETHTb, BEPHBIMHU HJTH JIOKHBIMU SIBIISTIOTCS] M3JI0)KEHHBIC (DaKThI;

— MPOYUTATh CTATHIO M HAUTH KIIIOYEBBIE MPEJI0KEHNUS, epelatoline €€ OCHOBHYIO MBICIIb;

— COCTaBHTb IUIaH MIPOYUTAHHOTO TEKCTA;

— IIPE/TIOKUTD JIPYToM 3aroJIOBOK IS CTaThU, O0JIee TIOJIHO MepeIatoIii CoiepkKaHue CTaThy;

— COCTaBUTh NIepecKa3-pe3toMe (MMCbMEHHOE COOOIIEHHE);

— IPOKOMMEHTHUPOBATh CTaThIO;

— TepecKas3aTh TEKCT, OJIM3KO K OPUTHHAITY;

— cJies1aTh COOCTBEHHYIO OLIEHKY M3JI0KEHHBIM (PaKTaM U COOBITHUSAM;

— Ha3BaTh HanboJlee HHTepECHBIE (DAKTHI U3 TEKCTA,

— ONPEJEeNUTh KOJMYECTBO CMBICIIOBBIX YacTeil B TEKCT;

— PaCTIONIOXHUTh TPETOKEHHSI U3 TEKCTa B COOTBETCTBUU C JIOTHKOW Pa3BHUTHS CIOKETA,;

— BBIPA3UTh COTJIACHE UJIM HECOTJIaCHE C aBTOPOM CTaThH.

Yemeepmuwiii sman.

®opMHUpPOBaHUE YMEHHS COCTABIATH HECIOXKHBIE MOHOJIOTHYECKNE BBICKA3bIBAHUS SIBIISETCS
TJIaBHBIM TpeOOBaHMEM Ha JaHHOM dTare. Heo0XoauMo THiaTeabHO 0TOOpaTh MaTeprall C y9eTOM
€ro aKTyaJlbHOCTH, Y4Y€CTb WHJIMBHJyaJbHbIE OCOOCHHOCTH Yy4YallluXcs, YPOBEHb S3BIKOBOM
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MOJrOTOBKH, HHOS3BIUHBIX YMEHUN Y HAaBBIKOB.

Jnsa pa®oTel C ra3erol Ha uemeepmom dmane MOXHO MCIOJIb30BaTh CJIEAYIOLIHNE
yIpaKHEHUS:

— IPOCMOTPETD CTAThIO U OOBSICHUTH, YTO B HEH SBJISAETCS BAXKHBIM M aKTYaJIbHBIM;

— COKPATUTh CTaThIO 10 ABYX-TPEX NPEAJIOKEHHUH, BBIPAXKAIOIINX OCHOBHYIO MBICIIb;

— IPOCMOTPETh HECKOJIBKO CTAaTell M ONpPENEeNNUTh, €CTh JM B HUX HMHTEpECYIOIas Bac
nHpopMmanus;

— MPOCMOTPETh HECKOJIKO CTaTell M OMpPEIeNuTh, B KaKMX 4acTax (ab3amax) comep:KUTCS
OCHOBHas1 HH(pOpMALIUS;

— IPOCMOTPETh Ta3eTy M Ha3BaTb OCHOBHBIC CTAaTbU, MOCBAIICHHbIE 0030pYy Ba)KHEUIIMX
COOBITHI MEXTyHapOAHOM KU3HU 3a HEAEIIIO;

— IPOCMOTPETH FA3€Ty U MOATOTOBUTH YCTHOE PE3IOME Ha MaTepualle cTaTell, OCBALIEHHBIX
BOXHEUIIMM COOBITUSM JKU3HU Hallel CTpaHbl 3a HEJEIIIO;

— MOATOTOBUTH KpPaTKOE€ COOOIEHHE HA OJHY U3 TEM OOIIECTBEHHO-UCTOPUYECKOIO WIIU
COLMAJILHO-KYJIBTYPHOI'O XapakTepa 10 MaTepuaaM IMpecchl 3a HEEIIO;

— COCTaBUTh KpPAaTKyH MH(OpPMAaLMIO O JOCTHKEHMSIX POCCHMCKON (3apyOekHOil) HayKu U
TE€XHUKHU IO MaTepuaaM ra3ersl.

IIsmovii >man.

OTOT 3Tal ABJISIETCS 3aBEPIIAIOLIMM U MO3BOJISIET IPOBEPUTH HACKOJIBKO 3 (HEKTUBHO Oblia
BBITIIOJIHEHA OCHOBHAsI 1I€JIEBasi yCTAaHOBKA IpU paboTe ¢ ra3eTHbIM MaTEPUAJIOM.

Ha nanHoM 3Tane 3ajaHust HOCAT TBOPUYECKUH XapakTep.

1. Hoxman. OnuH U3 y4daliuxcsl BBICTYIAET C 3apaHee MOATOTOBJICHHBIM 0030pOM HOMEpa
ras3eTbl, a 3aTeM OTBEYAET Ha BOIPOCH! TOBAPULIEH.

2. Cemunap. HeckoybKo ydammxcst TOTOBAT pedepaTHOe U3JI0KEHUE CTaTel, MOCBSIICHHBIX
COOBITHSIM BHYTPEHHEH JKU3HU CTPaHbl, MEXYHAPOAHBIM COOBITHSIM, CIIOPTUBHBIM KOMMEHTAPUIM
U T.I., IOTOM OTBEYAIOT Ha BOIIPOCHI YUUTEIIS.

3. Ilpecc-koH(pepenusa. ITOT BUA pabOThl TpeOyeT 0COOEHHO TIIATEIbHON MOJArOTOBKH U
XOpOILLEro 3HaHWs ra3eTHOro Marepuaina. Benyuuii oObsBiIsieT TeMy KOH(PEPEHLNHU, pacpeaeser
CpeAM YHaIIUXCs POJIU «KOPPECNOHOEHMO8Y U «cneyuaiucmosy. B kpyr ero o0s3aHHOCTEH BXOAUT
0oO0BsIBJIEHHE Tpecc-KOH(EpEeHINH, MPEeAOCTaBICHUE CIO0Ba BbICTyHaromuM. «Koppecnonoenmoi»
JOJDKHBI  3a/1aBaTh BOIPOCHl «cneyuanucmamy, T.e. OpaTb HMHTEpBbIO. BO3MOXXHO HeKoTOpoe
pacxokJieHue BO MHEHMSIX MEXAY «cneyuanucmamuy, B pe3yibTaTe 4Yero BO BpeMs Ipecc-
KOH(EpEeHIIMY MOTYT BOSHUKHYTh JUCKYCCHH, yyallliecsl TBOPUYECKH, aKTUBHO y4acTBYIOT B paboTe.

Msbl  nmonmoOpanu  Ta3eTHbI  MaTepuai, KOTOpPBIM  HMCHOJb30BaJCI B  KadyecTBE
JOTIOTHUTENBHOIO K 0azoBomy yueOHuKky B.II. KysoeneBa u mp. — «English», 10-11 kmacc u
pazpaboTalii CUCTEMY YIpPa)KHEHHI, HallpaBJICHHbIX Ha Pa3BUTHE MHOS3BIYHOW COIMOKYIbTYPHOU
KOMIIETEHIIUH.

Tak, B mepBom paszzaene ydeOHuka «How Different the World Is» B xadectBe razeTHoro
Marepuaia ucrosb3oBaiack craths «Severe Weather More Likely Thanks to Climate Change.
BOSTON — Wildfires. Droughts. Super storms» (Jane J. Lee, National Geographic News, Published
February 15, 2013).

Severe Weather More Likely Thanks to Climate Change

BOSTON — Wildfires. Droughts. Super storms.

As opposed to representing the unfortunate severe weather headlines of the last year,
scientists said Friday that climate change has increased the likelihood of such events moving
forward. And though the misery is shared from one U.S. coast to another, scientists speaking at the
annual American Association for the Advancement of Science meeting in Boston said, the type of
extreme event may vary significantly from region to region.

Heat waves have become more frequent across the United States, with western regions
setting records for the number of such events in the 2000s, said Donald Wuebbles, a geoscientist
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with the University of Illinois at Urbana-Champaign. But the Midwest and Northeast have
experienced a 45 percent and 74 percent increase, respectively, in the heaviest rainfalls those
regions have seen since 1950.The extreme drought that plagued Texas in 2011 has spread to New
Mexico, Louisiana, Oklahoma, and northern Mexico, said John Nielsen-Gammon, Texas State's
climatologist at Texas A&M University in College Station.

In 2011 and 2012, major droughts, heat waves, severe storms, tornadoes, floods, hurricanes,
and wildfires caused about $60 billion in damages each year, for a total of about $120 billion.
According to the National Oceanic and Atmospheric Administration Climactic Data Center, these
were some of the costliest weather events in the country's history, said Wuebbles.

The researchers said they are glad to see that addressing climate change is on the
President's agenda. But they stressed that they wanted the public to have access to accurate,
scientifically sound information, not just simplified talking points.

B Xoae pa6OTI)I Haa TCKCTOM MPCACT: aBJICHHOM CTaTbU CTApPIICKIACCHHUKHU BBITTOJIHAIN
3a/laHnuA, KOTOPBIC CHOCOOCTBOBAIM  [TOHUMAaHUIO COACPIKaHUA TEKCTA, IOUCKY Hy>KHOI71
I/IH(l)OpMaIlI/II/I U YMCHHUIO HCIIOJIB30BAaTh IIOJYYCHHBIC [JaHHBIC B JPYrux BHAAX pequop"I
ACATCIIbHOCTHU (,Z[I/IaJ'IOl"aX u T.,Z[.). 4] I[aHHofI CTAaTbH YHalIUECCA Y3HAKOT O CJIIOKHBHIUXCA IMOTOAHBIX
ycinoBusix B CIIIA, o 3acyxax, HaBOJHEHUSX, yparaHax, a Takxe o0 yuiepOe, HaHECEHHOM
IIOIrOAHbIMHA KaTaKJIM3MaMU. B cratpe 3aTparuBacTCsA npo6neMa I'mo0anpHOro NoTEICHU.

,Z[JISI pa6OTI)I CO cTaTbed u3 Ta3eThl Ha nepeom osmane HCHOJb30BAINCH CICAYIOIINUC
YIIpa)KHCHUA:

AHsviko60€ ynpasicHenue:

— Find the known words and expressions in the title of the article.

Yenosno-peuesvie ynpasrcnenus:

— Look at the picture of the article. Can you guess what the article is about?

— Look at the title of the article «Severe Weather More Likely Thanks to Climate Change».
How do you think what the article is about?

— Have you ever heard about «Climate Change»? What is it?

— Is «Climate Change» dangerous?

I[J'ISI pa6OTBI C Ta3eTou Ha emopom omane WCIOJb30BAJIUCh CICAYIONIUE s3blKO6ble
VApadcHeHus, HaNpPaBICHHbIE HAa TPEHUPOBKY B YIOTPEOJCHUM JIEKCHUECKUX EJUHMI[ C
HAalMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHCHTOM:

— Find in the text the known geographical names, read and translate them;

— Read and translate these words and phrases correctly:

Climate Change

Boston

Wildfires

Droughts

Misery

Super storms

Texas

Midwest

Northeast

New Mexico

Louisiana

Oklahoma

Tornadoes

Floods

Hurricanes

— Find English equivalents of these phrases in the text:

I obanvrnoe nomennenue
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Cypoeas nocooa

Ilpezudenmckasn nosecmra OHs.

AHnomanvras scapa

— Find the words in the text reminding Russian words according to sounding and writing;

— Find key words and phrases in this text.

s pabotel co crarbeit «Severe Weather More Likely Thanks to Climate Change» wa
mpenmvem 3mane UCI10JIb30BAJIMCh CICAYIOIUE YIIPaXKHCHUS:

Yczzoeuo-peueebze ynpadsicHernus, HaAIpPaBJICHHBIC HAa TPCHUPOBKY SA3BIKOBOI'O M PCUCBOI0
Marepurajia B YCIOBUAX KOMMYHUKaIINH:

— Read the article and answer the questions:

What is the article about?

Have heat waves become more frequent across the United States?

How much did heat waves, severe storms, tornadoes, floods, hurricanes, and wildfires cause
in damages?

What did the researchers say about this problem?

— Put some questions to the text;

— Express the main idea of the first (second, third, fourth) paragraph of the article in one
sentence;

— Look through the article and say what facts you know;

— Name the most interesting facts from the text.

A3zvikosvie ynpasiCHenus, HAIIPaBJICHHBIC Ha TPCHUPOBKY B yr[OTpe6J'IeHI/II/I JICKCHUYCCKUX
CANHUL C HAHUOHAJIIbHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHCHTOM!

— Look through the article and find the dates, figures, names;

— Fill in the gaps with words and expressions from the text:

As opposed to representing the unfortunate ... headlines of the last year, scientists said
Friday that ... has increased the likelihood of such events moving forward.

... have become more frequent across the United States.

In 2011 and 2012, ..., ..., ..., ..., .., ..., ..., caused about $60 billion in damages each year,
for a total of about $120 billion.

— Read the article and choose the sentence which helps to understand the title;

— True-false statements:

In 2003, major droughts, heat waves, severe storms, tornadoes, floods, hurricanes, and
wildfires caused about $30 billion in damages each year, for a total of about $90 billion.

The Midwest and Northeast have experienced a 45 percent and 74 percent increase,
respectively, in the heaviest rainfalls those regions have seen since 1950.

The severe storms plagued Texas in 2011 has spread to New Mexico, Louisiana, Oklahoma,
and northern Mexico.

Peyesvie ynpasticHerus, HAIIPaBJICHHBIC HA COBCPIHICHCTBOBAHUC COLIMOKYJIIbTYPHBIX HABBIKOB
U yMECHUMN:

— Make your own assessment of the stated facts and events;

— Retell the text of the article.

Jnst paboTel CO cTaTbel Ha uemeepmom smane WCTONB30BATUCH CIEAYIOIINE peuesble
VYIPAAHCHEHUS.

— Look through the article and explain what is important and actual,

— Express the main idea of the article in two-three sentences;

— What can you say about the Russian weather conditions? Write a short essay about it.

Ha namom smane paboTbl C Tra3eTHON crTaThel 3a7aHus NPUOOPETAIOT TBOPYECKHIMA
XapakTep, B YACTHOCTH, MCIIOJIB30BAJIOCh CICAYIOIICEC peuesoe ynpasicHenHue, KOTOpOocC
OPHUCHTHPOBAHO HA PAa3BUTUC HABBIKOB HCIIOATOTOBJIICHHOI'O HHOA3BIYHOI'O BBICKA3bIBAHUA:

— Report. One of the pupils makes review of a newspaper’s article (the theme is «Global
changes of weather»), and then he / she answers the questions of classmates.
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[Tpu u3yuenun Broporo paszaena yueonuka B.I1. Kysosnesa u mp. — «English», 10-11 kacc,
«Western Democracies. Are they democratic?» B KauecTBe ra3eTHOr0 Marepualia HCIOJIb30Balach
craths «Obama Picks Foundation President for Budget Chief» (By Annie Lowrey, The New York
Times, Published March 3, 2013).

Young people protest for gun rights in front of D.C. city hall

About 40 young people waved signs and voiced loud support for Second Amendment rights
in the front of D.C. city hall on Friday, an unusual sight in a heavily Democratic city that is known
for its strict gun-control laws. For about two hours, they captured the attention of passing motorists
and tourists with their argument that increased gun ownership equals increased public safety.

Their rally comes two days after an unarmed building manager was shot in the arm at the
Family Research Council, a conservative organization in the District’s busy downtown. Mayor
Vincent C. Gray has pledged to preserve the city’s strict gun laws after the incident renewed debate
about firearm safety in the city. Protests are a frequent occurrence in front of the John A. Wilson
Building, which houses the offices of Mr. Gray and D.C. Council members. Yet pro-gun rallies are
unusual and the sight of young protesters touting traditional conservative views at city hall made it
stand out.

«Hey, hey! Mayor Gray! We want concealed carry» the protesters chanted. «I really do
believe we should be allowed to have our Second Amendment rights» protester Amanda Haas, 21,
said. Ms. Haas said she is «a single girl who’s living in the city» and should have the right to
protect herself with a firearm if, for instance, she is accosted while walking at night from the Metro
to her home near Eastern Market.

While some were D.C. residents, many of the protesters told The Washington Times they
lived across the river in Virginia. Organizer Mike Armstrong, 25, of Arlington, said almost all of
the protesters lived in the D.C. metro region. He said many of them know each other and were able
to organize the rally over the Internet. Mr. Armstrong acknowledged the rally comes on the heels of
the FRC shooting, but said they had been planning a protest for some time. Mr. Armstrong
reiterated the argument that an armed society could stop mass shootings from escalating. He also
said the District’s level of violence shows its strict gun laws are not working.

«While we support their right to express their opinions under the First Amendment, the facts
are clear that more guns do not equal safer communities» Mr. Gray’s spokesman, Pedro Ribeiro,
said Friday. «States with the lax gun laws and higher gun ownership rates have the highest per
capita number of gun related deaths. The District is currently on pace to have the lowest homicide
rate it’s had in over 40 years, our laws are workingy.

W3 npuBeeHHON BBILIE CTATbU Y4YallUecsl y3HAIOT O COOBITMM, KOTOPOE IMPOM30LLIO B
Bammnarrone: MOJIOABIC JIIOAW YCTPOWJIM MHUTHHT HEPCH 3TaHUCM I[)KOHa A. Yuicona c O CIbIO
noanepxkku Bropoi nonpaBkn KoHCTUTyLMM, TapaHTHPYIOIIEH MPaBO Ha XpaHEHUE W HOIICHHE
OpYXKHS.

Jnst paboThl co cratheid «Young people protest for gun rights in front of D.C. city hally wa
nepeom smane UCIOJIb30BAJIMCh TAKUC YIIPAKHCHHUA, KaK:

A3vixosbie YNPANCHEHUA.

— Find and explain abbreviations in the title of the article;

— Find the known to you words and expressions in the title of the article «Young people
protest for gun rights in front of D.C. city hall».

Yenosno-peueswvie ynpasrcnenus:

Look at the picture of the article. Can you guess what the article is about?
— Look through the title of the article. How do you think what the article is about?
— What do you know about Washington, D.C.?
— Do you think young people should fight for their rights?
— What rights of young people do you know?
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— What do you know about Second Amendment?

Mo’XHO HCITOIB30BaTh CIICAYIOIIUC A3blKO6bIE YNPAXNCHEHUA, HAIIPABJIICHHBIC HA TPCHUPOBKY
B ynOTpe6J'IeHI/II/I JIEKCUYCCKUX C€IUWHHI C HAIUMOHAJIBbHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHCHTOM HA 6mopom
amane pabOTHI CO CTAThEH:

— Find in the text proper names, geographical names which you know;

— Read and translate these words and phrases correctly:

Second Amendment

Democratic

Gun-control laws

Unarmed

Conservative organization

Pro-gun rallies

Traditional conservative views

Violence

Homicide rate

— Find English equivalents of these phrases and words in the text;

Oxpye Konymobus

3axonvl, pecynupyrowue npooa’icy u UCHONIb308AHUE OPYIHCUSL

Hpueﬂeub GHUMAHUe

Jlebamwi

KOHcepeamueHble 8327151001

Cemetinviti Hayunwiii cogem

Mumuneyrowue

Boopyacennoe obwecmeso

— Find words in the text reminding Russian words according to sounding and writing;

— Find key words and phrases in the text.

ITpu pabote co cratheit «Young people protest for gun rights in front of D.C. city hall» na
mpenmvem smane UCIOJb30BaJIUCh CICAYIOIIHNUE YCIO6HO-pedesble YnpaistCHerHus, HallpaBJICHHBIC Ha
TPECHUPOBKY SA3BIKOBOI'O U PEYCBOI'O MaTCpHraia B YCIIOBUAX KOMMYHUKAIIUU:

— Put some questions to the text;

— Read the article and answer the questions:

What did young people do in the front of D.C. city hall?

How long did they capture the attention of passing motorists and tourists?

Why did young people wave signs and voice loud support for Second Amendment rights?

Who is Vincent C. Gray?

What did young people say about the Second Amendment rights?

— Express the idea of the first (second, third, etc.) paragraph of the article in one sentence;

— Look through the article and say what facts you know;

— Call the most interesting facts from the text.

A3vixosbie ynpaofCHeHu}z:

— Look through the article and find the extracts, names, dates, figures;

— Fill in the gaps with words and expressions from the text:

About 40 young people waved signs and voiced loud support for ... in the front of D.C. city
hall on Friday, an unusual sight in a heavily ... city that is known for its strict ... .

Their rally comes two days after an unarmed building manager was shot in the arm at the
..., a conservative organization in the District’s busy downtown.

Mayor ... has pledged to preserve the city’s strict gun laws after the incident renewed
debate about firearm safety in the city.

Protests are a frequent occurrence in front of ..., which houses the offices of Mr. Gray and
D.C. Council members.

Yet ... are unusual and the sight of young protesters touting traditional conservative views

20



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2023. Ne 1 (43).

at city hall made it stand out.

— Read the article and choose the sentence which helps to understand the title;

— True-false statements:

Their rally comes five days after an unarmed building manager was shot in the arm at the
Family Research Council.

Yet pro-gun rallies are usual and the sight of young protesters touting traditional
conservative views at city hall made it stand out.

Mr. Armstrong reiterated the argument that an armed society could stop mass shootings
from escalating.

While we support their right to express their opinions under the First Amendment, the facts
are clear that more guns do not equal safer communities.

— Read the article and find key sentences that reflect the main idea;

— Offer the other title of the article, which you think is more suitable to it.

Peyesvie ynpasiCHeHus, HallpaBJICHHBIC Ha Pa3BUTHC HABLIKOB HCIIOATOTOBJICHHOI'O
HMHOA3BIYHOI'O BBICKA3bIBAHU A

— Make your own assessment of the stated facts and events;

— Retell the article.

Jnst paboTel CO CTaTbel Ha uemeepmom smane WCIONb30BATUCH CIEAYIOIINE peuesble
YIPAHCHEHUA.

— Look through the article and explain what is important and actual,

— Express the main idea of the article in two-three sentences;

— Write a short essay expressing your own opinion on this problem. Do you think young
people are right?

Ha namom »mane paboThl ¢ NaHHOW CTaThed MCIOJIB30BAIOCH CIEAYIOIIEE peuesoe
ynpasiCcHeHue, HalIpaBJICHHOC Ha (bOpMI/IpOBaHI/Ie HABBIKOB HCIIOAI'OTOBJICHHOI'O HWHOA3BIYHOI'O
BBICKA3bIBAHUSA .

— Report. One of the pupils makes review of newspaper’s article (the theme is «Rights of
young peopley), and then he/she answers the questions of classmates.

[Tpu nzyuenun nsroro pasaena yueOHnuka «Is the system of social welfare fair?» B kauectBe
razeTHoro marepuaina wusydanach crathsi «Health care reform stands: How it impacts your
coverage» (By Parija Kavilanz, CNN Money, June 29, 2012).

Health care reform stands: How it impacts your coverage

The Supreme Court upheld health care reform Thursday, which includes a mandate that
consumers have to buy coverage by 2014 or pay a penalty. The Supreme Court's ruling Thursday to
uphold health care reform has widespread implications for both insured and uninsured consumers.
Beginning in 2014, uninsured individuals must buy coverage — either on their own, through an
employer's plan or through a health insurance exchange — or else pay a tax penalty. Meanwhile,
insured consumers will continue to enjoy key mandates of the law, such as free preventive care and
coverage of adult dependents up to age 26, but at the expense of higher out-of-pocket costs.

In the United States, more than half of the population — or 160 million people — gets health
insurance directly through their employers, while 50 million people have no insurance, according
to the government. Tens of millions more consumers either buy their own private insurance or are
covered by government programs, such as Medicaid and Medicare. Several key mandates of health
reform have already gone into effect since the law passed in 2010. Here's a rundown of those
provisions and new mandates rolling out over the next two years that will impact almost all of these
consumers.

«For consumers who are insured through their employers, this is good newsy, said Mike
Thompson, principal with PwC's Global Human Resources Services. Among the main provisions:
Employers must provide coverage for adult dependents of workers up to age 26; health plans must
cover certain preventive services, such as mammograms and colonoscopies, without charging a
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deductible, co-pay or coinsurance; and insurers can't impose a maximum lifetime dollar limit on a
customer's medical care.

W3 naHHOM CTaThM ydamiuecs y3HaT o pedopme cuctemsl 3apaBooxpaneHus B CILIA.

I[J'ISI pa6OTBI CO CTaTbe! Ha nepeom smane UCI0JIb30BAJIMCh TaKUC YIIPAXKHCHUS, KaK:

AH3vik080€ ynpasicHenue:

— Find the known words and expressions in the article’s title «Health care reform stands:
How it impacts your coverage».

Yenosno-peueswvie ynpaswcnenus.

— Look at the title of the article. How do you think what the article is about?

— What do you know about Health care in Russia?

Jnis paboTsl ¢ razeTHOM cratheit «Health care reform stands: How it impacts your coverage»
Ha emopom smane HUCIOJBb30BAINCE CICAYIOUIUC £A3blKOBble YNpadiCHeHus, HallpaBJICHHBIC Ha
TPCHUPOBKY B YHOTpe6JIeHI/II/I JICKCUYCCKUX CANHUL] C HATUOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHCHTOM:

— Find in the text proper and geographical names which you know, read and translate them;

— Read and translate these words and phrases correctly:

Health care

Coverage

The Supreme Court

Mandate

Medicaid

Medicare

Mammograms

Colonoscopies

— Find English equivalents of these phrases and words in the text:

3acmpax06aHHble U HezacmpaxoearnHble nompe6umeﬂu

Pegdhopma cucmemsor 30pasooxpanenus

3ampambl HAIUYHBIMU

Me()uuuHCKoe cmpaxoeaHue

ﬂOl’lOJlHumeJlea}Z niama

— Find the words in the text reminding Russian words according to sounding and writing;

— Find key words and phrases in this text.

Ha mpemvem smane paboThl cO CTaThe HCHOJIB30BAIUCH CIEAYIOIIUE YVCIOBHO-peUesble
ynpasicHerus, HaIlPaBJICHHBIC Ha TPCHUPOBKY A3BIKOBOTO M PEUYCBOIO MaTcpualla B YCIIOBUAX
KOMMYHUKAIIUN:

— Read the article and answer the questions:

What was the reform?

Who must buy coverage?

Where do 160 million people get health insurance directly through their employers?

What do health plans cover?

— Put some questions to the text;

— Express the idea of the first (second, third, fourth) paragraph of the article in one
sentence;

— Look through the article and say what facts you know;

— Call the most interesting facts from the text.

A3vixosbie ynpaofCHeHu}z:

— Look through the article and find the extracts, dates, figures;

— Fill in the gaps with words and expressions from the text:

... upheld health care reform Thursday, which includes ... that consumers have to buy
coverage by 2014 or pay a penalty.

Beginning in 2014, uninsured individuals must buy coverage — either on their own, through
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an employer’s plan or through a health insurance exchange — or else ... .

Meanwhile, insured consumers will continue to enjoy key mandates of the law, such as free
preventive care and coverage of adult dependents up to age ..., but at the expense of higher ... .

In ..., more than half of the population — or 160 million people — gets health insurance
directly through their ... , while 50 million people have no insurance, according to the government.

Tens of millions more consumers either buy their own private insurance or are covered by
government programs, such as ... and ... .

Health plans must cover certain preventive services, such as ... and ..., without charging a
deductible, co-pay or coinsurance.

— Read the article and choose the sentence which helps to understand the title;

— True-false statements:

The Supreme Court did not uphold health care reform.

Meanwhile, insured consumers will continue to enjoy key mandates of the law, such as free
preventive care and coverage of adult dependents up to age 28, but at the expense of higher out-of-
pocket costs.

In the United States, more than half of the population — or 160 million people — gets health
insurance directly through their employers.

Beginning in 2016, uninsured individuals must buy coverage — either on their own, through
an employer's plan or through a health insurance exchange — or else pay a tax penalty.

«For consumers who are insured through their employers, this is not good newsy, said Mike
Thompson.

— Read the article and find key sentences that reflect the main idea;

— Offer the other title of the article, which you think is more suitable to it.

Peyesvie ynpasiCHeHus, HallpaBJICHHBIC Ha Pa3BUTHC HABLIKOB HCIIOATOTOBJICHHOI'O
HMHOA3BIYHOI'O BBICKA3bIBAHU A

— Make your own assessment of the stated facts and events;

— Retell the article.

I[J'ISI pa6OTBI CO CcTaTheH Ha yemeepmom omane HUCIOJIb30BAIINCh TAKHE pedesvble
YRPAadstCHenus, Kak:

— Look through the article and explain what is important and actual in it;

— Express the main idea of the article in two-three sentences;

— Write a short essay expressing your own opinion on this problem.

Ilamovui >man paboOThl cO cTaTbel MpeAroiarag HCIOJb30BaHHE CIEAYIOLIET0 peyesozo
VIPAAHCHEHUSL:

— Seminar. Some pupils prepare summaries of the articles (the theme is Health care system
in Russia) and then ask classmates some questions to the text.

[Tpu m3yuenun mecroro paszzaena yueOHuka «What helps you to enjoy yourselves?» B
KauecTBEe Ta3eTHOr0 Marepuaia ui3ydanach craThsi «Movie review: Titanic 3D» (Joe Neumaier,

New York Daily News, Thursday, April 5, 2012).

A brief history of Facebook

Mark Zuckerberg, 23, founded Facebook while studying psychology at Harvard University.
A keen computer programmer, Mr Zuckerberg had already developed a number of social-
networking websites for fellow students, including Coursematch, which allowed users to view
people taking their degree, and Facemash, where you could rate people's attractiveness. In
February 2004 Mr Zuckerberg launched «The facebooky», as it was originally known, the name
taken from the sheets of paper distributed to freshmen, profiling students and staff. Within 24 hours,
1,200 Harvard students had signed up, and after one month, over half of the undergraduate
population had a profile.

The network was promptly extended to other Boston universities, the Ivy League and
eventually all US universities. It became Facebook.com in August 2005 after the address was
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purchased for $200,000. US high schools could sign up from September 2005, then it began to
spread worldwide, reaching UK universities the following month. As of September 2006, the
network was extended beyond educational institutions to anyone with a registered email address.
The site remains free to join, and makes a profit through advertising revenue. Yahoo and Google
are among companies which have expressed interest in a buy-out, with rumoured figures of around
82bn (£975m) being discussed. Mr Zuckerberg has so far refused to sell.

The site's features have continued to develop during 2007. Users can now give gifts to
friends, post free classified advertisements and even develop their own applications — graffiti and
Scrabble are particularly popular. This month the company announced that the number of
registered users had reached 30 million, making it the largest social-networking site with an
education focus.

Earlier in the year there were rumours that Prince William had registered, but it was later
revealed to be a mere impostor. The MP David Miliband, the radio DJ Jo Whiley, the actor
Orlando Bloom, the artist Tracey Emin and the founder of Wikipedia, Jimmy Wales, are among
confirmed high-profile members.

The legal case against Facebook dates back to September 2004, when Divya Narendra, and
the brothers Cameron and Tyler Winklevoss, who founded the social-networking site ConnectU,
accused Mr Zuckerberg of copying their ideas and coding. Mr Zuckerberg had worked as a
computer programmer for them when they were all at Harvard before Facebook was created. The
case was dismissed due to a technicality in March 2007 but without a ruling.

bnaromapst raserHOl crarthe ywammecs Yy3HarOT o Mapke Ommote IlykepOepre —
AMCPHUKAHCKOM IIPOIrpaMMHUCTC U IPCAIIPUHHUMATCIIC B o0iactu I/IHTepHeT-TeXHOHOFHﬁ, OJHOM U3
pa3paboTYNKOB U OCHOBAaTENEH conmanbHOM ceTh Facebook.

Jlns pabotsl co crathei «A brief history of Facebook» na nepsom smane ucnonb3oBanuch
TaKu€ ylIpaKHEHHUs, KaK:

A3vik060€ ynpasicHenue:

— Find the known words and expressions in the title of the article «A brief history of
Facebook».

Yenosno-peuesvie ynpasrcnenus:

— Look at the picture of the article. Do you know this young man? Can you guess what the
article is about?

— Look at the title of the article. What do you think the article is about?

Do you know who Mark Zuckerberg is?
Do you know what facebook is?

— What social networks do you know in Russia?

— Have you registered in social networks?

Ha emopom omane pa60TI)I CO CTaTbed WCIIONL30BAIINCH CICAYIOIIUC A3blKOBblE
VApadCcHeHus, HaNpaBICHHbIE HAa TPEHUPOBKY B YIOTPEOJCHUM JIEKCHUECKUX EJUHMIl C
HAaIMMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHCHTOM:

— Find in the text geographical and proper names which you know, read and translate

them;
— Read and translate these words correctly:
Facebook
Mark Zuckerberg
Profile
Advertisement
Graffiti
Scrabble
Impostor
ConnectU
24



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2023. Ne 1 (43).

— Find English equivalents of these phrases and words in the text:

HpoepaMMucm BLIYUCTIUMETLHOU MAUUUHDL

Catimbl coyuanvHwvix cemeti

Buvixyn

Jloxo0 om pexnamol

Pecucmpuposamuvcs

— Find the words in the text reminding Russian words according to sounding and writing;

— Find key words and phrases in this text.

B xXone pa6OTBI CO CTaTbeu Ha mpemovem omane HUCII0JIb30BAJIUCh YCI06HO-pedesble
ynpasicHeHus, HalPaBJICHHBIC Ha TPCHUPOBKY SA3BIKOBOI'O W PCYCBOro Marcpuajia B YCIOBHUAX
KOMMYHUKaIIUU:

— Make some questions to the text;

— Read the article and answer some questions:

Who is Mark Zuckerberg?

What is the number of registered facebook users?

Why was Mark Zuckerberg accused?

— Express the idea of the first (second, third, etc.) paragraph of the article in one sentence;

— Look through the article and say what facts you know;

— Name the most interesting facts in the text.

A3vixosbie y}’lpa.?fCHeHu}l:

— Look through the article and find the names, dates, figures;

— Fill in the gaps with words and expressions from the text:

wr, 23, founded ... while studying psychology at Harvard University.

A keen ..., Mr Zuckerberg had already developed a number of social-networking websites
for fellow students.

In February 2004 Mr Zuckerberg launched «...», as it was originally known.

Within 24 hours, ... had signed up, and after one month, over half of the undergraduate
population had a profile.

It became Facebook.com in August 2005 after the address was purchased for ....

The site remains free to join, and makes a profit through ... .

...and... are among companies which have expressed interest in a ..., with rumoured figures
of around $2bn (£975m) being discussed.

This month the company announced that the number of registered users had reached ...,
making it the largest social-networking site with an education focus.

— Read the article and choose the sentence which helps to understand the title;

— True-false statements:

The site remains free to join, and makes a profit through advertising revenue.

Users can not give gifts to friends, post free classified advertisements.

— Read the article and find the key sentences reflecting the main idea;

— Offer the other title of the article, which you think is more suitable to it.

Peuesvie ynpaosicnenus:

— Make your own assessment of the stated facts and events;

— Retell the article.

B Xone pa6OTBI CO CcTaThell Ha yemeepmom oSmane Mbl HUCIIOJb30BaJIM TAKUC peydesble
ynpasiCHeHus, KaK:

— Look through the article and explain what is important and new to you;

— Express the main idea of the article in two-three sentences;

— Write a short essay expressing your own opinion on this topic. Do you think social
networks are a good invention?

Ha namom smane pa60TBI CO CTaThe MBI HCIIOJIB30BAIH CIICAYIOUIEC peuesoe ynpasiCHerue,
HaIlpaBJICHHOC Ha (I)OpMPIpOBaHI/Ie HaBBIKOB HEIIOAT'OTOBJICHHOI'O MHOA3BIYHOT'O BBICKA3bIBAHU A !

25



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2023. Ne 1 (43).

— Seminar. Some pupils prepared summaries of the articles (the theme is «Social networks in
Russia, advantages and disadvantages») and asked classmates questions to the text.

Takum o00pazom, ra3eTHbIH MaTepuall HUCIOJIb30BaJCS B KayeCTBE JOMOJHUTEIHHOTO
MaTepuaa K yaeOHUKY U CIIOCOOCTBOBAJ Pa3BUTHIO MHOSI3BIYHOW COIMOKYIBTYPHOU KOMITETEHIIUU
yuanuxcs 10 kimaccos.
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DEVELOPMENT OF SOCIO-CULTURAL COMPETENCE OF STUDENTS
IN FOREIGN LANGUAGE LESSONS THROUGH NEWSPAPER TEXT

M.A. Kalyuzhnaya, Master's Degree Student
Saint Petersburg State University
(199034, Russia, Saint Petersburg, Universitetskaya emb., 7/9)
Email: kalyuzhmar@yandex.ru

Abstract. This article discusses the ways of formation of socio-cultural competence through
the newspaper text. The author considers socio-cultural competence as the main element of
communicative competence and considers newspaper text as one of the effective means of forming
socio-cultural competence of students. It is briefly stated that the socio-cultural competence
includes three types of knowledge.

Keywords: communication, communicative competence, socio-cultural competence,
newspaper text, foreign language communication, three types of knowledge.
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V]IK 8

IKCIIEPUMEHTAJIBHOE OBYYEHHE
N AHAJIN3 ET'O PE3YJIbTATOB

JL.LIO. OcunueBa, 10KTOp GUIOJIOTHYESCKUX HAYK,
bantuiickuii henepanbupiii yauBepcuter umeHu M. Kanra
(236041, Poccust, Kanuaunarpan, yi. Anexcanapa Hesckoro, 14)
Email: krasnovapolina@mail.com

Annomauusn. B ceeme cospemennvix mpedosanuii Kk yenim ooyueHus UHOCMPAHHO20 A3bIKA
MEHsAemcs. cmamyc u poib CMPAaHo8eo4eckol uHgopmayuu, npeocmasienHou MmaKum o0pazom,
umoodvl  COOMEEMCmMe08ams  Onvlmy, HOMPEOHOCMAM U UHMepecam yd4auwjuxcsi U Ovlmb
CONOCMABIEHHOU C AHAIOSUYHBIM ONBLIMOM UX POBECHUKO8 8 CIPAHe U3YUAeMO20 S3bIKA.

Knrouesnie cnosa: sxcnepumenm, oopazosanue, WKOIbHUKU, pe3yIbmMamsl IKCNepumMeHma.

OKcrepUMeHTalIbHOEe 00y4eHHEe MPOBOJMIOCH B TEUEHHE 4-X MECSILEB U BKIOYANIO B ce0s
TPU JTamna, B TEYEHHE KOTOPBIX y YYaIIMXCS CTapIIMX KJIAcCOB 0OLIe00pa30BaTEIbHOM IIKOJIBI
(OopMHPOBATIUCH U PA3BUBAIMCH HABBIKM HHOSI3BIYHOM COLIMOKYIBTYPHOM KOMIIETEHIIUH.

[lepBbrii sTam o0yueHHWs — TOATOTOBHUTENBbHBIM, KOHCTatupyrommii cpe3. lLlenbio
KOHCTaTUPYIOILEro 3Tana o0y4yeHHs SBJSUIOCH BBISBICHHE UCXOIHOTO YPOBHS COPMHUPOBAHHOCTH
MHOSI3bIYHOM COLIMOKYJIBTYPHON KOMIETeHIIMM ydyaimuxcs 10-X Kj1accoB Ha JaHHOM 3Talle, a TaKkxKe
UX OTHOIIEHHE K OOYYEHMIO C HCHOJIb30BAHHMEM TEKCTOB, COAEPXKAIIMX MHPOPMALUIO O CTpaHe
M3Y4aeMOro0 S3bIKa, HCTOPUU, TPALULUAX U KYJIbTYPE.

Bropoii sTan — onbITHOE 00yuYeHHE, LENbI0 KOTOPOro SIBJISAIOCH (POPMUPOBAHHE 3HAHUHN O
peanusx WHOA3BIYHON KYJIBTYpHI Y ydamuxcs, (OpMHpPOBAHNE MPAKTUYECKUX HABBIKOB M YMEHUH
U3BJICUEHUS] COLMOKYJIBTYPHOH MH(QOpManuu W3 TEKCTa, pa3BUTHE YMEHUS BepOaIu3oBaTh
nH(pOpMaLIMIO, T.€. CIOCOOHOCTHh IMOPOXAATh PEUeBbIE COOOILIEHUS HAa OCHOBE HPOYUTAHHOIO
TEKCTa, BBICKA3bIBATh CBOE OTHOIIEHUE K PACCMOTPEHHON TEME HA NHOCTPAHHOM SI3bIKE; BBIACHUTH
cTeneHb 3P HEKTUBHOCTU pa3padOTaHHON METOIMKH U CUCTEMBI YIIPaKHEHHH.

Tperuii sTam — WTOrOBBIM Cpe3, KOTOPBIM 3aK/IOYaJCs B CONOCTABUTEIBHOM AaHAJIU3E
JAHHBIX ONBITHOTO OOy4YeHHs] M OQOpPMJIEHMM BBIBOJIOB, TJe€ OblUla TIOCTaBj€Ha LEJb!
[IPOAHAIU3UPOBATh JIaHHBIE ONBITHOIO OOy4YeHMs; clenaTh OOBEKTHUBHBIE BBIBOABI 00
3 PEeKTUBHOCTHU TIPEJIaraeMO METOIUKH.

Jlis mpoBeleHHsI OMBITHOTO OOyYeHHs M aHaju3a €ro pe3yJbTaTOB MCIIOJIb30BAINCH
CIIEyIOIlMe METOJbl HCCIIEeNOBaHUs: HaOJMIOJEHHE 3a IMPOLIECCOM IOATAHOIO  Pa3BUTHS
COLIMOKYJIbTYpHOH KOMIleTeHIMH ydamuxcs 10-X kiaccoB 0011eo0pa3oBaTeNbHOM  MIKOJBI;
U3Y4YEHHE METOJIUYECKOM JUTEepaTyphl, a TAaKKe OTEUECTBEHHBIX M 3apyOekHbIX yueOHUKOB. B
COOTBETCTBUM C OOILEH TUMoTe30i HccienoBaHus Obula copMyIupoBaHa TMIIOTE3a OMBITHOTO
oOyuYeHus: eclii B KOHIE OMNBITHOTO OOydeHUs YpOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH COLIMOKYJIBTYPHOM
KOMIIETEHIIMM OKaXkeTcsd Oojiee BBICOKMM, Ye€M Ha IEepBOM JTamne OO0y4yeHHus, TO 3TO Oyaer
CBUJETEIHCTBOBATh O MPEUMYIIECTBE, MPAKTUYECKON IEHHOCTH U 3(PPEKTUBHOCTU MpeasiaraeMoi
MOJIETIH.

Mgl onpeaenuiu ABe rpynibl, MAKCUMAIbHO HAEHTUYHBIE 110 COCTaBy (BO3pacT, MOJd) U 1O
YPOBHIO BJIa/ICHUsI HABBIKAMH MHOSA3BIYHONW COLIMOKYJIBTYPHON KOMIIETEHILINH.

B mnauane mnepBoro srtama oOy4eHHs MPOBOAMIICS KOHCTATUPYIOUIMI Cpe3 ¢ LEeJbIo
MOJTy4YeHHUsI CBEICHHIH 00 MCXOAHOM YpOBHE C(HOPMUPOBAHHOCTH MHOS3BIYHOW COIMOKYIBTYPHOMH
KOMIIETEHIIMM Y4Yal[UXCs, BKIIIOYAIOLIET0 3HAHUS pealril HMHOS3BIYHON KYyJIbTYpHI, BJaJCHHE
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HaBBIKAMH M3BJICUEHUS MH(POPMAIIUU U3 TEKCTA, a TAK)KE HABBIKAMHU BepOain3anuu nH(popMaIuu.

Ha stom stane mbl ucnionb3oBaiu Teket «Culture and traditions in Great Britainy.

It you're staying in London for a few days, you'll have no difficulty whatever in finding
somewhere to spend an enjoyable evening. You'll find opera, ballet, comedy, drama, review,
musical comedy and variety. Most theatres and music-halls have good orchestras with popular
conductors. At the West-End theatres you can see most of the famous English actors and actresses.
As arule, the plays are magnificently staged — costumes, dresses, scenery, everything being done on
the most lavish scale.

The last half of the XVI and the beginning of the XVII centuries are known as the golden
age of English literature, it was the time of the English Renaissance, and sometimes it is even called
«the age of Shakespeare».

Shakespeare, the greatest and most famous of English writers, and probably the greatest
playwright who has ever lived, was born in Stratford-on-Avon. In spite of his fame we know very
little about his life. He wrote 37 plays. Among them there are deep tragedies, such as Hamlet, King
Lear, Othello, Macbeth, light comedies, such as The Merry Wives of Windsor, All's Well That Ends
Well, Twelfth Night, Much Ado About Nothing.

If we look at English weights and measures, we can be convinced that the British are very
conservative people. They do not use the internationally accepted measurements. They have
conserved their old measures. There are nine essential measures. For general use, the smallest
weight is one ounce, then 16 ounce is equal to a pound. Fourteen pounds is one stone.

The English always give people's weight in pounds and stones. Liquids they measure in
pints, quarts and gallons. There are two pints in a quart and four quarts or eight pints are in one
gallon. If we have always been used to the metric system therefore the English monetary system
could be found rather difficult for us. They have a pound sterling, which is divided into twenty
shillings, half-crown is cost two shillings and sixpence, shilling is worth twelve pennies and one
penny could be changed by two halfpennies.

Yuenukam ObUTH TaHBI CIENYIONINE 3a/IaHUS:

— Choose the right variant:

1. Shakespeare wrote ... plays.

A.35

B. 37

C.39

D. 42

2. The last half of ... centuries are known as the golden age of English literature.

A. the XVI and the beginning of the XVII

B. the XV and the beginning of the XVI

C. the XVII and the beginning of the XVIII

3. For general use, the smallest weight is one ounce, then ... ounce is equal to a pound.

A. 15

B. 16

C.17

D. 18

— Answer the questions:

What is «the age of Shakespeare»?

What can you do in London?

Why are British people conservative?

C uenplo NpoBepKH yYMEHHs BepOann30BaTh HH(GOPMAIMIO HCIOIb30BATOCH YCTHOE
PE3IOMUPOBAHHIE TEMATHIECKOTO TEKCTA C TIOCIEIYIOMIEeH Oeceoi o Teme.

Jiist mpoBeieHust UTOroBoro cpesa Ol mogoopan TekeT «The British people».
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Englishmen tend to be rather conservative, they love familiar things. They are hostile, or at
least bored, when they hear any suggestion that some modification of their habits, or the
introduction of something new and unknown into their lives, might be to their advantage. This
conservatism, on a national scale, may be illustrated by reference to the public attitude to the
monarchy, an institution which is held in affection and reverence by nearly all English people.

Great Britain has given lots of prominent people to the world, but one of the noblest and
most famous men was William Shakespeare. He was a famous English poet and playwright.
William Shakespeare was born in 1564 in a small English city Stratford-upon-Avon. All in all he
wrote more than 37 plays, 154 sonnets, two long poems and a great number of other poems.

Britain is supposed to be the land of law and order. Part of the British sense for law and
orderliness is a love of precedent. For an Englishman, the best of all reasons for doing something in
a certain way is that it has always been done in that way. The English sense and feeling for privacy
is notorious. England is the land of brick fences and stone walls (often with glass embedded along
the top), of hedges, of thick draperies at all the windows, and reluctant introductions, but nothing is
stable now. English people rarely shake hands except when being introduced to someone for the
first time. They hardly ever shake hands with their friends except seeing them after a long interval
or saying good-bye before a long journey. The British people are the world's greatest tea drinkers.
They drink a quarter of all the tea grown in the world each year. Many of them drink tea on at least
eight different occasions during the day.

— Choose the right variant:

1. William Shakespeare was born in ... .
A. 1561
B. 1563
C. 1564
D. 1568

2. English people rarely ... except when being introduced to someone for the first time.
A. shake hands

B. say «Hello»

C. smile

3. The British people are the world's greatest ... drinkers.
A. coffee

B. lemonade

C. tea

— Answer the questions:

Why is Great Britain the land of law and order?

Do Englishmen like tea?

How often do Englishmen drink tea?

C 1nenplo NpoBEpKH YMEHHs BepOaln30BaTh HH(GOPMAIMIO HCIOIb30BATOCH YCTHOE
pEe3IOMHpOBaHKE JAHHOTO TEKCTa C MOCIeNyolIel 6ecenoil mo Teme.

Jlnis comocTaBieHUsl JAHHBIX Mbl CPAaBHWJIM PE3YJIbTaThl KOHCTATHPYIOLIETO U UTOTOBOTO
CpPEe30B B JIBYX I'PYMIAX 0 OKOHYAHUU OIBITHOIO OOyUYEHHSI.

CornacHo JaHHBIM KOHCTAaTUPYIOLIETO U UTOTOBOI'O CPE30B B IKCIEPUMEHTAIBHON TPYIIIIE,
3HaHMUA peauil MHOS3BIYHOM KyJabTyphl yBenuuwiuch Ha 40 %, HaBBIKM U3BIEYEHUS
COLIMOKYJbTYpHOU HH(pOpManMKU M3 TeKcTa — Ha 38 %, yMeHHs BepOaIn30BaTh IMOJYyYEHHYIO
unpopmanuto Ha 41 %, T.e. B cpeaqHem Ha 40 %. B KOHTpOJBHON TpyIilie COOTBETCTBYIOILIUE
pe3yabTaThl BO3POCIN B MeHbLIEH cteneHu: Ha 26 %, 23 % u 25 %, 1.e. B cpeaHeM Ha 26 %.
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AHanu3 HUTOroB 3KCIEPUMEHTAJIbHOIO OOYyYEHHs MOKa3aj, YTO MPEIOoKEHHas MOJEIb
pa3BUTUS COIMOKYJIbTYPHOH KOMIIETCHIIMM YYAIIMXCS TIO3BOJIIET JOOHMTHCS 3HAYMTEIBHBIX
pe3yabTaTOB B IOBBILIEHUH YPOBHSA C(MOPMHUPOBAHHOCTU 3HAHMH O pealusX HHOSA3BIYHON
KYJIBTYpBI, MPAKTHUYECKUX HABBIKOB M YMEHUI H3BIICUEHUS COIMOKYJIbTYPHOH HH(pOpMAIMU W3
TEKCTa, & TAK)Ke YPOBHS C(POPMUPOBAHHOCTH YMEHUs BepOaIn30BaTh MOJy4YECHHYIO HH(OpMaIuIo.

Takum 00pa3om, aHaIM3 pe3ylIbTATOB JKCIEPHUMEHTAIBHO OOYYEHHs TMOATBEPAWIT €ro
rUnoTe3y: o0yuyeHre HHOSI3bIYHOM COLMOKYIbTYPHOM KoMIeTeHuu yJamuxcs 10-x kiaccoB 6onee
3¢ HEKTUBHO, €CIH €0 OPTaHU30BaTh C UCIIOJIB30BAaHUEM IIPEIaraéMoi MOJIENH, ONMPAOLIEHCS Ha
(bopMHpOBaHKE 3HAHUI peallnii HHOA3BIYHON KYJIbTYpbI, (POPMUPOBAHUE MPAKTUUYECKUX HABBIKOB U
YMEHUH W3BJICUEHHS COIMOKYJIBTYpHOH MH(POpPMAllUU U3 TEKCTa, a TaKXKe Ha Pa3BUTHE YMEHUS
BepOaIN30BaTh MOJIy4YEHHYIO HH(DOPMALHIO.

AHanum3 UTOroB OOydYeHHs MOKa3aj, YyTO MpPU MOMOIIM NPEAIOKECHHONH MOAETH pPa3BUTHUS
COLMOKYJIbTYPHOH KOMIIETEHIIMM Yy4YaluXCs CTaplIMX KJIaccoB 00Le00pa3oBaTEeIbHOM IIKOJIBI
yII0Ch JOOUTHCS 3HAYUTEIBHBIX PE3yIbTATOB B MOBBIIIEHUH YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH 3HAHHUN
O peanusX HWHOS3BIYHOM KyJIbTYPbI, MPAKTUUYECKUX HABBIKOB M YMEHHUH HW3BICUCHUS
COLIMOKYJIBTYpHOU HH(OpPMAIMM W3 TEKCTa, a TaKkKe YPOBHSI CHOPMUPOBAHHOCTH YMEHUS
BepOaIM30BaTh MOJIY4YEHHYIO HH(POPMALUIO.

CoBpemMeHHOE O00y4YeHHE WHOCTPAHHOMY $3bIKY HEBO3MOXKHO 0€3 NpUBUTHUS YydalllUMCs
MHOSA3BIYHOM KYJbTYpPbl. BOJBIIMHCTBO METOAMCTOB YAENSAIOT 0c000€ BHUMAHHUE COBPEMEHHOMY
COCTOSIHUIO TEOPHH W TPAKTHUKH OOYYCHHsS WHOCTPAHHBIM S3BIKAM C SIPKO BBIPAKCHHOM
KOMMYHHUKAaTUBHON HAalpaBJIEHHOCTBIO, YTO CIIOCOOCTBYET BCECTOPOHHEMY Pa3BUTHIO JIMYHOCTH,
Pa3BUTHIO JYXOBHBIX IIEHHOCTEH ywamuxcs. MeTtoauka OOy4YeHHsT WHOCTPAHHOMY S3bIKYy HE
IIPEJCTABISET COJEpkKAHUsA OOYUEHUs AHIVIMHCKOMY S3bIKY O€3 BKIIOUEHUS COLMOKYJIBTYPHOTO
KOMIIOHEHTa B TMpolecc oO0ydeHus. B cBeTe COBpeMEHHBIX TpeOOBaHMA K IEIsIM OOy4YeHHUs
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa MEHSETCS CTaTyC U poOjb CTPAHOBEAUECKOM MH(OpMAIUM, MpeIcTaBIeHHON
TakuM 00pa3oM, 4TOOBI COOTBETCTBOBATH OMBITY, OTPEOHOCTSIM M MHTEpPECaM ydalluxcs U ObITh
COIOCTaBJIEHHOM C aHAJOIMYHBIM OIBITOM UX POBECHHKOB B CTPAHE U3Y4aeMOro S3bIKA.

B coBpemeHnHO# 11K0JIE HEOOXOIMMO MPENO/IaBaHNE MHOCTPAHHOIO s3blKa B HEPa3phIBHOU
CBSI3U C HAallMOHAIBbHOM KyNnbTypoil. IHOs3bIUHAS KYJIBTYpA, COAepKalias B cede COLMOKYIbTYPHbIE
(bakTOpHI, CIIOCOOCTBYET CTAHOBIICHHUI0 KOMMYHHMKATHBHOW JIMYHOCTH, TMOBBIIICHUIO MOTHBAIUU
yueHus. COLMOKYIbTYPHBI KOMIIOHEHT BBICTYMAaeT B KadyecTBE CTUMYyJa MOBBIIICHUS
3¢ pexTUBHOCTH 00YUEHUS yUaluXcs Ha BCEX dTarax o01eo0pa3oBaTeIbHON TKOJBI.

Pe3ynbpTaThl SKCHEPUMEHTAIBHOIO OOyuYeHHs, B XOJ€ KOTOPOro IMpOBepslach TMIIOTE3a
UCCJIEIOBaHMUsI O BO3MO>KHOCTH HCIOJIb30BAaHUS Ta3eTHBIX TEKCTOB JJs (POpMHpOBAHUS 3HAHUM,
yYMEHHH, crocOOHOCTEH M KauyecTB JIMYHOCTH, COCTABISIOUIMX COLMOKYJIBTYPHYIO KOMIETEHIUIO
y4aluxcs, MO3BOJWIN CAENaTh BBIBOJ O TOM, YTO B YCJIOBHUSAX OTCYTCTBUSL S3BIKOBOH Cpe.bl
ra3eTHbI TEKCT, KaK HMCTOYHUK COLMOKYJIBTYpHOH HMH(OpMAIMM, MOXET MCIOJIb30BaThCs B
KayecTBe MaTepuana s (OpPMHpPOBAHUS COLMOKYJIbTYPHOM KOMIETEHLIMH W, KpPOME TOro,
MO3BOJISIET YJIOBJIETBOPHUTH [TO3HABATENIbHbIE TOTPEOHOCTH YYAIIMXCS CTapIlIei CTyneH! 00ydeHusl.
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EXPERIMENTAL TRAINING AND ANALYSIS OF ITS RESULTS
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(236041, Russia, Kaliningrad, st. Alexander Nevsky, 14)
Email: krasnovapolina@mail.com

Abstract. In the light of modern requirements for the purposes of teaching a foreign
language, the status and role of country-specific information is changing, presented in such a way
as to correspond to the experience, needs and interests of students and be compared with the
similar experience of their peers in the country of the language being studied.
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Russian Literature
Pycckas aureparypa

VIIK 8

KOHIENTYAJIbHBIN AHAJIN3 ITPU N3YYEHUN
XYJIOKECTBEHHbBIX IPOU3BEJIEHUN

N.H. Yae3bKo, yuuTelb
Ob6nactHoe bromkernoe O0meo0pazoBaTenbHOE YUpexkIeHue
«PoBenbcKkast cpenHss 001eo0pa3oBaTeNibHas MIKOJIA C YIITYOJICHHBIM H3yYCHUEM
OTJICNIBHBIX MPEAMETOB)» benropockoit oomactu
(309740, Poccus, benroponckast obnacts, . PoBenwsku, yi. Jlenuna, 147)
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FO.B. Yae3bko, yunrens
Oo6nactHoe bromkerHoe O01e00pazoBaTebHOe Y UpekICHHE
«PoBenbckas cpenHss o0ieo0pa3zoBarebHas IIKOIa ¢ YIIIyOJICHHBIM N3yYeHUEM
OTJEIBHBIX MPeIMETOB» benropoickoit odbmactu
(309740, Poccus, benropoackas obnacte, 1. PoBenbku, yi. Jlenuna, 147)
Email: ulezkoigor@mail.ru

Annomayun. Cmamos noceésaweHa NPUMeHeHUI0 KOHYenmyaibHo20 aHdIu3a npu u3yyeHuu
Xy0oorcecmeeHHbIX  npousgedeHull. Packpwvleaemcs cneyuguxa npaxmuueckoco npuMeHeHus.
NOJYYEeHHbIX 3HAHUL KAK OCHOBbl (hOopMUPOBAHUS COYUATbHO20 onvima wumamerneti. Ompasicervl
nosuyuu 2¢hghekmusno20 nposedenus KOHYEeNMyaibHO20 aHANU3A HA YPOKAX JUMepamypbi.
Ilpeonacaemcs ucnonv3oganue 26pUCNIUYECKOU NPOSPAMMbL 8 PAMKAX UCCIe008aMeNbCKOU
pabomul ¢ npusieyeHuem cioeapell.

Knrouesvie cnosa: xonyenm, KOHYenmyaibHslll AHAIU3, ABMOPCKAS UOesl, I8PUCTNUYECKAs
npocpamma, xyo0oxicecmeenHulil 00pas.

Beenenue. Kaxxplil megaror B paMkax CBOErO IpeIMeTa CTPEMHUTCS K CO3/IaHMI0 YCIOBHH,
MO3BOJISIOMIMX MaKCHUMaJbHO peaJM30BaTh MOTEHIMaN y4yeHHka. Oco00 BaXHO JaTh TOJTYOK
MHTEJUIEKTYaJIbHBIM CIIOCOOHOCTSM, MO3TOMY 0O0pa3oBaTEIbHBINA IMPOLECC AOJKEH MPOXOAUTH C
HCIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH, 3PPEeKTUBHBIX (POPM U METOJOB OOyUECHHUS.

Baxnoil  cocraBustoniei  oOpa3oBarenbHOro — Ipolecca  sBiseTcss  (GOpPMUPOBAHUE
COLIMAJIbHOTO OIIbITAa IIKOJIBHUKOB, IIOCKOJBKY IOJyYEHHBbIE 3HAHUS JOJDKHBI HCIOJIB30BaThCS B
KHU3HHU, TaK KaKk 00ydeHHEe OPUEHTHPOBAHO HA IPAKTUUYECKOE MPUMEHEHNE 3HAaHUM.

[TpenoaBanue nuTepaTypbl COCOOCTBYET HE TOJBKO OCBOCHHMIO HEOOXOIUMBIX 3HAHHMH B
pamKax MporpaMMHOIO MaTepuaia, HO M Ja€T OCHOBY JUIsl (POPMUPOBAHHS COIMAIBHOTO OIBITA
o0yJaroImuxcs, TNPUMEHEHHUS TIOJIyYEHHBIX 3HAaHWM B pa3IMYHBIX >KU3HEHHBIX CHUTYallHsX.
OcHoBHast HHpOpMaIHs, KOTOPYIO MOTy4YaeT YUeHHK, IpeCcTaBieHa B BUuAe TekcTa. Kaxaplil TekcT
MMEET CBOIO CTPYKTYpY, 00JIafaeT KaKk 3HaHUEBOM, TaK U [IEGHHOCTHON COCTABIISIOLICH.

Cpeau akTyalbHBIX TpOOJiEeM cIeAyeT BBIACIUTh HEYMEHHE OO0YyYaroIUMHUCA TPUMEHSTH
MOJTyYeHHbIE 3HAHHMS Ha NpPAaKTHUKE, HENMpPaBUJIbHOE BOCIPHUATHE TEKCTOBOM HHpOpManuu. ITO
MNPUBOJUT K TOMY, 4YTO pEOEHOK, NpPOYUTAaB TEKCT, HE BHUJIUT TOJHOLEHHOW KapTUHBI,
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npeacTaBieHHON aBTopoM. Clie1oBaTelIbHO, OH HE MOKET B MOJIHOM MEpe OCO3HAHHO BOCHPHUHSTH
UACI0 TEKCTa, OCHOBHYIO MBICAb M HpoOiemy. YacTeiM sBIEHHEM MOXXHO HaOII01aTh
(dbparMeHTapHOE BOCHPUITHE OTIEIBHBIX YacTel TEKCTAa. YUEHUKU HE MOTYT BBLICITUTH INIABHYIO U
BTOPOCTENICHHYIO UH(OPMAIIHIO. DTO OOBACHSAETCS HEAOCTATOYHBIM YPOBHEM C(POPMHPOBAHHOCTU
YUTATEIbCKON KOMIIETEHIIUU U OTCYTCTBUEM CHCTEMAaTUUYE€CKOI'O HABbIKA YTEHUS.

Metoauka. IIpuMeHeHHe KOHUENTYaJbHOTO aHAIM3a Ha YpOKax JHMTEPATyphl SBISETCS
3¢ PexTUBHBIM CcrOCOOOM (OPMHUPOBAHUS COLMAIBHOTO OIbITa OOydJaromuxcs. YacTuyHo-
MOUCKOBBIA M MCCIIEI0BATEIBCKHI METOJIBI TIO3BOJIIIOT OPraHU30BaTh padOTy, HANPABICHHYIO Ha
MpaBWIbHOE TIOHMMAHUE TEKCTa, KOTOPOE JIOCTHTaeTcsl Y4YEeHUKAaMU CaMOCTOSITENbHO MpHU
PYKOBOISIIEH POJH YUYUTENs, AaET BO3MOXXHOCTh YYEHHKAM YBUETH JIMYHOCTHYIO 3HAYHMOCTH
cBOEi paboThl. 3amOMUHAaHUE W3YYEHHOrO0 MaTepuana B OJTOM CIydyae IPOUCXOIUT Oosee
Ka4eCTBEHHO. YUEHUKHU HE JOJDKHBI MTOJy4aTh TOTOBBIC 3HAHUS OT YUUTEIls, 2 yMEHUE BIYMYHUBOTO
YTeHHUs] JOJKHO CTaThb OCHOBOM pabOThl KaXKAOro peOEHKAa. YMEHHE KPUTHYECKH MBICIUTh
dbopmupyeTcss y HAX TpU paboTe C pa3HBIMH MCTOYHMKAMU MH()OPMAILUH, TIPH 3TOM IPOUCXOIUT
CTaHOBJICHHE COOCTBEHHBIX CY>KICHHIA.

Bocniuranuio MHpOBO33peHHsT OOY4YaIOMIMXCSl, HECOMHEHHO, CIOCOOCTBYET OCMBICICHUE
KoHIlenToB. HenmoHnManue cojepkaHusi KOHIIETITA MPUBOAUT K CEPhEIHOMY HETIOHUMAHUIO (MU
HEJIOTIOHMMAHUI0) aBTOPCKO# ueun npousseaeHus [1; 12].

Opranuzanus paboThl C TEKCTOM Ha YPOKax JHUTEpaTyphl SIBISETCS BaKHOM 3amaudeit
nejarora. YUYUTEN0 HEOOXOJMMO TPEBPATHUTh MHPOIECC UYTEHHS B OCMBICICHHOE BOCIIPHSTHE,
MO3HAHUE 3aKOHOB OKPYKAIOILIEro Mupa, (GopMupoBaHHUE COOCTBEHHBIX B3IVISJIOB U yOEXKICHHIA.
BaxHo HayuyuTh BHIECTh BHETEKCTOBYIO HMH(OpMAIMIO, CKPBITHIA CMBICT TPOW3BEACHUS,
UCCIIeIOBATh U300paskaeMyto MpobIeMy ¢ pa3HbIX PaKypCoB.

H.JI. Mumaruna npeajaraer CIEIYIOIIYI0 MOJENb Y4eOHOTO KOHIENTYaJIbHOIO aHaln3a
cioBa: «CoziaHue CI0BapHOTO MOPTPETa CIOBa (CIOBO HA YPOBHE CIOBApS — JIMHTBUCTHUECKOTO U
SHIUKJIONEUYECKOT0) — CO3/IJaHNe KOHIIENTYyadbHO-MeTahOpHUUECKOro MopTpeTa cioBa (CIOBO HA
YPOBHE CJIOBOCOYETAHMS M MHKPOTEKCTa) — CO3J]aHHE CIOBECHOI0 MOpTpeTa KOHLENTa (CIOBO Ha
YpOBHE TEKCTa M AMasiora KyJaeTyp)» [3, c. 19].

[Tporiecc HaxXOXAEHUS XYIOXKECTBEHHBIX NE€Tajei, BbIABICHHE CPOPMHUPOBAHHOIO BEKAMH
HApOJHOTO MUPONOHHUMAHHS MOMOTAET TOCTHYh TaWHBI YEIOBEYECKOTO OBITHS, MPHUKOCHYTHCS K
BXHBIM KaTETOPHUSIM KH3HU OOIEeCTBA B OMPEACNEHHBIM TEPUOA CBOETO DPAa3BUTHS, BHIIBUTH
Ba)XHbIC JKU3HEHHBIE IIEHHOCTH. braromapst TpemeTHOMYy, BIYMYHBOMY W3YYEHHUIO TEKCTOB
(bopMHpYIOTCS TyXOBHO-HPABCTBEHHbIE OCHOBBI YEJIOBEUECKOT0 OBITHSI, MOpPaJbHbIE MPHUHLUIIH,
ACTETUYECKUH BKYC. YUalMecs ydaTcsl BBICTPAWBaTh CBOIO JKM3HEHHYIO MO3HMIIMI0O HAa OCHOBE
PacKphITOil B mpoliecce paboThl COCTaBISIONIEH KOHIENTa. YMEHHE MOHUMATh XYI0’KECTBEHHBIN
TEKCT AT BO3MOXHOCTh MBICIHTHh BA)XHBIMH JKU3HEHHBIMH KAaTETOPHSIMHU TIpH aHAJIM3e, BHE
TEKCTa, TPAaMOTHO BBICTPAMBATh KaK yCTHBIE, TaK U MTUChbMEHHbBIE BBICKA3bIBAHMSL.

Cpenu 3 pexTUBHBIX TPUEMOB pabOTHI ¢ KOHIIENTAMH MOXKHO BBIJIEIUTH CIEAYIOLIHUE:

1) nocTpoeHne cxembl KOHLIENTa;

2) cpaBHEHHE CXEM OJJHOTO KOHIIENTA y Pa3HbIX aBTOPOB;

3) IonoTHEeHWE 3HAYEHUM KOHIIETITa.

B 3aromoBke MOXeT OBITH OTPa)XCHO HCTOPUYECKOE BpeMs, JaHa ONpeeN€HHAs OICHKa
coObITHsIM, TeposiM. C OAHOM CTOPOHBI, 3TO YK€ HEKMH K04 K IOHMMAaHMIO CIOXKETa,
HaNpaBJICHHOCTH Mpou3BeaeHus. C Apyroil CTOPOHBI, Ha3BaHUE HE BCET/Ia MOJIHOCTHIO OTPaXKaeTCs
B 9JIeMEHTax TekcTta. PaboTa ¢ 3arojoBKOM CTPOMUTCS Ha OCHOBE BONPOCOB 3BPUCTHUYECKOU
porpamMMbl  (ITOCTIEIOBATEIFHO TOCTABJICHHBIX YYHUTEIEM BOIPOCOB). Ydaluecs, HCIONb3Ys
JUYHBIN OMBIT, TyTEM Pa3MBIIUICHUS IPHOOPETAIOT HOBBIC 3HAHUS.

Ha ypokax nmuTepaTypbl pu OpraHU3aliyd padoThl ¢ KOHIENITaMH HEOOXOIMMO CIIEI0BAThH
OIpe/IeIEHHBIM TpPUHIMIAM. ['0BOpS O KOHIENTE KaK O BaXXKHOH COCTABISIOLICH MpU aHaU3e
TEKCTa, CIEeNyeT YYHTHIBATH YPOBEHb COPMHPOBAHHOCTH OOpa3HBIX TMOHSATHHA OOYYaIOUINXCS U
LIEHHOCTHOI KapTHHBI MHpa nucatens. Heo6XonumMo cTpeMHUThCsl K MOCTENEHHOMY MOTPYKEHUIO B
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CMBICJIOBBIE COCTABJIAIOIIAE KOHIIENTA, PACKphIBATh CYIIHOCTH €r0 IOHATHS, B KOTOPBIX
IIPOSABIIIETCS B3AUMOCBS3b SI3bIKa, KYJIbTYPBI, XYA0KECTBEHHON KapTHUHBI MUPA.

be3ycinoBHO, KOHIENT JOKEH ObITh NPOKOMMEHTHPOBAH, TAK KaK SIBJISAETCS OTPakKEHUEM
HMCTOPUYECKOT0 M COLMAIBHOIO ONBITA HapoJa. B cO3HaHMM ydeHHMKa OH JIOJDKEH IPOUTH
OIpe/Ie/IEHHBI MyTh CTaHOBJIEHUS, IOTOMY 4YTO CYIIECTBYET BHE TEKCTa, a, MPOSBUB ceds B
MIPOU3BEACHNH, TPeOyeT XyHI0KECTBEHHOr0 00OpaMyIeHHUs, BEAYIIEro K MOHUMaHUIO 3aMbIcia. Yem
Ooraye CJIOBapHBIN 3arac MKOJIBHUKA, €T0 COCOOHOCTh OBITh F'OTOBBIM K BOCHPHUSATHIO HApOAHOMN
KYJIBTYpBI, T€EM OJIMKe BO3MOKHOCTh MOHUMAaHHSI KOHIICTITA.

10.CrenanoB yTBepkJajl, 4YTO KOHLENT «BO BHYTPEHHEM COEAMHEHUM (CIMSIHUN)
COBEPIIAIOIIEMCSI B CO3HAHMU WX «BOCIPUHHMMATENS» YHTAIOIIET0 M CMOTPSIIEro 4ejoBeka [5;
137].

Kak mokaspIBaeT mkoyibHas MPaKTUKa, Ui 3()(PEeKTHBHOro MpoBeneHHs] KOHLIENTYaIbHOTO
aHaJIM3a Ha yPOKaX JIMTepaTypbl HEOOXOAMMO aKLIEHTUPOBATh BHUMAHKE Ha CIIEIYIOIUX MO3UIHAX:

a) YUUTHIBATh YPOBEHb C(POPMUPOBAHHOCTU OOpa3HBIX MOHATUMN IIKOJbHUKOB U LIEHHOCTHOU
KAapTUHBI MUPA MTUCATEIIS;

0) OCYILIECTBIIATH IOCTENEHHOE IIOTPY)KEHHE B CMBICIIOBBIE COCTABIISIFOIIME KOHILIEIITA!
CMBICIIOBOE SAPO, B KOTOPOM COCPEIOTOYEHO OCHOBHOE 3HAYEHME, CMBICIOBBIE OOOJOYKH C
OTTEHKaMHU COACPKAHNUS;

B) paccMaTpuBaTh KOHLIENT C IPUBJIEUCHHEM 3HAHUM, BBICTpanWBas aCCOLMATHBHBIN pAL,
ornpenenss B HEM Hanboliee EMKOE OCHOBHOE 3HaUCHMUE;

I') IPEACTaBIATh 3HAUEHUS KOHLENTAa C yKa3aHUEeM sjpa C LEHTPaJbHbIM 3HAauY€HUEM U
CMBICJIOBBIMU 000JI0UKaMH, C JOTIOJIHUTEIbHBIM 3HaUeHHEM. B npoliecce nccnenoBanusi KOHIETITOB
BaXXHO paboTaTh C TEKCTOM, B KOTOPOM 3aKJIFOUEHBI BCe 000JIOYKU M IPaHU KOHLENTA.

PaccMoTpuM  mpumep  opraHuzauuMyd  pabOThl 1O BBISBICHUIO  KOHLENTYalbHOU
cocrasistonieil pomana «lIpectynnenue u Hakazanuey. [IpeayiaraeM NpoBECTH CONOCTABUTEIBHYIO
paboTy, OCHOBBIBASCh Ha TMPOBEICHHH HCCIENOBATENbCKONH paboThl. OOsS3aTENbHBIM YCIOBHEM
ABJISIETCS UCIOJIb30BaHUE cioBapei. i onmpeneneHus xoja mocienyromeil padboTel cocTaBiseM
IBPUCTUYECKYIO ITPOTrpaMMYy, MPEIITOIATAOIIYIO PSJ B3AMMOCBSI3aHHBIX BOIIPOCOB.

- [loka3aTenpHBIM 3MM3010M B poMaHe siBisercs Bcrpedya CoHu n Poauona, npu KoTopoi
aBTOp YIIOMHUHAET TaKOW XPHUCTUAHCKUN CUMBOJ, Kak KpecT. OOparumcs Kk «TOJIKOBOMY ClIOBapro
pyccKoro s3pika». JlaHHOE CIIOBO SBJISETCSI MHOTO3HAa4HbIM. KOHTEKCT CBHUIETENBCTBYET O
cnenyronieM 3HaueHnn: «Ctpananus, ucnbitanus. (Hectu cBoii kpect)» [4; 305].

- Consa npeanaraer PonnoHy CcBOM KuUNApUCHBIH KpECTHK, a ceOe OCTaBIseT MeIHBIN
JInzaBetsl. OHa ympammMBaeT ero B3siTh HE MPOCTO KPECT, a MPUHATH CTpajlaHus U UATH BMECTE.
KakoBo KoHIIENTyanbHOE 3HaYEHNE KpecTa?

- Bo-niepBbIX, MBI y3HaéM, uTO Y POIOHa HET HUKAKOr0O KpecTa, 4TO CBUJETEIBCTBYET O €r0
B3TJIaX HA DPEJIUTHIO, JKU3Hb M OTCYTCTBHE B HEM XPHUCTUAHCKUX LIEHHOCTEH, BKIIOYAIOIIMX
COBECTb.

- Yro 3Haumt (pasa: «Beap BMecTe cTpasaTh NOHAEM, BMECTE M KPECT TOHECEM?»

- O uém 3acraBiser Hac 3ayMarhbes aBTop? (Peub UAET 0 qyIIeBHBIX NEPEKUBAHUAX TEPOEB. )

- Ilouemy PackonbHHKOB He cpa3y Oep€T KpecT M OTKjIaaeiBaeT 3To Ha morom? (O
TICUXOJIOTHYECKH HE TOTOB B3SITh Ha ce0s1 TSHKENBIN KpecT, mpeaaraempiii COHE. )

- Kak Const BocipuHuMaeT 3ToT oTKa3? (OHa coriamaercss HaJeTh KpecT MO3Ke, Korjaa OH
MOUAET Ha CTpaJaHue).

- MO>XHO TOBOPUTH O TOM, YTO JIEBYIIIKa TOTOBA MOXXEPTBOBaTh coOoi paau Poanona? (/a,
TaKk KaKk OHAa TOTOBA B3STh Ha ceOsl TSXKKUM KpecT U HecTH ero BMecte ¢ PackonbHuKOBBIM. Ho
IIPEKIE OHA YIIOMUHAET O MOJIMTBE. )

- PackonpaukoB mpuxomut k CoHe W JeByIIKa MoOJYa HajaeBaeT ce0e MEIHBIH, a emMy
KunapucHslil kpecT. [loueMy Poanony nocraércs kunapucHslid KpecT?

(Kunapuc siBnsieTcst iepeBoM Tpaypa, CHMBOJIOM Meyainu u cmeptu) [6; 165].

- KakoBa koHIenTyaiabHas ocHOBa jaaHHoOro snu3ona? (Poxnon rotoB Ha crpananue. Ero
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onarociosisier COHs U IPU3BIBACT MPUITU K UCTUHE Yepe3 MOKasiHUE U pacKasiHhe B rpexax.)

Const momoraeT noHATs PoanoHy, 4To €ro MOXKeT CIacTH TOJIbKO obOpamieHue K bory, u on
rOTOB HE MPOCTO HAJIETh Ha ce0s KPECT, a MPUHSATH CTPaJaHHE 32 COBEPIIEHHOE YOUNCTBO.

PaccMoTpuM KOHLIENTYaJabHYH0 OCHOBY JIMpUYECKHUX IpousBeneHuid. Ilosma «/lemon»
sBisieTcsl BepmiMHHBIM TBopeHnueM M.IO. JlepmontoBa. KakoB ke Tepoid €ro mno3mbi?
JlepmonTOBCKMIT JlEMOH — 3TO CIOXKHBIA XYAOXKECTBEHHBbIH 00pa3, COTKAaHHBIM W3 Ppa3HbIX
CYIIHOCTEH.

[IpenyaraeM MpPOBECTH COMOCTABUTENBbHYIO pabOTy, OCHOBBIBAACh Ha MPOBEACHUHU
UCCIIeI0BATeNbCKOM paboThl. OOs3aTeNIbHBIM YCIIOBUEM SBIISETCS HCIONb30BaHUe cioBapeil. Jlis
ONpeNIeJIeHUs]  XOJa TMOCHENyIomEe paboThl  COCTaBIIsIEM  JBPUCTHUYECKYIO  IPOrpammy,
MPEANOJIAratoLly0 ps/i B3aUMOCBSI3aHHBIX BOIIPOCOB.

- Kakoii cMbICIT BIIOKEH B TOHSITUE IEMOH?

Jlexcuueckoe 3HaueHUE clIOBa BKIIOYAET ciuenyromee: «B penmurun carana, 310M ayx»
[4; 160]. To ectb, sIBISETCS OJIMIIETBOPCHUEM 3J1, JIJISI KOTOPOTO CBOMCTBEHHO pa3pyIlICHHUE.

- Uto ocobeHHoro B 00pase 1epMOHTOBCKOrO Jemona?

- KakoBa n3navanbHas npupojaa oopasa Jlemona?

O06pa3 oToxkaecTBiseTCS ¢ OecoM, MAAIIUM aHT€TIOM.

- [ToueMy OH Ha3BaH JyXOM H3THAHBsA?

OcHoBbIBasicb Ha OWONEWCKHX Tpaaulusax, o0pa3 BoOpal B cels XapaKTepUCTUKU
M3HAYaJIbHO TOJIOKUTENbHbIE, HO, pacTepsAB UX IO CBOEH BoJje, cTal M3rHaHHUKOM. Ha 310 Ham
YKa3bIBA€T €r0 aHIeJIbCKOE HAYajo.

JlemoH nipruoOpeTaeT CBOWCTBEHHBIE JIJIs1 HETO JCHCTBHS, 3JI0KEHHBIE B CEMaHTHKE 00pa3a.
CBOE OTBEpKEHUE OH 3aMEHSET MTPOSIBJICHUEM 3J1a.

Ho Bckope 3110 HaCKy4nJI0 €My, 4TO HE XapaKTepHO s Takoro oopasza. OH, HE BCTPETHB
CONPOTHUBIIEHUS, IEPECTAII €I0 COBEPIIATD.

CrnenoBatenbHO, caM JIEMOHHWYECKHH 00pa3 ropasio CIOXKHee, COTKaH M3 MPOTUBOPEYHH,
MPOJUKTOBAHHBIX 3BOJIIOLIMEN €ro CTAHOBJIECHUS, M UMEIIIHWA H3HAYAIbHYIO YHCTOTY. 3/1€Ch
ycMmarpuBaeTcs cBsi3b ¢ Bonannom u3 pomana M.A. Bynrakosa «Mactep u Maprapura», Korjaa o
TaK)Ke Pa304apOBaHHBIN B JIOSX, BEICTYIAET B POJIU OOTMUUTENS 3714 U YETOBEYECKUX MTOPOKOB.

E.A. XectkoBa cumtaer, uro «OOpa3 «medanpHOrO JlemMoHa» OnuXKe TOHSITHIO
YelOBEYEeCKON IyIIM, KOTOpas TIIETHO WIIET MOKOs, MPUMHPEHUS C caMUM COOOH M C MHUPOM.
[ToaTomy, kxorna JIepMOHTOB Ha3bIBa€T CBOErO TIeposi «IyXOM H3THAHUS», Mbl HE JOJKHBI
MoJIpa3yMeBath MoJ TUM TIepCOHaKeM OMOIIEHCKOM JIereHIbl, OJM3KOr0 caTaHe WK IbsBOIY» [2].
Ero repoit umeet 6oJiee CIOKHYIO TPUPOTY CO3/IaHMUS.

- B uém ke 3aKkinroyaeTcsi KOHLENTYalbHBIM CMBICT ayXa?

Hame BHUMaHMe NpUKOBAaHO K Pa3BUTHUIO CIOJKETA, PACKPBIBAIOIIETO TPArHYECKY0 HCTOPHUIO
mo6Bu. KoHmenTt «1000Bb» OCHOBaH Ha BCTpeue OeccMepTHOro ayxa W AeBymiku. Jlms mgyxa
CBOMCTBEHHBI JIEHCTBUS, HalpaBieHHble Ha paszpymeHue. [pamy JleMoHa mbl HaOmtogaeM uepes
BO3BbIIeHHE oOpaza Tamapel. BerpetuB uwmcTyro Aymry, OH, B COOTBETCTBHH CO CBOEH
3aIaHHOCTBIO, COCTAaBIISIONIEH OCHOBY o0pasza, cTpemuTcs e€ moryouTth. JI000BH K JeByIIKe
3acTaBlsieT €ro CTpajaTh, OH IJIaYeT, Jaxke ayMmMaeT o0 oOpameHuu Kk bory ¢ mpocbboit o
MPOLICHUH. Y HETro MOSBISIOTCS MBICIH O MOJIUTBAX, BEPE B 100pO.

Hcnone3yst mpueM aHTHTE3BI, JIepMOHTOB MpoTHBOINOCTaBsgeT oOpa3sl [lemona u Tamapsi.
HckpeHHOCTh M 4MCTOTa FepOrHU, €€ npeaaHHocTh bory mpusinekaroT Jlemona. E€ nyma npegana
bory. IMeHHO MOATOMY OH CEeT COMHEHHS B UCTHUHE, KOTOPhIE 000PaYMBAIOTCS ISl HETIOPOYHOTO
YeNoBeKa CTpaJaHUsIMHU.

[ToaT co3man XymoKecTBEHHBIH 00pa3, OCHOBAaHHBI Ha MHU(OIOTHUYECKOM CO3HAHUU, IS
KOTOPOTO CBOMCTBEHHO OCBOOOXKIAECHHE OT OuOieickux Tpaaumnuii. Ero repoit coenmunmia B cebe
4epThl aBTOOMOTpaUUECKOTO XapakTepa, KaBKa3CKOW JIEreHIbI O TOPHOM MAyXe, IMOJI0OUBILIEM
neBymky. Jlnsa oOpasa xapakrepHa MuU(pOJIOrMYEcKass COCTaBISIIOIIAsl, KOTOpas JOIOJIHSET
coJiepKaHue, paCKpbIBA€T MOTHUBBI MOCTYNKOB. Y HEro €CTh CTPEMJIEHHWE K OUYHUILIEHHUI0, KOTOPOE

35



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2023. Ne 1 (43).

MOJKET OBITh MOJIy4€HO Yepe3 JII0O0Bb, HO OH HE MOXET 3aCIyKHUTh MPOLICHHUS, TaK KaK IMPU3bIBAET
Tamapy corpemurs, a ero 1000Bb HEBO3MOXKHA.

ABTOp co3naér o6passl Jlemona u Tamapsl A1 0CO3HAHUS YETIOBEKOM CBOETr0 COOCTBEHHOI'O
s, B KOTOPOM JKUBET W J00poe u 310e Hadano. M.IO. JlepMOHTOB mom4€pKuBaeT BaKHOCTb
CBETJIOI0 JAYXOBHOI'O Haydaja JMYHOCTH, YMCTOTHI MbICIEH M JeHCTBUI ueloBeKa, pa3BUTHE TOU
YacTH AYILIHU, KOTOpasi ciocoOHa JII00UTh, TBOPUTH JOOPO, CO3/1aBaTh.

BobiBoabl. TakuM 00pa3oM, NpUMEHss KOHIENTYyalbHbII aHAlIM3 Ha ypOKax JIMTEpaTyphl,
MbI CO3I[aéM yCJioBuUs JJI JTUYHOCTHOI'O pa3BUTHA YYCHHKA, UCIIOJIb30BAHUA 3HaHI/II>’I, MOJIYYCHHBIX
UM B pe3ynbTaTe COOCTBEHHOH palOOThl, B JKHM3HU. OTO Ja€T BO3MOXKHOCTb HPUOOLIUTH K
MMpaBUJIbHOMY IMOHUMAHHWIO BaXXHOCTH IIO3HAHUA XYHJOKCCTBCHHBIX TCKCTOB, 4TO, HCCOMHCHHO,
CIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHHIO COLIMATIBHOIO OIBITA 00YYAIOLINXCS.
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Abstract. The article is devoted to the application of conceptual analysis in the study of
works of art. The specifics of the practical application of the acquired knowledge as the basis for
the formation of the readers' social experience are revealed. The positions of effective conceptual
analysis in literature lessons are reflected. It is proposed to use a heuristic program in the
framework of research work involving dictionaries.

Keywords: concept; conceptual analysis; author's idea, heuristic program; artistic image.

37


mailto:ulezkoigor@mail.ru
mailto:ulezkoigor@mail.ru

ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2023. Ne 1 (43).

Linguistics

S3bIKO3HaAHME

V]IK 81-119

HEKOTOPBIE CTOPOHBI ITPASI3BIKOBOU
TEOPUU I'NTASAMU TNJIETAHTA*

C.I'. 3aiiues,
(k./n cr. lenTana), Poccutickas @eneparnus
Email: cthtuf65837@yandex.ru

Annomayun. B oannou cmamve paccmampugaromcs HeKomopbwle CHOpPOHbL NPAs3bIKOGOL
meopuu enazamu ouiemanma. Aemop usnacaem c60U 6327150 HA MEXAHUIM HNPOUCXOIHCOEHUs
3HaKoeblx — edenuy npaszvika. OH  ceA3bl6aem  UX — BO3HUKHOBEHUE C  NOCMPOCHUEM
NpeoKamu(2OMUHUOAMU) ACCOYUAMUBHBIX PAO0E MEHCOY CIMPOEHUEM U OYepmaHuem yacmel meid,
npoyeccamu HCUHEOesIMENbHOCIU OP2AHUBMA C OYEPMAHUAMU NPEOMEMO8 OKPYICAIOWe20 MUpa
U sI8NEeHUL 8 HeXCUBoU npupooe. /laém xapakmepucmuky HeKOmMOpbiM 0COOEHHOCMAM NPAsA3bIKd, d
UMEHHO YKA3bl8aem HA UHAYAIbHOE CMbICI080€ HANOIHEHUEe (OHeM U NOKA3bI8AeNn 603MONCHbII
cyenapuil 83aumMo0elicCmaus peesoli U Hcecmosoll COCMABIAIOWUX NPU NOCMPOEHUU CTIOBA.

Knwuesvie cnosa: uysawickuil s3vlK, pPeiIuKmogvle 3JeMeHmbl, Npas3blkosvble Caeobl,
OOKMPUHA ~ PACWUPAIOWENiCS.  CNUPAnu, NPOMO3HAK, peyedoll dleMeHm, JUHeUKd peuesoco
KOOUPOBAHUS, TUHEUKA BU3VATIbHBIX UIU AOCMPAKMHBIX 00pA308, CMbICI0Gble cHe30d, maodauya
COOMBEMCMEUsl pedesbiX INeMEeHmos (UX «Mooyiei») BU3VATbHLIM U AOCMPAKMHBIM 00pazam,
MeXaHusM 00pazo6anus Closd.

Canam! 3npaBctByiite! S: 3aiiues Cepreit ['ennanbeBud, 1964 roma poxxnenus. Poguics B
r. Iloponaiick Ha CaxanuHe, KyJa CeMbHM MOMX pOJUTENEeH yexaiau 1o BepOOBKe cpa3y IMocie
BoiiHbl. UyBami. Bomnero cyabObl yBiieKcs HayKOW JIMHTBHCTHKA. M3 MouX mo3HaHuil B o0sacTu
CJIOBECHOCTH s ObI OTMETHJI 3HAHHE YYBAIIICKOI'0, HEMHOI'O HEMEIIKOT0, KOTOPBIA M3yYas B IIKOJIE,
U, COOTBETCTBEHHO, PYCCKOTO sA3blka. OOpazoBaHue U poj AESITEIbHOCTH MOM HUKOUM 00pazoM He
CBSI3aHBl HU CO CIIOBECHOCTBIO MJIM S3BIKO3HAHMEM, HU C KAaKMMH IPYTMMH pa3fellaMHd HayKH
nuHrBHCTHKA. KcTaTH, TakuxX, Kak $, «CHELHATUCTOB-TIOOUTENEH» OUEHb YacTO «CKIIOHSIOTY,
uMeromue AuniaoM o0 okoHyaHuu ¢undaka (1 3a4actyro He 6e30cHOBaTeabHO). [loxoxe, 3Ta Mo
molyia BCJIEJ 3a HbIHE NMOKOMHBIM akaneMukoM PAH Anapeem AHarosibeBHYEM 3alU3HIKOM,
KPUTHKOBABLIMM rope-iroduteneit B cBoeil padote «3 3aMeTOK 0 JHOOUTENbCKON JIMHIBUCTHKE.
XoTs caMm Typy (0€3 Karuii UPOHUU U C TIOJTHBIM YBOKEHHEM K aKaJIEMUKY), MOKET ObITh, BCTIOMHUB
TEOPHUIO0 BEPOSITHOCTH, BCE-TAKU CJEJIa]l OTOBOPKY «...IIPO PEIKHE U UCKIIOYUTEIBHBIE CIyYaH...» B
TOM ke pabore. J[Brkyiel cumoil MOMX 3aHATUN NaHHOM paboTol Ha MpoTsKeHUU Oolsee AecaTu
JET SBJSUICA HENOAKYIHBIM HMHTEpEC K TEME U YBEPEHHOCTb, UYTO s MHTYUTUBHO IOHHMAIO
rapMoHHIO si3bIka. [IpenmeToM Moeil cTpacTH Ha OJITHE TOABI CTalla Mpasi3bIKoBasi TEOPHs, IIOUCK U
pacm(poBKa TMEPBUYHBIX S3BIKOBBIX (OPM, a TakkKe OTYaCTU TEOpHUs BO3HHUKHOBEHUS peun
yenoBeka. U eme, B 3TON pelakuuy TE€KCTa S MOJHOCTHIO YAAIUI SMIMPUYECKYIO YacTh, OCTAaBUB
JMIIb TEOPETUYECKYI0 CTOpOHY. JlaHHas pa®oTa COJNEPKHUT HEKOTOpPOE KOJUYECTBO TE3UCOB MU
aHOHCHPYET UX JalibHENIIIee pacKphITHE.

Kak 310poBO niucath ¢ yMHBIM BUJOM O TaKMX BellaX, KOTOPbIE HUKTO IPOBEPUTH HE MOXKET.
O coOBITHSIX, MPOU3OIIEAININX TaK JABHO, YTO OHU HE TOJIBKO CTEPJIUCH U3 MaMSATH YEIOBEUECTBA, HO

© 3aiines C.I'. / Zaytsev S.G., 2023
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Jla’ke He NMPUCYTCTBYIOT HU B 3II0CE, HUA B NIPEJaHUAX WM cKa3zkax. OJHAKO BCE-TAKH YEIOBEUECTBO
MMEET BO3MOKHOCTh 3aIJISIHYTh 3a I'PAHUIbl HICTOPUUYECKOM NaMATH, U 3Ty BO3MOYKHOCTb J1a€T HaIll
A3bIK, peub. JIr0OOH s3BIK, KaK OKa3ajgoch, NpPU BCEH CBOEH IOABEP)KEHHOCTH H3MEHEHUSM,
COXPAHSIET PEIMKTOBBIE AIEMEHTHI, KaK KAMEHb COXPAHSIET OTTUCK JpeBHEro nanopotHuka. HyxHo
TOJIBKO MX YCIIBIIIATh U YBUJIETH (51 HE oroBopuiics). I1o BriosHe 00bACHUMON NpUUMHE — 5 YyBalll —
IIPasi3bIKOBBIE CJIEABI S1 UCKAJl B POJTHOM YYBAIlICKOM SI3bIKE, U, KaK 0Ka3aJ0Ch, HE HAIPacHO. XOTA
OeccriopeH (paKT, YTO ITU PEIUKTOBBIE CIIEAbl COXPAHWINCh BO BCEX 0€3 MCKIIIOUEHMs s3bIKax. B
KaKHMX-TO B OOJIbIIICH, B KAKMX-TO B MEHBIIICH CTEIICHHU.

Paznen s3biko3HaHus «Vcropudeckass JMHIBUCTHKA» MOXET YKa3aTh Ha TO, /1€ XKHIU
HOCHUTEIM KaKOro-inbo s3blKa, C KAaKUMU HapoOJaMH II0 COCEICTBY, MOXET paccka3aTb 00
0COOEHHOCTSIX MECTHOCTH IPOXKMBAHUSA M O KaKUX-TO JAPYIMX JeTalnsX ux Oblta U >ku3HU. He
SBJIAETCS UCKIIOYEHUEM U UyBalICKUH s3bIK. U 3Ty TeMy B anbHENIIEM 51 HAMEPEBAIOCh PACKPbITh.

Kak s Hamucan Bbllle, Npasi3bIKOBOM TeMOH s 3aHMMaroch Oosee aecsaT jer. Ho yectHo
MIPU3HAIOCH, CEB 3a HAIMMCAHHWE ATOH pabOTHI, S CTOJKHYJCS C TEM, YTO MHE OYCHb HE XBAaTaeT
3HaHui. JlocTHKeHne COBPEMEHHOCTH — MHTEPHET IIOMOI MHE B MOHUX IOMCKaX, KOMIIEHCHPOBAJI
OTYACTH HEXBATKy O0Opa30BaHMsI, a TAaKKE MOMOI HalTHU OOBSICHEHHE HAXOJKAM U COOTHECTH X C
JOCTH)KEHUSIMM COBPEMEHHOM Hayku. Tak s mo3HakoMuics ¢ paOOoTaMu HEIABHO YILEIIIETro
ncuxonora Michael Corballis (Oxnennckuii ynuBepcuter, HoBas 3emangus). OH mpencTaBisii
CTOPOHHHMKOB T€OPUHU BO3HUKHOBEHUS PEUHU U3 JKECTA YEIOBEKa, KOTOPYIO M3JIOKUI B CBOECH KHHIE
«From Hand to Mouth: The Origins of Language». Eciu monpo6oBare coBCceM KpaTKO TepenaTh
MBICIb aBTOpA, TO CIEAyeT Takas Iernovyka pacCyKICHMH: CpPEeICTBOM KOMMYHHMKALMU U
«MHCTPYMEHTOM BBIPQXEHMSI MBICJIEH» HAIIEero mnpeika B OOJIbLICH CTENEHU SBISJICS XKecT, a
peueBoii amnmapar ObUI IJIOXO MPHUCIOCOOJIEH K WiIEHOpa3AeabHOM peud. B Xxone 3BONIIOLIMOHHBIX
IIPOLIECCOB, IO MEPE MOCTENEHHOI0 BKIIOUYEHHS BOKaja B )KECTOBYIO CUCTEMY OOIIEHHUS, )KECTOBAs
KOMMYHHUKaTHBHAsl CIOCOOHOCTb yTpaTuia CBOK Ba)XHOCTb, IOYTH COMJIA HAa HET. B koMMeHTapusx
k kaure Kopbammca Maiikn A. Apou6 (yausepcuter FOxnoit Kanmndopuun), nomyckas naHHoe
YTBEp)KICHHE, T00aBISAET, YTO B TAKOM CIIydae «IOJIHOLIEHHBIH 4eJIOBEYECKUH f3BIK, B )KECTOBOM
pexuMe, OoJKeH ObLI Obl CYIIECTBOBATH /10 BKJIIOUEHHs Bokanuzauum». M Apbub npennaraer
B3aMeH Teopun KopOamnuca «IOKTpHHY paciupsitoieiicss cnupann». OH mpennojaraer, yTo y
HallMX [peJKoB ObUla Kak JkecToBass ¢opMa MPOTO3HAKA, oOOecleyuBIIasi OCHOBY s
BO3HUKHOBEHUS MPOTOPEUM, TaK M BOKaJbHASA, M YTO JMHHUS FOMUHHJIOB OJHOBPEMEHHO JOCTHIJIA
nporpecca B obenx gopmax. [Iporopeus u pydHoi KeCcT MOANUTHIBAIIN IPYT ApYyra, pa3BUBAsCh 110
pacumpsitouieiics cnupanu. [ymato, uto Apou6 npas. C camoro Havaja, ¢ MOMEHTA IOMaJlaHUs B
YKEPHOBA 3BOJIIOLUHU TIECUNHKU B BUJIE IPUOOPETEHHOW MBICIUTENBHON CIIOCOOHOCTH, HAUMHAETCS
IIOCTENIEHHBIM IPOLECC CAMOOCO3HAHHSA W YCOBEPIICHCTBOBAHWS T'OMHUHHJAMH COBOKYIIHOCTH
BO3MOXKHOCTEH cBoero opranusma. M 370 ObUM HE TOJBKO HOBBIE MPUEMBI KOMMYHUKAIIUH, TaKUe
KaK JKeCT M BOKaJ, HO M HOBBIE NPUEMBbl MO J00bIYE MPOMUTAHUS dYepe3 H3rOTOBICHHE U
MIPUMEHEHHUE OpYyIUM, a TaKKe, BEPOSATHO, OBbLIM M MpPOSIBICHUS TBOpuYeckoro Hawana. Ilpenky
YeJI0BeKa NPUXOAMIOCH CTPOUTHh ACCOLMATHUBHBIE PAIbl, U 3TO OBUIO CPOAHM TBOPUECKOMY
npoueccy. Tak yTto, Aymaro, «Cnupaib JOKTpUHbI ApOuba» Oblia Jake HE JABYXCIOMHOW, a
MHOTOCIOMHOH. A 3TH JBa «UHCTPYMEHTa» KOMMYHHKAIMM — «pP€Yb» M  (OKECT»
AKCILTYaTUPOBAJINCh M Pa3BUBAINCH MMapajljlelibHO, U OBbUTM UHTETPUPOBAHBl OJUH B JIPYTrOH.
IIpaBaa, cTOUT clenaTh akIeHT Ha TOM, YTO eCT ObUI, KOHEYHO, HE TOJIBKO PYUHBIM.

Tomac 3. [ukunc (ynuBepcutrer Hortunrem Tpent. CoeaunenHoe KoposeBcTBo)
KPUTHYECKH OTHeccsl K Teopun Kopbanucca 0 BOSHUKHOBEHHH YCTHOM peun u3 xecta. OH MUIIET,
YTO «...HET HUKAKUX KOMMEHTAapueB O TOM, KaK 3TO MOIJIO MPOM30MTH U KaKue XapaKTePUCTHKU
3TO MpHJIAN0 OBl Pa3roBOPHON peun». JIMKMHC HE MOHMMAJ, HACKOJIBKO OJM3KO K UCTHHE €ro
MIPENIOJIOKEHNE, SBIISIONIEECS] BEpHbIM. BepHbIM B TOM IUJIaHE, YTO TJIaBHAs XapaKTepUCTUKa
pa3sroBOPHON pe4M, KOTOPYIO MOT NPHUIATh €W <OKECTOBBIM A3BIK», — 3TO TO, YTO PEIUKTOBBIN
pEUEeBOM 3HAK — «CJIOBO» HE «HAIPSIMYIO» OIMHUCHIBAJI MOHATUE WM MPEIMET, a SBISUICS OMHUCAHHEM
UMEHHO <wKkecTa». CII0BO, NMPUMEHEHHOE [UIsl PEYEBOr0 KOJUPOBAaHUS HOBOIO IOHATUS WU
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npenMera, ObUIO «OTPaKEHUEM» U CHHOHMMOM COOTBETCTBYIOIIETO 3TOMY MOHSATHUIO WIH MPEIMETY
3pUTENBHOTO 00paza wWiu KOMOWHAIMK OoOpa3oB, BOCIPOM3BEICHHBIX kecToM. [lompobyro
U3JI0KUTH CBOIO BEPCHUIO.

Hu nyis xoro He OyAeT HOBOCTBIO, UTO HAYaJIOM BCEro ObLIa MbBICHb. KTO BIIOKMII B HAIIMX
npenkoB 3ty uckpy? Ilpupona depes 3BOJIOLNUOHHBIE MEXAHH3MBI, MJIU 3TO JIaHO HaM CBBbIIIE?
OTBera Ha ATOT BOMpoOC HET, u OyzaeT i Booduie? Ho sICHO 0AHO, YTO B HAIIMX AAJEKUX MpeaKax
BKJIIOUMJICST MeXaHW3M (OPMUPOBAHMS OTKIMKA Ha 3alpoc O HEOOXOIMMOCTH HOBBIX (GopM
KOMMYHHUKauu. W 3Ty BO3MOXHOCTH TOMHUHUABI TOJXYYWIM Onarojaps HpUOOpPETeHHBIM
KOTHUTHUBHBIM CIIOCOOHOCTSIM U (POPMHUPOBAHUIO aOCTPAKTHOIO MBINUICHUSA. A  SI3BIK MOT
«HAYMHATBCS» C TOTO, YTO MPEJOK YelloBeKa OOHApYXKHJ CXOKeCTh (pOpM M ouepTaHMii yacTei
COOCTBEHHOTO Tejla, CTPOCHUS OTACNBHBIX €ro OPraHOB CO CTPOCHHEM, (popMaMH U OYepTaHUSIMU
PEIMETOB U OOBEKTOB OKPY)KAIOLIET0 €ro Mupa. Takxke 3aMeTHJ CXOJCTBO (PHU3UOJIOTHUYECKUX
MIPOLIECCOB COOCTBEHHOI'O OpraHM3Ma W IMPOLIECCOB B HEXKHUBOW MPHUPOJE, MOCTPOUI CMBICIOBBIE
MOHATHUSL HAa UX ocHoBe. OT OCO3HAaHHS CBOETO YMEHHs IPOBOAUTH MBICICHHbBIE Mapajliesid 10
L[EJICHANIPABICHHOTO BOCIPOM3BEJCHUS M TUPAKUPOBAHUSA PSIAOB IKECTOBBIX U  PEUYEBBIX
MaHMITYJISIIUH — BOT IyTh, KOTOPBIA MPOIUIM TOMHHHUIBI IO (POPMHPOBAHUIO TEPBHIX 3HAKOBBIX
enuHull. Apoul, BBABUras «IOKTPUHY PACHIMPSIONICHCS CIUpaliny», CKOpee MpaB, YeM HeIpaB.
«BcrpanBanue» B mporecc KOMMYHHKAIIMK CBOETO TeJa M OPraHu3Ma B IEJIOM OBUIO T€HHUATBHBIM
MpHUCTOCOOIEHYECKUM MPUEMOM Ha MYTH CO3JaHMS S3bIKA, B IIMPOKOM IMOHUMAaHHUH 3TOTO CJIOBA,
KaK ¥ NPUJAHUE CMBICIOBOTO HAIIOJIHEHUS PEUEBBIM 3JEMEHTAaM. XOTs, CKOpPEEe BCEro, BCE-TAKU
KECTOBBIM CUTHAN U 00O3HAYaeMblii UM BH3YyaJbHBIA 00pa3 MOMYy4YWsT MOCIEAYIOUIEe pPeueBOe
KOJMpOBaHUE, a HE Hao0opoT. 1 mepBOHAYaNbHO UYEIOBEUYECKUH SI3BIK SIBJISJICS MPOIYKTOM JABYX
WHTETPUPOBAHHBIX JPYr B Jpyra JIMHEEK, CHHTE3HPOBAHHBIX pPa3yMOM: JIMHEHKH pEueBOro
KOJMPOBAHUS M JIMHEHKN BU3yaJIbHBIX WM a0CTPAKTHBIX 00Pa30B, BOCIIPOU3BOIMMEBIX KECTOM.

Kakue o0cTosATensCTBA MOTJIM CIIOCOOCTBOBATh MCIIONIB30BAHUIO TOMUHUAAMU CBOETO Tella
¥ OpraHu3Ma Kak cpe/iCTBa KOMMYHUKAIIUU U UCTOYHUKA 3HAKOBBIX 00pa3oB?

1) JlocTynmHOCTb AJ1st U3yYEHUS U CaMOTIO3HAHMS,

2) ba3oBas «cTaHzapTH3alys 3HAKOBBIX 3JIEMEHTOB BCIIEJICTBUE OOIIETO aHATOMHYECKOIO
YCTPOMCTBA;

3) JoctymHOCTh mpuMeHeHHs. B TOM, 4TO Mpenkw, Kak W MBI, MOTJIM TPUMEHSTHh €r0 B
mo60e BpeMs, IpU HE0OXOAUMOCTH, U UM, U HaM He TpeOoBaJICs U He TpeOyeTcsi HUKAaKoi Apyro
PEKBU3UT;

4) JlocTymHOCTb COIpPOBOXKICHUS (POHETHUECKOTO CHTHalla >KECTOBBIM M BO3MOXKHOCTh
KOMOMHHMPOBAHUS PEYEBOr0 3JIEMEHTA U J)KECTa B IOCTPOEHUH CJIOBA.

Jlunelika pe4eBOro KOJMpOBaHMs UMela CHHOHUMUYHOE OTPAKEHHUE B JIMHEHKE 3PUTENIbHBIX
00pa30B U ObUIA HAa CTO MPOLIEHTOB ceMaHTH4HA. Ho 3TH ABe JMHENKHU MoHaydaly cKopee BCEro He
ObLIM TOKAECTBEHHBIMM, U XECTOBas JMHEHKa 3pUTENbHBIX 00pa3oB ObLIa IIUpPE W JAOMOJHsIA
JUHEIKY pedyeBOro KOAUpOBaHUS. ECTECTBEHHO MNPEANONOXKHUTb, YTO Pa3BUTHE S3bIKA, KaK €ro
peueBoil cocTaBisIoOIIEeH, Tak M >kKecToBOH (0Opa3HOM), OBIIO SBOJIIOLMOHHBIM, M BHauaie
TOMUHUJIBI UMENIM UX ycedeHHble HaOopbl. OAHON M3 NPUYUH 3TOM «yCEYEHHOCTH» ObLIa HU3KO
pacrioyio’)keHHast ropTaHb. Ho... mpu BceM aHAaTOMHUYECKOM «HECOBEPILEHCTBE», HAIIM IPEIKU
TOMUHUJBl HCIOJB30BaJM CBOW pEueBOil ammapaT [jsi BOCIPOM3BEICHHS] PEUYEBBIX CHUTHAJIOB.
Jlpyroro peyeBoro anrmapara mpocTo Moka He ObLJI0, ¥ 9BOJOLUOHUPYIOUINH MO3T IPUCIIOCAOIUBAI
K pELIeHHIO 3aJ]aul UMEIOIeecs, HaXOAUJI JUIsl 3TOT0 COOTBETCTBYIOLIME MTPHUEMBbl. TakuM mpruemMom
1 OBUIO BOCTIPOM3BOCTBO JKECTOBBIX (DOPM 3HAKOB B JIOMOJIHEHUE 3HAKaM peueBbIM. [Ipeanonoxy,
YTO NEPBBIMU PEUEBBIMU JIEMEHTaMU OBLIIN peueBble 3HAKH, HE TPeOyroIe OT TOMHMHHIOB 0COOBIX
CIOCOOHOCTeM K BOKalIM3allMM WIM He TpeOyromue BoKanu3zauuu BooOmie. Kak Ha mpakTuke
OCYILIECTBISUIACH KOMMYHHKAIMS TOMMHHMJIOB W KakUM ObUI TOPSAJOK HCIIOJNIb30BAHUS HUMHU
KECTOBBIX M pEYeBbIX CUTHANOB? Jlymaro, 4TO 3TO MPOUCXOAWJIO MapayljieNbHO, MO MPUMEPHOU
cxeme — /poHema (pedeBoii snmeMeHT) +HxecT(00pa3)/ B pa3HOU MOCIIEI0BATEILHOCTH (KOChIe CKOOKH
— TpaHuLa ciioBa). M1 pedyeBbIM 3J€MEHTOM B Hadajie CTAHOBJICHHS sI3bIKa OBLIM, CKOpee BCETO,
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IJIaCHBIE 3BYKH, a KeCTOM BOCIPOM3BOIMJIUCH 3HAKOBBbIE 3JIeMEHTHI, B JajibHeiillieM, NMpH
npuodpeTeHUH TOMHUHHAAMH BOKAJM3AallUM, CTABIIHE COIJACHBIMHM «(OHEeMaMH», TOUYHEE
«peYeBBIMU dJEMEHTaMu». S Jymaro, 4TOo OCOOEHHOCTbh HANHCAHUS JAPEBHUMHU ETHNTSIHAMU B
CJIOBaX TOJIBKO COIVIACHBIX SIBJISIETCSI OTTOJIOCKOM TOT'0, YTO MMEHHO 3HAKHU, BBIPAXKEHHBIE KECTOM,
TpaHCPOPMUPOBATHUCH B UEPOTITH (B, UCTIOIb3yEMBbIE JIJIS IIEpeAauu COrNIACHBIX 3BYKOB.

Kak s Hammcan Bbllie, CBOM OpraHM3M W 3HAHHWE €r0 aHATOMHUYECKUX OCOOCHHOCTEH
MOCIYKUJIM TPEAKY MEPBUYHBIM HCTOYHUKOM OOpa3oB M MOHSTHM, TpaHCHOPMHUPOBABIIUXCS B
Ha0Op 3HAKOBBIX EAMHUI] U TOJYYMBUIMX JajbHEUIIEEe OTPaXCHHE B PEUEBOM KOJWPOBAHUH B
npasizeike. W, ckopee Bcero, mpeqok ObLT OYEHb XOPOIIMM aHATOMOM, UYTO MPOCJIEKHUBAETCS B
STHMOJIOTUH cJIOB (s 3a0erato HemHOro Brepen). Hy a 3Hanue anaToMum, BEpOsiTHEE BCETO, SIBUIOCH
CJIEJICTBUEM KaHHUOATU3MA.

«PedeBoil 351eMEHT», B JAJBHEUIIEM «p3» — MOHATHE, KOTOPOE MHE INPUIUIOCH BBECTH B
000pOT U KOTOpOE 51 Oy1y HUCIIOJIB30BaTh U Jajblle (JlyMaro, eCTh KaKOH-TO MOAXOIALINI TEPMHUH,
HO s ero He 3Haio). Tak BOT: «p3» — 3TO OAHO3HAYHO HE (pOHEMA, TOCKOJIBKY HE COOTBETCTBYET
OTIpEICNICHUIO 3TOM pEeUYeBON €IUHHULIBI. DTO MUHUMAIbHAs 10 00bEMY COCTABIISAIOINIAs Mpasi3bIKa C
M3HAYAJIbHO 3aJI0’KEHHBIM B HEE CMBICIOBBIM KOJOM M MMEIOIAs U3HA4yaJbHbI BU3YaJbHBIH WU
abcTpakTHBINM 00pa3, a TakKe YeTKUi (POHETHUECKU MPU3HAK. DTUMOIIOTHS HEKOTOPBIX «P3» JaeT
OCHOBAHHUE TPEIoaraTh, YTo X (POHETUYECKasi COCTABIIIONIAS UMEET OIMPEACIICHHYIO «(hopMy»,
TOYHEEe, 3By4YaHUE, HANPSIMYIO CBS3aHHOE C AaHATOMHUYECKHMMH OCOOCHHOCTSMHU OpraHu3Ma
TOMUHHUJIOB, ¥ 3Ta OCOOCHHOCTH ObIJIa B35iTa 32 OCHOBY CMBICIIOBOTO 00Opaza «p3» (3TO HYKHO
pa3wsacHATH). B cBsi3u ¢ 3TuM xouy oOpatuthes Kk kHure CBernanel byprnak (ZokTtopa Hayk,
npodeccopa PAH) «lIpoucxoxneHue si3bika». llepedwcrnsas yHUBEpCAbHBIC CBOWCTBA S3bIKA
yenoBeka (M3 CHUcKa amepukaHckoro juHreucra Y. Xokkera), OHa B TOM YHCIE MHUIIET O
«BOITHOM YJIEHEHUU» $f3bIKA. OJTO KOTJAa «...M3 3HAYallUX EJMHHUIl MOTYT CTPOMThCS Ooiee
KpYIIHbIE 3HaYallue eAUHUIIbI, a CaMble MEJIKUE 3Hayalllhe SJIEMEHTHI YJICHSATCS Ha DJIEMEHTHI, He
UMEIOIIUE COOCTBEHHOTO 3HAa4YeHHUS...» OHa MPUBOIUT MpUMED: «...MophemMa Oer, 0003HaUarOIIas
OIpe/IeIEHHBIA TUI BM)KEHUS, COCTOUT M3 (hoHEeM O°, » U T, KOTOpbIe caMu IO cebe He 3HadaT
Hudero». CerogHs st MOTy ckasarb, 4yTo 3To HeBepHO. UBHAYAJIBHO, noBTOprock, Bce «p3» HeCau
Ha cebe CMBICIOBYIO Harpy3ky, €ciid, KOHEUHO, 3TU 3JIEMEHThl HE SIBIISUINCh MEXKIOMETHEM HIIU
SMOIIMOHAIBHBIM BCKPUKOM. Takxke OmMOOYHBIM CUMTAIO cleayroriee yreepxkaenue Y. Xokkera,
YTO SI3BbIKOBBIE 3HAKH IIPOU3BOJIBHBI, YTO CJIOBA B S3BIKE HE3aBHCHMBI OT IPUPOIHBIX pEaHi,
KoTopble oHHM oOo3HauatoT. Ha wHero cceimaercs C. Bypmak B criemyromieir cBoeit pabore «O
HEM30EKHOCTH TPOUCXOXKICHHUS YEJIOBEYECKOro s3blKa». XOTS B JEHCTBUTEIBHOCTH MpU
IIPUCBOEHUHU PEUYEBOro Koja (ClioBa) «kHOBOMY» MOHSTHIO «JIAIOLIUN UMEHa» YUUTHIBAT UMEHHO TE
caMmble «IIPUPOJHBIE pPEATUU», KOTOpPbIE M BIMSIIM Ha MOJAOOp «p3» M COOTBETCTBYIOIIHUX MM
3putenbHbIX 00pa3oB. [loCKOMBKY B CMBICTIOBOM Harpyske «BBIOpaHHOT0» Habopa «pdI» u
COOTBETCTBYIOIIMX MM 0OOpa3oB s pEueBOro KOAMPOBAHUS  OTpaxkajcss KaKoH-IHOo
npu3Hak(IIpU3HaKM), BEPOSATHEE BCErO CaMblii 3HAYMMBIN (3HAUMMBIE), ITHUX CaMbIX «IPUPOTHBIX
peanuii» HOBOro MOHATHS U3 yke CHOPMHUPOBAHHBIX JIMHEEK «p3» M 3pUTENBHBIX 00pa3oB. OHU
ObUTM MOHSATHBI MPEIKY M HEJOCTYIHBI JJIs TIOHMMaHusi coBpeMeHHBIM JroAsM. [lpoine ckazars,
HoBoe cioBo 0110 Kpatkum OIITMCAHUEM storo o6pa3a uiu MOHATHS.

Janee 06 0cOOEHHOCTSIX Mpas3bika: B 00pa3oBaHUM CIOBO(OPM, HAPUMED, U3 JIBYX «PIK,
«IIpUMEHEH NpHEM», KOTJla CMBICIIOBOE HAINOJIHEHHE CXO0XHMX CJIOBO(OPM MOJUUHEHO OJHOMY U
TOMY e 00pa3y JIeHcTBUS, GU3NYECKOMY MTPOLIECCY UITH SIBJICHHUIO B dKUBOW UM HEXXKUBOW MPUPOJIE
COOTBETCTBEHHO. CXO0kue cioBo(OpMbl 00pa30BBIBAIM «CMBICIOBBIE THE3/1a», W IS KaXJO0ro
TaKOT0 «THE3/1a» IeWCTBOBAIO Kakoe-TO olIiee 00beuHsoIIee IPaBIIo. Y HUu(UKaIHs MO3BOJIsIIa
HAIllUM MpeJKaM JIerde YJIaBJIMBaTh CMBICI CKAa3aHHOTO M HM3BIACHATHCSA. Benb He HyXHO ObLIO
BbIyYMBaTh 3HAYEHHE KAXKIOW CI0BOGOPMBI. DTO CYIIECTBEHHO YIPOIIAIO MPOIECC 3allOMUHAHUS
U BOCIIPHUATHA WH(GOpPMAIMK HAIIMMHU HpeAKaMH, 9TO, KOHEUHO, TpeOyeT pacimuppoBku. Ho s He
Oyay nenaTh 3TOTO B IaHHOU pabdoTe.
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[ToronHeHNE «apceHana» «p3» U COOTBETCTBYIOIIMX UM 00pa30B LIIO MOCTENEHHO, 110 Mepe
YCOBEPILICHCTBOBaHMS (DU3HOIIOTUYECKUX M MBICIUTEIBHBIX BO3MOXHOCTEH mpadenoBeka. CoTHH
TeicAY JIeT? Muuinonsl? CKOJIBKO BpEMEHHM NOTpeOOBaJIoCh IpENKy, 4YTOObl OH pa3paboTal
MOJTHOLEHHYIO peub? Ho, Kak Obl ATUTEIHHO HHU MPOJOIHKAICA 3TO MPOIECC, OKECT)» BCE 3TO BpEMs
He OblI CBOOOJHOM KOMMYHMKAaTHBHOM cuCTeMOM, Kak yrBepxaaer KopOammuc, a ciayxun
YTOYHEHUEM 00pa3za «p3», KpOMe TOro, B HEKOTOPBIX CIIy4asX M CaM «OKECT» ObUI OJHOBPEMEHHO U
JJIEMEHTOM PEYH.

W3BeCTHBIN JTUHTBHUCT U MOIMYJISPU3ATOP HAYKH akaaeMuk A.A. 3anu3Hsk B cBoeil paboTte
yAEII BHUMAaHUE TAKOMY SIBJICHUIO, KaK W3MEHUYMBOCTH SI3BIKOB. Jlenall OH 3TO Ha Ipumepe
M3MEHEHHs (PPAHILY3CKOrO si3bIKa. JIaHHBIM IpUMEp CUMUTAI0 HE MOKAa3aTeIbHBIM 110 OTHOUICHUIO K
npas3plky. [loHMMaHne npamoJbMU M3HAYAIBHOTO CMBICIIA «PEYEBBIX DJIEMEHTOB» M YETKOM HX
CBSI3U C ONPEACICHHBIMH 3PUTEIBHBIMA M aOCTPaKTHBIMH 0Opa3aMy MPHIABAIO STHM «PI»
CTaOMJIBHOCTh M HEM3MEHHOCTh. B «MaTepuHCKOM» S3bIKE BCE MOAUYMHSIIOCHh 0a30BOMY 3HAUEHUIO
«p3» U 3aJI0’)KEHHOI B HETO CMBICJIOBOM Harpyske, OTpa)kaBIllel 3pUTEIbHBINA U aOCTPaKTHBIN 00pa3
npeaMmera, sBiIeHMS WM jAelcTBus. HecoMHeHHO, ObLIO ycilokHeHHe, Obulo 0Opa3zoBaHUE
YCTOMUYUBBIX BBIPAKCHUN, HBOJIONUS CHHTAKCHCA... HO HE OBUIO XAOTUYHOTO H3MEHEHUS,
IPOTHBOPEYAILETO «p3» U aHaToMHUU ero oOpasa. Ilpumepom noArocpouHON NHaMITH HAIIUX
IPEIKOB 00 ATHUMOJOTHHM «pP3» U COOTBETCTBYIOIIETO 3TOMY «p3» 00pa3a MOTYT ObITb Ha3BaHUS
psina reorpaguueckux 0ObeKTOB OT AQPHUKHU U J10 F0’)KHOW AMEpPUKH, a TAK)KE Ha3BaHUS Pa3IMUHBIX
IIPEIMETOB M SIBICHUN B pa3HbIX S3bIKaX MUpa. OTH OOBEKTHl, HAXOMAILIUECS Ha pa3HbIX
KOHTMHEHTAX, ¥ MPeAMETHI MOJyYHJIM CBOM HAa3BaHUA 110 KaKUM-IHO0 OOLIMM MpU3HAKaM, 00IemMy
pPEIMKTOBOMY 00pa3y, HX BCEX OOBEAUHSIONIEMY, M HMEIOT IO O3TOM NpPUYMHE OOIIHe
¢doHeTnueckue siaeMeHThl. M Ha3BaHMS 3TH NPHUCBOEHBI, BEPOSITHO, C OOJBIIUM BPEMEHHBIM
paspbiBOM, 10 MEpe MHIpalMM JPEBHUX JIIOJEH, YTO TOBOPUT O JUIUTENBHOM <«OKCIUTyaTal[uh»
npeaKkaMu 00euXx JIMHEeK IMpas3bIKOBOW Mapbl «p3»/00pa3, MOHATHBIX momyssuuud homo (ckopee,
elle TOMHMHHJ), HayaBIIUX «pa3paboTKy» mpas3bika. JIMHEHKHM MOHATUHHBIX  EAMHMIL,
UCMOJb30BaBIIMECS TpEJAKaMU B PEUYEBOM MpAaKTHKE M OTpakaBIIMe Te JMOO HMHBIE CBOWCTBA
ONMCHIBAEMOr0 MpeIMeTa WJIU SIBJICHHSA, CTAJd CBOEro pojaa KOHCTPYKTOPOM Ui PEYEBOTO
KOAMpOBaHUS Ha Joirue roasl. Kcratu, aymaro, 4To MpeacTaBIE€HUE MPEIKOB 00 MCXOIHBIX
3pUTENBHBIX 00pa3ax JOJKHO MMETh CBOE OTPaX€HHE M B NMHCbMEHHOCTH, a UMEHHO B (opme
MEePBbIX MMCbMEHHBIX 3HAKOB HEKOTOPBIX aJI(haBUTOB.

AHaToMmusl cIIoBa.

OTO MOHATHE UMEET NIPABO HA CYHIECTBOBAHUE, MIOCKOJIBKY TIPU «KOHCTPYUPOBAHUHU CIOBA»
4acTo MOJYy4alloCh TaK, YTO COBEPIIEHHO, Ka3aJoch Obl, pa3Hble MPEIMEThl WM SBJICHUS HUMEIU
CXOXKHME€ TMpHU3HAKM, O00Jajadu KaKUMHU-TO OOLIMMM CBOMCTBAMH M  OOBEIUHSIIUCH, I10
MIPEJICTABICHHUIO MPEAKOB, KAKUM-TO OJHUM OOLIUM 3pUTEIbHBIM WM abCcTpakTHBIM oOpazom. U
4enoBeKy (?) MPUXOAWIOCH UCIOJB30BaTh OJHH M T€ K€ PEUEBBIC «KIJIMIIE» A KOAMPOBAHUS
pa3HbIX BELIEH, MPEIMETOB, SIBJICHHI, B UTOrE MOJIYy4YalMCh CJIOBa CO CXO0XXell aHaroMmueil. Benb
YeJIOBEK MMEJl «II0Jl PyKOW» KOHEYHOE KOJUYECTBO «p3», Kak AeTajeil B KOHCTpykrope. IIpenky
BOJICH-HEBOJIEH NPUXOAWJIOCH pelaTs MpodjieMy OMOHMMHUYHOCTH si3blka. HemnoHunmanue
MeXaHu3Ma o00pa3oBaHHs CIIOB W COOTBETCTBEHHO BBITEKAIONIEE U3 JTOTO HENOHUMaHHE
JIOTUYECKOU CBSI3M MEXKJY IMOXO0XKHUMH CIOBAMU B Pa3HBIX S3BIKaX — 3TO OOCTOATEIHCTBO HE MOBOJ
JUI1 HEKOPPEKTHBIX, CKOPOIIAJINTENIBHBIX YTBEPKICHUHN B CTUJIE: «a HUYETO 3TO HE 3HAUUT.

XoTenoch Obl 3aTPOHYTH aCMEKT MPAaBUILHOCTU PACCTAHOBKU MPUOPUTETOB. 3aHUMAIOIIHUECS
HCTOPUYECKON JINHIBUCTUKOW yYEHBIE MBITAIOTCS BOCCO3AATh IIEPBOHAYAIBHOE 3BY4aHHUE TOTO WU
MHOTO cyioBa. KoHeuHo, 3T0 Ba)KHO U Ha CPAaBHUTENILHO HEOONBIION «TTyOrHEe» 3T0 Bo3MokHO. Ho,
yeM Jajiee B IIyOb BEKOB NBITAIOTCS 3aryisIHYTh Y4eHble, TeM Oosee NpUOIN3UTENbHBIMU
CTAaHOBATCA PEKOHCTPYKUIMU CJIOB. O TOYHOCTH KAaKUX-TO PE3YyJIbTATOB PEKOHCTPYKUUN TOBOPUTH
eme paHo. M, Ha MOW B3IUIAJ, pPELICHHEM IMpPas3bIKOBOM MPOOJIEMBbl JOJKEH CTaTh IOUCK
M3HAYAJIBHOTO «CTPOEHUS» CJIOBA, €r0 aHAaTOMHHU U <«OKECTOBOT0» 3KBHUBAJIEHTA-PEIUKTOBOTO
o0pasa, a TOJIKO MOTOM 3By4aHUs M npousHomeHus. Coznanue Tabiauibl COOTBETCTBUS PEUEBBIX
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AJIEMEHTOB (MX «MOAYJIeH») BU3yaJIbHBIM M aOCTpakTHBIM 00pazaM HArJsHO MOKaKET MPHHIIUI
CIIOBOOOPA30BaHUS B Mpasi3bIKe, a TAKXKe, s TyMaro, JOJDKHO MOMOYb CHSITh HEKOTOPBIE BOIPOCHI
BO3HUKHOBEHUS PEYH.

Jlanee, 9T0O TOBIUSJIO HAa MPAasi3blK, — 3TO TO, YTO YEIOBEUECKOE COOOIIECTBO, KaK Ha 3ape
CBOEro o0pa3oBaHUs, TaK U ceifuac, nepapxuyHo. Kak u Bce B mpupoie, B 4eI0BEYECKOM OOIIECTBE
BCE IMIOAYMHEHO 3aKOHAM JOMHUHUPOBAHMS CHJIBHBIX M TMOAYMHEHUs cnabbix. Wepapxus
HaOJr0aIach HE TOJIBKO BHYTPH OJIHOTO COOOIIECTBA WJIM TOIYJSIMHM, HO U CaMU COOOIIecTBa
CTOSUTM Ha PAa3HBIX COIUAIBHBIX CTYICHSX, a TAKXKE MMEJH Pa3HbIe YPOBHH TEXHOJOTHYECKOTO,
KYJIbTYpHOTO W COIHAIBHOrO pa3BUTHA. OJHU TPYIIBI SBISUIMCH BEAYIIUMH, a Apyrue ObLTH
BEJIOMBIMHU ¥ TOJYMHECHHBIMU. S mpesmnonaraiw, 9T0 UMEHHO 3TO SBHJIOCH TIEPBUYHBIM SI3BIKOBBIM
«BosIOpaznieiom». Mepapxudeckoe pa3inyue Moydyuio CEeMaHTHUECKOE OTPAKEHHE B 00pa30BaHUN
HA3BaHWH TUIEMEH W SBWJIOCh MCTOYHUKOM IEPBUYHBIX PA3IMUMil B CIOBOOOPA30BAHUU MEKIY
TUIEMEHAMH C Pa3JIMYHBIM CTaTyCOM U, HAI[PUMEP, B 00pa30BaHUH JTMYHBIX MECTOUMECHH.

Htaxk, monpoOyro pe3roMHUpPOBaTH CBOU MBICITH:

1) SI3bik kak HaOOp OOpa30B M TOHSATHIA, BBIPAKCHHBIX JKECTOM, W €ro BOKaJIbHAS
COCTaBJAIONIasl — peYb, BO3HHUKIM OJHOBPEMEHHO, JIONONHsSA Jpyr napyra. IlepBudHoe
CIIOBOOOpa30BaHUE IMPOUCXOJAMIO, CKOpee BCEro, ¢ HMCIOJIb30BaHUEM O0EMX KOMMYHHUKATHBHBIX
JUHECK W BBINISJICTIO CXEMAaTHYECKH MPUMEPHO TaK: /«pantmkecT»(00pa3)/, riae IpaHullbl cIoBa
0003HAaYCHBI KOCBIMU CKOOKaMH, U CJIOBO OBUIO KOMOMHAIIMEH KaK BOKaja, TaK H «OKECTay,

2) UcTOYHMKOM BH3yaJbHBIX 00pa30B U aOCTPAKTHBIX MOHITHMA, a TAK)KE MPHUCBOCHHBIX UM
CHHOHHMOB-«PEUYEBBIX JICMEHTOBY, IPEBHEMY YeNIOBEKY (?) CIIY)KUJIO €ro COOCTBEHHOE TEIO, €ro
aHATOMUYECKUE OCOOCHHOCTH, (DPU3MOJOTHYECKHE MPOIECChl OpPTaHM3Ma M CXOXKHE, Ha B3TIISL
HAIIUX MPEIKOB, C HUMHU MPOIIECCHI B HEXKUBOM MTPUPOJIC;

3) PeueBbie anemeHTHI- 6, 3, T ¥ T.J. C CAMOTO TOSBJICHUS HECIH B CeOE CMBICIOBYIO
Harpy3Ky, KaKk M CTPOCHHUE CJIOBAa HE OBLIO MPOU3BOJIBHBIM, OHO OBLIO OMKMCATEIBHBIM U OTPAXKAJIO
aHATOMMUIO ero oopasa.

* [1o0 peoakyueti asmopa.
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SOME ASPECTS OF THE PROTO-LINGUISTIC THEORY
THROUGH THE EYES OF AN AMATEUR
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Abstract. This article examines some aspects of proto-linguistic theory through the eyes of
an amateur. The author sets out his view on the mechanism of origin of the iconic units of
protolanguage. He connects their emergence with the construction by ancestors (hominids) of
associative series between the structure and outline of body parts, the processes of vital activity of
the body with the outlines of objects of the surrounding world and phenomena in non-living nature.
He gives a characteristic of some features of the protolanguage, namely, it indicates the original
semantic filling of phonemes and shows a possible scenario for the interaction of speech and
gesture components when building a word.

Keywords: the Chuvash language, relict elements, proto-linguistic traces, the doctrine of the
expanding spiral, proto-sign, speech element, the line of speech coding, the line of visual or
abstract images, semantic nests, the table of correspondence of speech elements (their "modules™)
to visual and abstract images, the mechanism of word formation.
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Annomayusn. B npeonazaemoii cmamve paccmampusaemcs noaucemus Kax pasHoniano8oe
A6NIeHUe U YHUBEPCANbHAA Kame2opus, NpeoCMAGleHHAs 6 UHSYUICKOM U HeMeYKOM SA3bIKAX.
Bnepevie npeonpunama nonvimka CcpaeHeHus MeXaHusmMo8 NOAGNEeHUS MHO203HAYHOCMU )
JleKcuyecKux eounuy 08yx A3vikog. OmmeueHo, 4mo OcHo8anuem Oisi NepeHoca U pacuiupeHusi
3HAYEHUIl ABNIAEMCS HATUYUE MeNHCOY PAZHLIMU SHAYEHUAMU CIO08A CEMAHMUYECKOU C853U, KOMopas
NPOAGNAEMCSL 8 CXOOCMEE BHEUWHUX NPUSHAKOS, (DYHKYUOHATILHOM CX00CmEe, CMedcHoCcmu u m.o. B
UHYUICKOM U HEMEYKOM A3bIKAX MU MeXanu3mvl npakmuyecku cognaoarom. B dokazamenvcmeo
9M0O20 YMEEPIHCOeHU NPUBOOAMCI NPUMEPLL CO8, KOMOpble 8 000UX A3bIKAX OeMOHCMPUPYIOM
00UHAKOBbIE CNEeKMPbl 3HAYEHUI.

Knrouesvie cnosa: nonucemus, MHO203HAYHOCMb, 3HAYEHUE, UHSYUICKUU A3bIK, HeMeYKull
A3bIK.

[Tonucemuss WM MHOTO3HAYHOCTH CJIOBA SIBISETCS OJHOW W3 BaXHEHIIMX KaTEropui
CEMAaCHOJIOTUH — pa3jiefia A3bIKO3HAHUS, U3YYAIOIIEr0 3HAUCHHS! JIEKCUUECKUX €IMHUIL], OTHOLIEHUS
MEXAYy 3HAYEHUSIMH U TMPUYMHBI, CHOCOOCTBYIOIIME M3MEHeHuto mnociaenqHux [1, c. 9]
MHOTromIaHOBOCTh U CYIIECTBEHHOCTh MPOOIEMbI TOJTUCEMUHN — HATTUYHS Y JIEKCEMBI 00JIee OJTHOTO
3HAYEHHUS] — CTAHOBHWJINCH OOBEKTAMHU WCCIICIOBAaHWS MHOTHX JIMHTBHCTOB, B YacTHOCTH, P.A.
bynarosa, JI.A. HoBukoBa, M.11. ®omunoii, A.C. Kypkuesa, JI.Y. Tapuesoii, . bonc u apyrux.
[To muenuto P.A. bygnaroBa, sBji€HHE MNOJUCEMUU HMMEET SKCTPATUHTBUCTHYECKYIO TPUPOMY:
MHOTO3HAYHOCTh CJIOBA OOYCJIOBJIEHA CIOCOOHOCTBIO HYENOBEUECKOrO MBINUICHHS 0000IIaTh B
CJIOBE TIPOIIECCHI M SBJICHHS OKpY’Karomien nerctButenbHOCTH [1, ¢. 27]. TlockonbKy cioBapHBIN
cocTaB JIIOO0TO sI3bIKa HE OE3rpaHUYCH, a «KOHKPETHOCTH OMBITa», HAMPOTHUB, OECHpe/elibHa, TO
JUTSL CIIOBECHOTO OTOOpakeHWsT OECKOHEYHOW KOHKPETHOCTH OIbITa HEOOXOAMMO KadeCTBEHHOE
pacIIMpeHre JIEKCUKU, TO €CTh «TPYNIHPOBKA 3HAYEHUN BHYTPU CJIOB, BOSHMKHOBEHHE HOBBIX
3HaueHu#l y ctapeix cioB» [1, c. 9]. A.C. KypkueB obOpamiaer BHUMaHue Ha JIMHIBUCTHUECKYIO

© Xansuesa M.M., Xan3uesa JI.M., Xamxoesa M.M. /
Khadzieva M.M., Khadzieva L.M., Khamkhoeva M.M., 2023
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MPUPOAY IMOJIMCEMUHU: B OCHOBE MHOT'O3HAYHOCTHU JIEKHUT MOSIBICHHUE MEPEHOCHOTO 3HAUEHUS WU
JIOTIOJTHUTEILHOT'O CMBICJIOBOTO OTTeHKa cioBa [3, c¢. 29-30]. Ilo MHEeHUIO JUHTBHCTA, B OCHOBE
MOSIBJICHUSI y CJIOB HOBBIX 3HAYEHUH JIKUT HECOCTOSTENHOCTh $3bIKA HOMHMHHUPOBATH
BO3HUKAIOIINE JIEHOTATHI HOBBIMHU JICKCHYECKHMH €IUHUIIAMH, BCJICJCTBHUE YErO IMPOWCXOIUT
MEPEHOC UMEIOIIUXCS 3HAYCHU Ha ApYyrue MpeaAMEeThl, IpU3HaKy, siBlieHus U oTHoweHus. . bonc
BBJICTISICT TICUXOJMHTBUCTUYCCKUE W KOTHUTHBHBIC AaCIMEKTHI, PACKPHIBAIOIINE IPOIIECCHI
«OTOOpaXeHUs M aKKyMYJIAIMK 3HAYCHHUI B TosoBe» [8, ¢. 18], TO €CTh MEHTAIbHYIO CITIOCOOHOCTh
BOCIIPUHHUMATh U MPOU3BOJIUTH MHOTO3HAYHOCTH [9].

B mpennaraemoii craThe mpeAnpUHATA MOIMBITKA MPOAHATU3UPOBATH SBJICHUE MOJIMCEMUN B
WHTYIICKOM ¥ HEMEIKOM S3bIKaX, BBUICTUTH 0OIlIee WU OCOOCHHOE B CHOCO0AaX TOSBICHUS Y
JIEKCUYECKUX €IMHUIl JOMOJHUTEIbHBIX 3HaYeHW. XOTS paccMaTpUBaeMbIe SI3bIKU HE HMEIOT
TCHETUYECKOTO POJICTBA W SIBIISIOTCA PAa3HBIMUA C TOYKH 3PEHHUS CHUHTAKCUYECKOW THUIOJIOTUU —
UHTYIICKUI  SI3BIK  SIBJISIETCA  DPraTHUBHBIM, TOTJa KaK HEMELUKUH OTHOCHUTCS K SI3bIKaM
HOMHHATUBHOTO CTPOSI -, TIOJUCEMHS, KaK YHHBEPCAIBHOE SIBJICHUE JIEKCHYECKOTO YPOBHS
OJIMHAKOBO XapaKTepHO JJIsl CIIOBAPHOTO COCTAaBa WHTYIICKOTO M HEMEIKOro, Kak W Jii BCeX
S3BIKOB MHpa. [103TOMYy MeXxaHW3Mbl BOSHHUKHOBCHHSI MHOT'O3HAYHOCTH B ITHX SI3BIKAX, KaKk U B
T000M JIpYroM SI3bIKE, OMPENENSIIOTCS OCHOBHBIM (DaKTOpOM — HAIUYUEM MEXAY pa3HbIMU
3HAQYCHUSIMU CJIOBA CEMAHTHMYECKOM CBSI3M, OCHOBAHHOM Ha ONPEIEIEHHBIX KpUTepusax. Takumwu
KPUTEPUSIMH CIIY>)KaT CXOACTBO BHEIIHUX IMPHU3HAKOB, (PYHKIIMOHAJIBHOE CXOJICTBO, paCIIMPEHHE
3HAYEHUH, COJNMKEHHE NPU3HAKOB, CMEXKHOCTh (OTHOLIEHME «4acTb — LIEJI0e») U JpYrHe.
PaccmoTpum npumMepsl 10 HEKOTOPHIM U3 YKa3aHHBIX OCHOBAHHM IS TTOSIBJICHUSI TOJTMCEMUMU.

[Io cxoacTBy BHENMIHMX NPHU3HAKOB HHTYIICKOE CJIOBO «klaiy — «benvitiy mipuoOpeno
JIOTIOJIHUTEJIbHBIE 3HAUEHUSl «Celoly, «ONe0Hbllly; HEMEUKHH AKBUBAICHT «weifly, Hapsay c
OCHOBHBIM 3HAYCHHUEM «De/blily 03HAYACT TAKIKE «cedoily, «Onednviiy, «yucmolity. CI0BO «00aoo»
— «Dunkelheity — «memnomay, «cymeprxuy», «movmay», «mpax» B O00OHX S3bIKaX SBISIETCS
MHOTO3HAYHBIM, TIOCKOJBKY MOXET OBITh HCIIOJIb30BAHO KaK B TPSIMOM 3HAYCHHH, BBIpa)kas
¢dbu3nyecKoe COCTOSHHE, TaK U B MEPEHOCHOM 3HAYeHHMM, O0O3Hauasi «Heu38eCmHOCmby U
«HegedcecmeenHocmovy, «maxka» — «Liniey — «unus, wepmayr, «mMponuHKay, «HANPAasieHue,
nymoy;, «kloapeay — «tiefy — «enyboxuiiy B TPAMOM TPOCTPAHCTBEHHOM 3HAYEHHH W B
MEPEHOCHOM, HallPUMEp, B CIIOBOCOUETAHUH «2/1)O0KUE MbICTIUY.

[TepeHoc 3HaueHUs MO PYHKIIMOHATBHOMY CXOJICTBY Ha0JI0/1a€TCs B CICAYIOIIUX JIEKCeMaX:
«kopmy — «Haupty — «zonosa» B IpsIMOM 3HAUCHUH U «271a6a» B 3HAYCHUU «2/IABHBIUY, KXO3AUHY.
MHOro3Ha4HOCThIO MO (YHKIIMOHATBHOMY CXOJICTBY MOTYT 00JaJaTh TakXKe TIJaroisl |
npujiarateabHble, HaNpuUMep, «kxecmaee» (kxecmae, kxecmaode) — «dreheny — «8pawamovy,
«Kpymumby, B TIEPEHOCHOM CMBICIIE — «8epmemv, Kpymumb ao0bmuy, «upa» — «Scharfy —
«ocmpblily B TPSAMOM 3HAUYEHUHU O TIPEAMETE («OCMpbll HOMC») W «pe3Kuti» O KPUTHKE,
BBICKA3bIBAaHUHU.

[TommmceMuI0 Ha OCHOBE PACIIMPECHHS 3HAYCHHUS MOXXHO OTMETHUTh B TaKHUX JICKCUYECKHX
eMUHMIAX, KaK «iabmma» — «Bodeny — «semnsy, «nousa», «yuacmoky, «nony;, «uloazlay —
«harty — «orcecmruily, «meepoblily, «KPEenkuily, «CUIbHbLILY; «03@» — «Wigen» — «836euU8ansy,
«couzmepamuvy Kak MpsIMOM, TaK U B IEPEHOCHOM CMBICJIE.

[lepenoc 3HaueHUs MO CMEXHOCTH, MPU KOTOPOM YacTh 3aMEIIAeT IeJI0e W, B PE3yIbTaTe
KOTOPOTO CJIOBO CTAHOBUTCSI MHOTO3HAUHBIM, TAKKE UMEET MECTO B JIEKCUKOJIOTUU MHTYIICKOTO U
HEMENKOTo s3bIkOB. Hampumep, nexcema «olapey — «Augey — «enas», Hapsay € TPSIMBIM
3HaYEHUEM, UCIONB3YETCSI B CIOBOCOUYETAHHH B 3HAYCHUH «NPUCMAMPUBAMb, Cledumby. «olape
aakxa» — «ins Auge fasseny, mpuueM B 000HMX BBIPAKCHHSX CIOBO «21a3» yIMOTPeOseTcs B
€IMHCTBEHHOM YHCJIe, TO €CTh KaK 4acTh BMECTO I1eJI0T0. [Io 3TOMY ke KPUTEPHUIO MOJIMCEMUTHBI
nekceMbl «douty — «\WOrh) — «ciosoy, «peusy, «8blCKA3bIBAHUEY; (CUCKA) — «KYKVDY3HbLU X1e0» —
«Broty — «xn1e6» B mpssiMOM 3HAYEHUU U B 0OOOIIEHHOM 3HAUYCHUU «nuUWd, e0d, X1ed HACYUHbBILY
(4acTh BMECTO LIEJIOT0).
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B mnpuBeneHHBIX NpUMeEpax BBIAEICHBI HE BCE 3HAYCHHMS PACCMAaTPUBAEMBIX JICKCEM, a
TOJIBKO T€, KOTOPHIC COBMAJAIOT B MHTYHICKOM M HEMEUKOM s3blkax. Ho maxe 3TOT HeOOIbIION
aHaJIN3 TO3BOJIAET CHENaTh BBIBOJA O TOM, YTO IOJMCEMUS SIBJISIETCS YHHUBEPCAIbHON KaTErOpHEH,
IIPUCYLIEH BCEM s3bIKaM, B TOM YHCJIE HMHIYIICKOMY U HeMelKoMy. Bo3Hukas B pe3yibrare
CIIOCOOHOCTH 4YeJIOBEYECKOI0 MbIIUIEHU 00001mare OecnpeaeabHblii ONBIT, MHOTO3HAYHOCTb
II03BOJISIET DKOHOMUTH OIPAHUYEHHBIC SA3BIKOBBIE PECYPCHI JIEKCHUECKOro ypoBHsA. Kak BUIHO U3
PacCMOTPEHHBIX IPUMEPOB, B MHI'YLICKOM M HEMEIKOM fA3bIKaX y OAHHUX U T€X )K€ MHOTO3HAYHBIX
CJIOB MPAKTUYECKU MOJHOCTHIO COBMAJAIOT CIEKTPhI UX 3HAUEHUN. DTO CBUJETEIBCTBYET O TOM,
YTO OCHOBAHHUSA, IO KOTOPHIM NPOUCXOIMUT IOJUCEMHUs, MOI'YT ObIThb OAMHAKOBBIMM JaXe IJis
S3bIKOB, HE UMEIOIUX T€HETUYECKOr0 POACTBA U PA3IMYAIOIIUXCS CUHTAKCUYECKOM TUIIOJIOTHEH.
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Abstract. The proposed article considers polysemy as a diverse phenomenon and a universal
category represented in the Ingush and German languages. For the first time, an attempt was made
to compare the mechanisms of the appearance of ambiguity in lexical units of two languages. It is
noted that the basis for the transfer and expansion of meanings is the presence of a semantic
connection between different meanings of the word, which manifests itself in the similarity of
external features, functional similarity, adjacency, etc. In Ingush and German, these mechanisms
practically coincide. To prove this statement, examples of words are given that in both languages
demonstrate the same spectra of meanings.

Keywords: polysemy, meaning, Ingush language, German language.

48



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2023. Ne 1 (43).

Germanic Languages
FepMaHCKI/Ie A3bIKN

YIK 811.11 - 112

CEMAHTUKA KCITPECCUBHBIX JIEKCUYECKUX EJJMHUILL

JI.B. ®aneeBa, kaHauAaT (PHIIOTOTHIECKUX HAYK,

Jo1eHT Kadenpsl Grtonorundeckoro oopazoBanus v 3PGHEKTHBHON KOMMYHUKAIIUH
BOY AIIO «MucTUTYT pa3BuTHs 00pa3oBanus OMCKOH 001acTi»
(644099, Poccus, r. Omck, yir. Tapckas, 2)

Email: larika777@yandex.ru

Armomauuﬂ. B oannom uccrnedosanuu npe()npuHuMaemCﬂ nonslmka paccmompernus
CeMAaHmMu4ecKkoll OGyXKOMI’ZOHeHI’I/IHOCmu JKCnpeccusrnvlx CJl106 HA Mmamepuaie COPeEMEHHO20
HeéMeyKoco A3blKd. B cocmase Kamezcopuu JIeKCU4ecKoul IKCnpeccueHocmu l’lO()U@pKMGClQI’I’lCﬂ
gvloenenue napamvempuiecKu-oyeHo4Ho2o u IMOYUOHATIbHO-OYEHOUHO20 KOMNOHEHMOo8.
06061/L;€HHO€ SHAYEHUEe IKCNnpeccueroco cjioed 6 A3BIKOBOU cucmeme npomueonocmaeniencs eco
06’b€Kmu6HOMy 3HAYEHUIO 6 KOHMeKcme.

Knwuesvie cnoea. cemanmuka, JOKcnpeccuervle Cjloed, KOHHomayu:d, momueamop,
NeperHoCHoe 3HavYeHue, OUeHOYHaAsl ACUMMENPUAL.

B nuHrBHCTHKE BBIJENAETCS JIOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO IOAXOIOB IIPU ONpPEAEICHUU
OCHOBHBIX (yHKIMI si3bIKa. HO Bce e mpu Bcell pa3HUIE MOAXOJ0B, TPU OCHOBHBIC (DYHKIHH
A3bIKa MOXKHO BBLAEIUTH JOCTATOYHO HEMPOTHBOPEUMBO: KOMMYHHUKATUBHAS ((PyHKIMS OOLIEHNUs),
KOTHUTHUBHASL ((QYHKIMS OQOpMIIEHHS MbICIEHI W HOMUHHUpPOBaHUS (PAKTOB), SKCIPECCHUBHAs
(BBIpaXK€HHME SMOLMN U OLIEHOK roBopsiero). Bce Ha3BaHHbIe (PYHKIMU OJMHAKOBBI BaXKHBI, TaK
KaK YeJIOBEK OTPAKaeT B SA3BIKE HE TOJIBKO OKPYXKAIOIIUK €ro MUpP, HO U CaMOro ce0si: CBOM MBICIIH
U ONBIT, YyBCTBA M CYXJEHUs. boiee Bcero 3To OTHOCUTCA K HKCHPECCUBHOMY (OHAY fA3BIKA,
KOTOpBIM «HACKBO3b aHTpomnoueHTpuuen» [7, c¢. 5-6]. 11I. bamnmu nucan: «Ycunue, coBepiiaemoe
pasyMoM Uil TOTO, 4TOOBI NMPHOIM3UTBCA K OOBEKTUBHOW JEMCTBUTENBLHOCTH, MOYTH BCErja
TIIETHO, MO0 MBI sIBIsieMCss pabamMu COOCTBEHHOTO «sI», MBI TIOCTOSIHHO TNPHUMEIINBAEM €ro K
SIBJICHHUSIM JICUCTBUTEIIBHOCTH, U TIOCICIHSS HE OTPaXKaeTcsl, a MmpeioMisieTcs B Hac [2, ¢. 22-23].

Ha mHOTOUMCIIEHHBIX (haKkTaX €BPONEHCKHUX SI3BIKOB OBLIO JOKa3aHO, YTO SKCIPECCUBHBIC
JIEKCUUYECKUE €MHUIIBI OTPAKAIOT CYOBEKTUBHBIC NMPEICTaBIECHUS OOBIYHBIX HOCHUTENEH s3bIKa O
Pa3NUYHBIX TIpeIMETax W SIBICHUSX JIEHCTBUTENBHOCTH W, YTO UEHHOCTHYIO KapTHHY MHpa
(bopMHpYIOT MPEACTaBICHUS O YeJIOBEKEe M IO MEepKaM camoro ueioBseka [7, c. 6]. BwipaxkeHue
CYOBEKTUBHOW TO3HMIIMK TOBOPSIIETO O0ECNEUYeHO HAIWYMEM S3bIKOBBIX EIWHUI], CIEIHATBHO
NpeJHasHauUeHHbIX JJIs  ee  peanu3anuu. JIeKCMuecKuil  ypoBEeHb  SI3BIKOBOM  CHCTEMBI
XapaKTepU3yeTcsi HaJIMdueM O0raroro W pa3HOOOpa3sHOro IUiacTa dSKCIPECCUBHBIX — CIIOB,
CMEeLUAIbHO OPUEHTUPOBAHHBIX HAa OTPAXEHUE CYObEKTHBHOTO MHEHUS IO TIOBOJY MpEAMETa PeyH
¥ BO3JICHCTBHE Ha ajapecara pedyd. DTOT JEKCHUYeCKHil (POHI 0coObIM 00pa30oM OpraHW30BaH U
muddepeHIpoBaH B (yHKIIMOHAIBHO-CEMaHTHUECKOM OTHOIIEHUH. OH HaXOIUTCS B ONIO3ULIUU K
COBOKYITHOCTH CYI'y0O TOHSITHUHHBIX HAaWMEHOBAaHWH, CHCTEMHO CBS3aHHBIX MEXIy co0Oi Ha
JIOTHKO-JTMHIBUCTUYECKUX OTHOIIEHUSIX M 00Pa3yIOUIMX HEHTpalbHO-HOMHHATUBHBINA (POHA S3bIKA.
OCOOEHHOCTBIO IKCIIPECCUBHBIX CIIOB SIBISIETCS TO, YTO MX JIGKCHYECKOE 3HAYCHHE ONMHPAETCs Ha
HEeHTpalbHbIE aHAJOTM — COOCTBEHHO IOHATUIHBIE €JUHUIBI PA3HOTO paHra aOCTPaKIHH.

© daneesa JI.B. / Fadeyeva L.V., 2023
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OTHOCUTENBHOCTh CEMAaHTUKHU SKCIPECCUBHBIX JIEKCUYECKUX EAMHHUL] COCTABIISIET MX BaXHYIO
0CcOOEHHOCTbH, YKa3bIBasi HA BTOPUYHOE MPOUCXOKICHUE TAHHOTO JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOT0 Kiiacca
SI3bIKOBBIX €IMHMII. B 10Ka3aTeNbCTBO yKa3aHHOMY YTBEPKIECHUIO MOKHO PACCMOTPETh HECKOIBKO
npuMepoB U3 pomana Dpuxa Mapust Pemapka «HeOeca He 3HAIOT Tr00MMYHMKOBY. [lepBrIii mpumep
— 9TO OIKCaHUE OYIIYIOMICH NpPUpPOIbI, TAe Iaaroi ,,toben ymoTpedssieTcst B CBOEM MPSIMOM
3HAUYeHHH «OyIIeBaTh, HEMCTOBCTBOBATh, OYHCTBOBATh (O MPUPOAHBIX sBICHUAX)»: Irgendwo hoch
iiber den Bergen tobte ein Sturm, von dem man unten nichts merkte [12, ¢. 100]. — «I'1e-T0 BBICOKO
HaJ TOpaMH Oyuie6an IITOPM, KOTOPHIM BHU3Yy HHMYeM ceOsi He OOHapyXuBam» (3leCh W Jaiee
MepeBo]] aBTOpa CTaTtbu). BTopoi mpumep — 3TO mpUMep ONMUCAHHUS SMOLMOHAIBHOIO COCTOSHUSA
OJIHOTO M3 TJIABHBIX T€POEB JaHHOTO poMaHa aBToroHurka Xosmmanna: Hollmann hatte getobt und
sich schlieBlich gefiigt; doch aus den paar Monaten war jetzt fast ein Jahr geworden [Tam xe, c.
11]. — «XomwiMaHH Oywesar W, B KOHIC KOHIIOB, MOJYMHWICSA; M U3 HECKOJIBKUX MECSICB
MOJIYYHIICS TIOYTH LBl To1». [Ipu MoMOoII MHOTO3HAYHOTO TJ1aroJa ,,toben, koTopsiii B TaHHOM
KOHTEKCTE YNOTpeOyisieTcss B CBOEM IEPEHOCHOM 3HAUYE€HUU «KpallHE 5SMOLMOHAIBHO U
SKCIPECCUBHO BBIpaXKaThb CBOE HEJOBOJIbCTBO», JOCTATOYHO SIPKO OIKCHIBAECTCA JYIIEBHOE
CMATEHHE M CTpax reposi, KOrjJa €ro ONpeAessioT Ha JJIUTENbHOE JIEYEHHE B MaHCHOHAT s
TyOepKylie3HO OOJIbHBIX.

Eme oauH mpuMep 3KCOPECCUBHOM JIEKCHMYECKOM €IWHHUIIBI U3 3TOTO POMaHa, KOTOPBIM
JIEMOHCTPHUPYET ymoTpebieHue riaroia ,,Schieflen «crpessith, manuTh». B JTaHHOM KOHTEKCTE
rJ1aroj ynotpeosseTcss B CBOEM BTOPUYHOM 3HAUEHUU U CIYXKHUT JUIsl 0003HAUEHUSI UHTEHCHBHOIO
nemkenns: Skildaufer schossen wie schwarze Kommas durch den Glanz [Tam xe, c. 14]. —
«JIBDKHUKH npockaxkueanu Kak 4epHbIe TOUKMU yepe3 IisiHel». llepen Hamu O4eBHIEH KOHTEKCT
HEOOBIYHOTO ymoTpeOsieHus riiaroia ,,Schieen” B ero mepeHOCHOM 3HAYEHUH «IBHIaThCS OYCHD
OBICTPO, JIETETh KaK ITYJIS.

B cOOTBETCTBHUU € CHCTEMHO-CEMAaHTUYECKOM KOHLEMUUEH, JEKCUYECKOe 3HAUEHUE CII0Ba
MpEeACTaBIsIET Cc000KM 0COObIM 00pa3oM OpPraHM30BAHHYIO COBOKYMHOCTh CEMaHTHUECKHX
KOMIIOHEHTOB, MEJIbYalIIUM M3 KOTOPBIX, AAJEE HENCIMMBIM fABIAETCA cema. Takoil moaxon
MPUMEHSIETCS JIMHIBUCTaMU M K OJHO3HAYHbIM, U K MHOTO3HA4HbIM ciioBaM. CeMHBIM cocTaB
(GYHKIMOHUPYIOUIEH €IUHMIBI (CeMEMBbI) OIpeaeseTCs] MIPUMEHUTENBHO K aKTyalbHOMY CJIOBY:
au00 OJHO3HAYHOMY B SI3BIKOBOM cucTeMe, MO0 MHOIO3HaYHOMY B OJHOM U3 CBOUX JIEKCHKO-
CEMAHTUUYECKUX BapUAHTOB.

Cremnenp 00OOIIEHHOCTH WJIM KOHKPETHOCTH JIEKCHYECKOTO 3HAYEHHs MPOIOPLHOHAIbHA
KOJIMYECTBY COCTAaBJISIONIMX €ro ceM. ECTeCTBEHHBIE IPOLECCHl JIEKCMKO-CEMaHTHYECKOIO
BapbUPOBaHUs, BEAYIIUE K Pa3BUTHIO MHOTO3HAYHOCTH, HEPEJKO 3aKaHUMBAIOTCA (OPMUPOBAHUEM
HKCIPECCUBHBIX JIEKCUKO-ceMaHTHueckux BapuaHToB (JICB). CemaHTHueckuil aHaiM3 JEKCHKO-
CEMaHTUYECKUX BapUAHTOB TpeOyeT ompeaeNeHuss Mojelieil MHOIO3HAYHOCTH M CpaBHEHUS
9KCIIPECCUBHBIX MOTMBHUPOBAHHBIX JIEKCUKO-CEMAaHTHUUECKUX BapUaHTOB C MX MoTuBaropami. [lox
MO/IETbI0 MHOTO3HAaYHOCTH HEOOXOIMMO MMOHUMATh TUIIOBOE COOTHOILIEHUE CEMAHTUKH MEPBUYHBIX
Y BTOPMYHBIX 3HAYEHWH, CBSI3aHHBIX OTHOLIEHHEM HenocpeAcTBeHHOoW mortuBauuu [10, c. 64]. B
XYJO0KECTBEHHOU JUTEpaType MOKHO OOHApyKUTh MHOTOYHCJIEHHbIE NMPUMEPHl MHOTO3HAYHOCTHU
JIEKCHUUeCKUX eauHull. Hampumep, xorma Juis ONHMCaHUS TOBEICHHUS 4YeNOBEKa YHOTPeOIoTCs
IJIarojibl, CBOMCTBEHHBIE Ul MOBEAEHUS KUBOTHOr0. CHOBa (hparMeHT u3 pomaHa Dpuxa Mapus
Pemapka «Hebeca He 3HaroT mooumuukoB»: Er schniiffelte im Hotel herum, erklarte sie fir
unverantwortlich und verlangte {iberraschend, dass sie in seine Wohnung ziehe [12, ¢. 152]. — «On
8bIHIOXU6ANI BCE B OTEJe, Ha3Bal ee OE30TBETCTBEHHOM M HEOXHJAHHO MOTpeOoBaj, YTOOBI OHA
nepeexajga B €ro KBaptupy». B maHHOM KoHTekcte riaroin ,,herumschniiffeln, kotopsrit B cBoem
NPSIMOM 3HAUYEHUHM «OOHIOXMBATh» CBOWCTBEHEH JUI ONMUCAHUS MOBEIEHUs KUBOTHBIX, B JAHHOM
cllydae ymnoTpeOJyisercs B CBOEM BTOPHUYHOM, MEPEHOCHOM 3HAYEHUH [UIsl OMHMCAHUS TOBEIEHUS
YeJI0BEKA «IIOATJISAABIBATh, BBIBEIBIBATh, COBATh HOC B UY)KHE JENIa».

CucreMHble OTHOUIEHMSI B JIEKCUKE MOTYT yCTaHABIMBATHCS Ha OCHOBE AYOJIMPOBaHMS CeM
mob6oro tuna. O4yeHb BakHA OTpakaTeslbHas KOHLEMIHS JeKCHuYeckoro 3HaueHus. CoracHo 3Toi
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KOHIICTIIINH, JICKCHIECKOE 3HAYCHHE CJIOBA MOXKET COCTOSITh M3 OHOM MO0 ABYX Hactei [8, ¢. 57].
OcHoBHas 1 00s3aTeNbHAs YaCTh CEMEMBI, CBSI3aHHAsI ¢ pealn3anueil HOHATHIHHON QYHKINH S3bIKa,
oOpa3yeT JACHOTATHBHBIA (KOTHUTUBHBIM, JAECKPUIITUBHBIM, JIEHOTATUBHO-CUTHU(UKATUBHBIN)
KOMIIOHEHT JIEKCMYECKOTO 3HAueHUs — OOBEKTHBHOE COJEp)KaHHE CJIoBa, O0Opa30BaHHOIO
KOMIUIEKCOM CEeM pa3HOro CcTaryca, CHCTEMHO CBS3aHHBIX Mexay co0Ooil. Bropas uacth
JIEKCHYECKOTO 3HAYEHUS, CBS3aHHAs C peajn3alfell SKCIPECCUBHON (IIparMaTuyeckoil) (yHKIHUU
S3bIKa, — ’TO KOHHOTATUBHBIA KOMIIOHEHT, WM KOHHOTalusA. B Hell cocpenoToueHo CyObeKTUBHO-
OLIEHOYHOE COJIEP’KaHHE CIIOBA, COCTABJISIONIEE CIEIH(PUKY IKCIIPECCUBHBIX JIEKCUYECKHUX EAMHUILI.
TpaguIMOHHO B JIMHTBUCTHUKE KOHHOTALMSA TPAKTYeTCS KaK JOMOJIHUTENbHbIE K MOHATHIHHOMY
CO3HAYECHUIO  AMOIMOHAIBHO-IKCIPECCUBHO-OLICHOYHbIE ~ OOEPTOHBI, HAKJIaJbIBAIONIMEeCs Ha
ocHOBHOe 3HaueHue cioBa [l, c. 203-204]. To ectb 5TO cBOocOOpa3HbIE CEMAHTUUYECKHE
accolMaliy, COMPOBOXKIAKOIIKUE JeKkcuueckoe 3Hauenue [4, c. 138]. DynkumonupoBaHue
SKCIIPECCUBHBIX CJIOB CBSI3aHO C AaKTyalM3allMed HMMEHHO CyOBhEKTHBHO-OLICHOYHBIX CEM, H
MIOCJIEAHUE HE TOJIBKO HE JIOTIOJHUTEIbHBI 110 OTHOIIEHUIO K MOHATUHHO-JIOTMYECKON CEMaHTHKeE,
HO SIBJISIFOTCS SACPHBIMU, BEIYIIUMH KOMIIOHEHTAMHU 3HAYCHHsI SKCIPECCHUBHBIX JIEKCHYECKHX
€IMHULL.

Heo0xoa1uMo OTMETUTH, YTO KCIPECCHUBHBIE JIGKCUUYECKUE €TUHUIBI UMEIOT ICHOTATUBHYIO
cenu(uKy, KOTopasi XapaKTepu3yeTcsi CMBICIOBOI PACTSHKUMOCTBIO M TIPENENbHOM JIGKCHYECKOH
0000IIEHHOCTRI0. SIBJICHHE JEHOTATUBHOM OOOOIIEHHOCTH SIBCTBEHHO CBUJAETEIBCTBYET O
CTIEIHMAIBHOM TpEeIHAa3HAUYCHUH HKCIPECCHBHOM JIEKCUKH — XapakKTepu30BaTh, (PUKCHPOBATH
CyOBEKTUBHO-OIIEHOYHOE BOCIpPHATHE 00O3Ha4YaeMoro AeicTBus wid siBieHus. OOOOIIEHHOCTh
JICHOTaTUBHOTO KOMIIOHEHTA B JIEKCHYECKOM 3HAUE€HUHU SKCIIPECCUBHOIO CJIOBA — 3TO HEOOXOIUMOE
ciencTBue ocoboil ¢yHkiuu skcnpeccuBHO Jekcuku. H.A. JIykbsiHOBa MUIIET O TOM, 4YTO
Ha3bIBHAS (PYHKIUS y DKCIPECCHBHBIX CIJIOB HE TJIaBHas, He ocHOBHas. OHa mepememniaercss Ha
BTOPOI1 TUIaH, HECKOJIBKO HEHTPAU3yeTCs XapaKTepUCTUIECKON U BBIPA3UTENbHON QyHKIMEH [0, C.
46].

Y6enutbcs B KBaMM(UKATUBHOM MpEIHA3HAUYEHUU DKCIPECCUBHBIX JEKCUYECKUX EIUHUI
IIOMOTatoT HaONI0IEHNs B 00JIaCTH JIEKCUYECKOM MHOro3HayHOCTH. Eciu paccMoTpeTh nmpumepbl
MHOTO3HAa4YHBIX CJIOB, MMEIOIIMX B CBOEM COCTAaBE DKCIIPECCHUBHBIE JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHE
BapHaHTbhl, MOXKHO BBIIBUTH HEKOTOPBIE 00IE 3aKOHOMEPHOCTH CEMAHTUYECKOTO CIIBUTA CEMEMBI
B CTOPOHY 3KCIPECCUBHOCTU. KOJIMYECTBO aKTyalbHBIX JIEKCUUYECKHUX €IMHUII, PEATU3YIOIINX CBOU
SKCIIPECCUBHBIA TOTEHIMAI B paMKaX MHOTO3HAYHOI'O CJIOBA, JOCTaToO4HO Oosbinoil. [lepmas
OCOOCHHOCTh ~ B3aMMOCBSI3HM  JKCIPECCUBHOTO  JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOTO0  BapuaHTa  C
MOTHBHUPYIOIIMM €ro HEA3KCIPECCUBHBIM 3aKII0YaeTcs B TOM, UYTO IEPEHOC KaTeropuajabHO-
JIEKCUYECKOW ceMbl He oOs3areneH. B 3ToM mposBisercs CBOWCTBO Majod 3HAYMMOCTHU
JNEHOTATUBHOM CEMaHTHUKU i1 (OPMHPOBAaHUS U (PYHKIIMOHHUPOBAHUSI  DKCIPECCHUBHBIX
JEKCUYEeCKUX eauHuL. HanmpoTus, HEKOTOpOE XapaKTEpHOE KaYeCTBO, CBA3AHHOE C ONPEACICHHBIM
JICHOTaTOM, MepedpachlBaeTcs B COBCEM HMHYIO JIEHOTaTHBHYIO Cepy, U YeM OHa OTJaJeHHEE OT
MEepBOM, TeM BepHEe MEPEHOCHBIM JEKCUKO-CEeMAHTUYECKUH BapuaHT OyAeT BBHIMOIHITH CBOIO
sKcnpeccuBHyr0 ¢Qynkiuo. Hampumep, rmaromsr flammen, brennen [13] 1. Ilbutath, miaMeHeTh,
SIPKO TOPETh, TOPETh BCIBINIKaMH. 2. mepeH. ['opeTh, SpKO KpacHEeTh OT MpwiuBa KpoBu. Die
Wangen flammen. Ilexu monsixaror. Mein Herz brennt. Moe cepame roput. Zugleich auch kamen
die Schmerzen wieder, die wie Feuer tiberall im Korper brannten [11, c. 288]. — «OnHOBpeMeHHO
CHOBA MOSIBHJIKCH 0O0JIM, KOTOPhIE KaKk OTOHb copenu MO BceMy Temy». Sie waren bis zum Skelett
abgemagert, und ihre Kopfe glichen Totenschadeln, in denen fiebrige Augen brannten [Tawm xe, c.
371]. — «OHM OBUTH UCTOIICHBI IO CKEJeTa, U UX TOJOBbI OBLIM MOXOXKH Ha 4eperna, B KOTOPhIX
2openu TUXOpaJoyHbIE T1a3ay.

[pumep c rnaronom ,,flackern® «mepuars, Mmurath, BecnbixuBathy: Die starken Augen in dem
Totenschadel flackerten [Tam xe, c. 91]. — «CuibHbBIE TJa3a 6CHbIXUGAIU B MEPTBOM UEpEIIC.
['maron «BCOBIXUBATh» B CBOEM NEPEHOCHOM 3HAYEHHMH MOJYEPKUBAET HAIMYUE KU3HEHHBIX CHJI B
OpraHM3Me CMepTeNnbHO OonbHOro uenoBeka. I[leperocHeie JICB MoTHBHpOBaHB B JaHHBIX
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KOHTEKCTaX BHEIIHMMHU TMPH3HAKaMHU TOpPEeHUs (KpacHbBIM I[BET — 3TO IBET IJIAMEHH), a TaK¥Ke
Ka4eCTBCHHBIMH CEMaMU MHTCHCUBHOCTH.

BoJbITUHCTBO IKCTPECCHBHBIX CIIOB XapaKTepHU3yeTcst CEeMaHTHYECKOM
JIBYXKOMIIOHEHTHOCTBIO: OHU 0003HAYAIOT ONPE/ICIICHHOE MOHIATHE 00 OOBEKTE PEUYH M COJCPIKAT
CYOBCKTHBHYIO XapaKTEPHUCTHKY 3TOro o0ObekTa. VIMEHHO KOHHOTATHBHAS YacTh JIEKCHYECKOTO
3HAYCHHUs MPOTHUBOMOCTABISAET SKCIPECCHBHOE CIIOBO €ro HEHTpalbHOMY aHajory: machen —
schaffen (menarp — Bepiumth); erstaunt — tberrascht (yauBiacHHBIH — OIEIOMIICHHBIH); Weill —
schneeweil} (Gernblii — GEIIOCHEKHBIH).

OOBEKTUBHO-TIOHSTUHHBI W CYOBCKTHBHO-OIICHOYHBI  KOMIIOHEHTBI  JICKCHYECKOTO
3HAYEHHSI TECHO CBSI3aHHBI JIPYr ¢ Apyrom. [lpuuem (yHKIMOHAIBHO BEIYIIUM KOMIIOHEHTOM
SBJsIeTCSl KOHHOTanusl. CMBICTIOBOW IEHTP TSHKECTH MHPUXOAUTCS HMEHHO Ha CYOBEKTHBHYIO
OLICHKY, BE/Ib HEOI[CHOYHOE HAUMEHOBAaHHE COOTBETCTBYIOLIETO OOBEKTA B S3BIKE YKE CO3/1aHa. DTO
nepepacrpe/ie/icHie 3HAaYMMOCTH HEe MOXET He OKa3aTh BIMSHKS Ha CBOcOOpas3ue JAEHOTATHBHOIO
KOMITOHEHTA JICKCHYECKOTO 3HAYCHHUSI IKCIPECCUBHOTO ciioBa. ONOpPHBIC MOHSATHS, C KOTOPBIMU
CBSI3aHbI KCIIPECCHBHBIC JICKCUYECKUE CIMHMIIBI, MOTYT XapaKTE€PU30BAThCSA HEKOHKPETHOCTHIO,
0000meHHOCThIO. Tak, JKCIpecCHMBHbIC O0O3HAYCHHUS JIMIA, KaK MpPaBHIO, OE3pa3iu4Hbl K
KoHKpeTusanuu. Hampumep, Takme xapakrepuctuku kKak der Geizhals (;kaguna), die Heulsuse
(r1akca) B paBHOM CTENIEHU MOTYT OTHOCHTHCS K PEOCHKY M B3POCIOMY, KCHIIMHE U MYXXYUHE.
JIst 9THX 3KCIPECCHBHBIX XapaKTEPUCTHK JIorHuecKas auddepeHnuaiys poaoBOro MOHATHS HE
CYILIECTBEHHA.

B rimaronapHOM  JIEKCHKE OKCIPECCHBHOCTh TAKXKe COMPSDKEHA C  Pa3sMBITOCThHIO,
HCKOHKPETHOCTBIO JICHOTATUBHOTO 3HAUCHMs, KOTOpAas YCTPAHSETCS TOJNBKO B KOHTEKCTE.
Hanpumep, neiicTBue mepeMeleHus, ABUKEHUS, OUYCHb aKTyalbHOE JJIs YeIOBeKa U OTPAKCHHOE
ponoBbiM  cioBoM  Sich  bewegen  «iBuUTaTtbcs»,  OOBEKTUBHO-JTOIMYCCKH  YTOUYHSCTCS
00IIeYOTPEOUTEIPHBIMUA U YaCTOTHBIMHU TJIAroJIaMy JIBFOKCHHUS, TAKMMH Kak gehen «uaruy, laufen
«Oexarb», fahren «exarb», fliegen «iereTb». DKCHpecCHBHBIE COOTBETCTBUSI  HEPEAKO
NEePEKPHIBAIOT  JIOTHYECKUH  YPOBEHb  KaTErOpUalIbHO-JIEKCHUECKOH  CEMaHTHKH  TJIaroja,
YKa3bIBAIONIUI Ha CrTOCO0 JBMKeHUs. [ 1arossl rennen, rasen «Myarbes», Sich ziehen «rsaytbesy,
kriechen «mon3tu» B paBHOi CTENEHH MOTYT OBITh OTHECEHBI U K MOHITHIO «UATH» U K MOHATHIO
«exaThy». B JIEKCHKO-CEMaHTHYECKYI0 TPYIIy TIJIarojoB JBH)KCHHS HEMEIIKOTO SI3bIKa BXOIMT
OO0JIBIIIOE KOJMMYECTBO JIGKCEM C 0003HAUCHHEM CHOco0a MepelBIKEHHS. B KOHKpETH3HpYIOIIeM
OKPYKAaIOIIeM KOHTEKCTE 3TH IJIArOJIbHBIC JIEKCEMbI BBIMOJHSIOT KBATH(DUKATHBHYIO (QYHKIIHIO,
IaBasi YMOIMOHAILHO-OIICHOYHYIO XapaKTEPUCTHKY ACHCTBYIOIIUM OObeKkTaM. B moarBepikieHue
YKa3aHHBIM BBIBOJIAM TPUBEIEM MHOTOUYHUCICHHBIC MPHUMEPhI U3 CJIOBaps HEMEIKOro si3bika I .
Bapwura [13]:

anmarschieren — mit festem, regelmiBigem Schritt ndher kommen (nmpubmmKaThCs
TBEP/IbIM, Pa3MEPEHHBIM IIarOM);

watscheln — mit schleppenden Fiilen und leicht hin und her schwankend gehen (uaru,
HIapKasi HOraMU; UITH, JIETKO TTOKauYMBAasCh TY/Ia-CIO/Ia);

stlirmen — heftig rennen (ouens ObICTpO OSKaTh);

fortstiirzen — eilig, hastig, erregt weglaufen (mocnemnrso, B3BoJIHOBaHHO yOerath mpoub);

durchbrausen — rasch hindurchfahren, ohne anzuhalten (6sicTpo mnpoexath, He
OCTaHaBJINBASCh, IPOHECTHUCH);

strudeln — sich heftig kreisend bewegen (6bicTpo nBUTATHCS TIO KPYTY);

herumstreichen — um etwas oder jemanden vorsichtig oder wartend herumgehen (Boxpyr
Yero-T0 MM KOTO-TO OCTOPOXKHO WM OXKHJAsl Yero-iud0 WM KOro-Tubo XOAWTh, XOJHTh
KpaJly4uch);

herumtianzeln — unruhig in kleinen, schnellen Schritten hierhin und dahin treten
(ManeHbKMMH, OBICTPBIMH IIaraMu OECIIOKOWHO TMPOXaXKUBATHCS TY/Aa-CIO/1a);

poltern — mit dumpf krachendem Geréusch hinfallen, fahren oder gehen (maaats, npoe3xatsb
C TPOMBIXAOIIMM 3BYKOM, 'POMBIXATh);
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durchbrausen — heftig hindurchwehen (mponectrcs, mpoMyatbes ¢ HyMom);

umherschlendern — hierhin und dorthin schlendern, gerunhsam spazieren gehen (xoauth 6e3
7enia, CIIOHATHCS);

niederstampfen — heftig niedertreten (cunbHO HagaBUThH, HACTYNUTH, YTPAaMOOBATh);

sich diinne machen — heimlich oder rasch verschwinden, weglaufen, ausreilen (taitHo win
OBICTPO UCYE3HYTh, YOSIKATh, CMBITHCS);

droseln — langsam sein, schlendern, trodeln (6viTh MemmUTENBHBIM, OPOIUTH, IICCTHCH,
maTaThCs 0e3 Jiena);

einstiirmen — sich rasch und heftig jemandem nahern (6sIcTpO ¥ CTPEMHUTEIBHO K KOMY-TO
MPUOIU3UTECS, HAOPOCUTHCS, HAKUHYTHCS, 3aCBIMATh BOIIPOCAMH ),

stiefeln — derb ausschreiten, unbeholfen mit langen Schritten gehen, eilig gehen
(BBIIIArMBATH AJTMHHBIMH IIIAraMH, TIOCIICIITHO UATH);

heranschleichen — sich unbemerkt ndhern (He3amMeTHO IPUOIUZUTHCS, TOJKPACTHC);

schnuckern — sich langsam bewegen (memieHHO ABHraThCs, MEUICHHO MPOJBUTATHCA,
TIJIECTHUCH);

wieseln — sich wie ein Wiesel eilig bewegen (aBurarbcst ObICTPO Kak Jiacka);

krabbeln — mit raschenden Bewegungen kriechen (mom3are OBICTPBHIMH IBHXKEHHUSIMH,
0J13aTh, 0apaxTaThCsl, KOTOIIUTHCS);

streifen — schweifen, ziellos wandern (6ecrienibHO TIPOTYIUBaTHCS, OPOAUTH);

tappen — mit leise, dumpf klatschendem Gerdusch gehen, besonders barfufl, unbeholfen,
unsicher gehen, besonders im Dunkeln oder blind (tsxeno crymath, OpecTH OIIYTIBIO,
MPOJIBUTaThCsl B TEMHOTE, OJIyX/1aTh B IOTEMKAX, HCKATh OIIYIIbIO 4TO-TH00);

plumpsen — schwerféllig oder mit dumpf klatschendem Gerdusch fallen, hineinfallen
(TsKEI10, C TYIBIM 3BYKOM Ia1aTh, HUICITHYTHCS, TUTFOXHYTHCS);

hiipfen — schlecht tanzen, mehr springen als tanzen (m1oxo TanmeBaTh, OOJbIIE IPHIraTh,
YeM TaHIIeBaTh, CKaKaTh, MOJACKAKUBATD);

krebsen — miithsam klettern oder kriechen, sich abmiihen, finanzielle Schwierigkeiten haben,
andere riicksichtslos ausnutzen (¢ TpymoM kKapaOKaThCs WM TOJI3TH);

schiefen — schnell wachsen, sich rasch in einer Richtung bewegen, rasch laufen, fahren,
fliegen (GwicTpo pacTu, OBICTPO JABUTATHCS B ONPEICICHHOM HalpaBJICHHH, OBICTPO OeXaTh, €XaTh,
TIETETh);

kriechen — sich sehr langsam fortbewegen (memieHHO npoABUTraTHCS Briepes);

stelzen — steif gehen (uaTu oyeHs mpsiMo, UATH KaK Ha XOAYIIAX);

fegen — eilig und heftig laufen (mocmemniao u 6GpICTPO OEKAThH, HECTHCH);

latschen — schliirfend, schleppend oder achtlos gehen (unTH, mapkas Horamn);

verduften — heimlich, unauffallig sich entfernen, weggehen (TaiiHo, HE3aMETHO yIATUTHCH,
YHTH, UCTIAPUTHCS);

sich schldngeln — sich wie eine Schlange bewegen, sich winden, in Windungen verlaufen
(mBHUTATHCS KaK 3Mes, U3BUBATHCS, JIBUTATHCS KPYTaMHu);

trippeln — mit kleinen Schritten laufen, besonders von kleinen Kindern (6erate menkumu
II1araMu, UJITH OBICTPO U JIETKO, CEMCHHUTB);

schleichen — vorsichtig, leise und moglichst unbemerkt gehen (ocTopoxHO, THXO W TO-
BO3MOYKHOCTH HE3aMETHO HJITH, MOJI3TH, KPACThCS);

lahmen — lahm gehen, hinken (uaTu, xpomas);

tapern — sich zitterig, unbeholfen bewegen (mBurarbcs HeENIOBKO, MEIEHHO XOJIUTh,
TUIECTHUCH).

[TprMepsl TTAroyioB JEKCUKO-CEMAaHTHUECKON Tpymnmbl «J[BMKEHHE» U3 XYH0KECTBEHHON
JUTEPATYPHI:

schleppen «rsiHyTh, BOJIOUUTD, TAIUTH C TPYIOM»
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Schwitzend und keuchend schleppten SS-Leute schwere Munitionskisten aus den Bunkern
[11, c. 341]. — «O6muBasice motroM u kpsxtss CC — odwuuepbl mawuiu ¢ mpyoom SIUIAKA C
OoernpuriacaMu U3 OYHKEPOBY.

schleifen «BonouuTbes, ¢ TPYJIOM MEPECTABISTH HOTM

Die Polen fassten ihn unter, und Proll schleifte zwischen ihnen mit steifen Beinen [Tam xe,
c. 364]. — «llonsku HemIAINCh 32 HETO CHU3Y, U IIp€mb sor0uunCcA MEXy HUMU O1€PEBEHENBIMU
HOTaMm».

OOBEKTHUBHOE 3HAUCHUE IKCIIPECCUBHOTO CJIOBA B KOHTEKCTE HE SBJIICTCS 0000IIEHHBIM KaK
B S3bIKOBOM cucteme. K MOMEHTY BBeAEHMSI HKCIIPECCHBHOIO CJIOBAa B KOHTEKCT, B TOM YHCIE
CUTYaTUBHBIH, OH Y)X€ OpPraHM30BaH TakuM 00pa3oM, YTO MapTHEpaM IO PEUYEBOMY OOIICHHIO
COBEpIICHHO $ICHO, O KaKOM KOHKPETHOM OOBEKTUBHOM SIBJIEHUU HJIET peuUb, YTO KOHKPETHO
XapakTepu3yercsi. XapaKTEpUCTHKY MOJy4aeT He aOCTpPaKTHBIM NpeaMeT, WM NpU3HAK, WIH
JeiicTBHE, a BIOJHE KOHKPETHbIE MX pealli3allii, BO3BPAIIAIOIINE SKCIIPECCUBHYIO JIEKCUUYECKYIO
CANHULIY B COCTAaB JIEKCUKO-CEMaHTHYECKO HOMUHATHBHOMN OIPCACIICHHOCTH:

In kaltem Schreck starrten Zidkowski und seine Helfer auf das leere Bett [11, c. 285]. — «B
X0JIOAHOM Yyxkace L[uAKOBCKMI W €ro TOMOUIHHKH YCMA8UIuUCh Ha TYCTYIO KpPOBATh.
DKCIpeccHBHAsl TJIarojbHas JIeKCEMa «YCTaBUTHCSA» B JaHHOM KOHTEKCTE HMEET 3HaueHHue
«IPUCTAIIBHO pacCMaTpUBATh YTO-ITHOO0M.

s rrnaroiapHON JeKcHuKU (GOpMUpOBaHHE MEpEeHOCHOTo 3kcmpeccuBHOro JICB cBsizaHo c
CEMAHTUYCCKUMHU MHOXUTCIAMU, YKa3bIBarOIIUMU Ha croco0 TJ1aroJIbHOro IIGfICTBPI?[,
MOHMMAaeMbIil Kak oOmlee sl BCeX IJIarojoB CEMaHTHUECKOE sIBIIEHUE, BblAeNseMoe Ha 0Oasze
CXOJACTBA B THIIAX MNPOTCKaHHA IJIAaroJIbHOI'O IIGP'ICTBI/IFI U C€ro pacupcacicHusA BO BPCMCHU.
KonkpeTHble ceMaHTHYECKHME MHOMXUTEIM MOYHO CrpYIIUPOBAaTh MO TUIY HX COOCTBEHHOMU
CEMaHTHUKMU.

Hanpumep, kauecTBEeHHbIE CEMbI OTPAXKAIOT XapaKTep MPOTEKaHMs JACWCTBUSA, KOHKPETHBIC
XapaKTepU3yIoIIne TPU3HAKU 00beKkTa. B mMx uuciie Hamboliee 3aMETHa ceMa WHTCHCHBHOCTH
(cuitbl, BBICOKOHM CTENEHH MpOsIBICHUS aeicTBusA): heulen «peBeThb, BBITH, OONMBATHCS CIIE3aMH,
yTomnaTthb B CJI€3axX» IMPOTHBOIIOCTABIACTCA HCﬁTpaHLHOMy rjaroily Weinen «I1JIaKaTb». EHIG OaANH
CEMAHTUYECKUN MHOKUTENb CBSI3aH C HJIeel HANpPsHYKEHHOCTH, YPE3MEPHBIX SJHEPTeTUYECKUX 3aTpaT
Opy TIPOU3BOJCTBE JeiicTBus: SChuften «wmadnTh, THYTH CHHHY» (O TSXKEIOW M HENPUSTHOW
paboTe) MPOTHUBOIOCTABIISACTCS HEHTpaIbHOMY Titarony arbeiten.

HCO6XOI[I/IMO OTMCTUTDL, YTO JIA MHOTO3HAYHBIX IJIAroJIOB MMCHHO 3KCIPCCCHBHBIC CCMBI
UTPAIOT JOMUHHUPYIOILIYIO POJib, HAIIPUMED:

Aus den Obsthorden quollen die Kranken heraus und stellten sich auf [11, c. 286]. — «/13
(GPYKTOBBIX CTeIaxKel evimexanu O601bwuM nomokom OOJNBHBIE W CTPOWIHMCHY. [Jaron «redb
OOJIBIITM TTOTOKOM» BKITIOYAET B CBOIO JIEKCHKO-CEMAaHTHUYECKYIO CTPYKTYPY CEMY HHTEHCUBHOCTH.
Korna gansblit riaaron ynotpeOiseTcss He M0 OTHOUICHHIO K BOJHBIM MaccaM, a M0 OTHOIIEHUIO K
4eJoBeKy, HamOoJiee SPKO TMPOSBISIETCS €ro OJKCIPECCHBHAS ceMa «OeclelnbHO IBUTATHCS B
0O0JIBIIIOM CKOTLIICHUM.

T.B. MatBeeBa MOAYCPKHUBACT, YTO B COOTBETCTBUU C COBPEMCHHBIMU JIMHTBUCTHYCCKUMHA
UCCIIEIOBAaHUSIMU HEOOXOJMMO pa3indaTh OOBEKTUBHO-JOIMYECKYI0 U CYOBEKTHBHO-OLIEHOUYHYIO
YaCTH JICKCHMYECKOTO 3HAUCHHUA OKCHPECCHUBHBIX JICKCHMYCCKHUX CIWHHUI, AOIMOJHHUTCIBHBIC 110
OTHOILIECHMIO JIPYT K JPYTY U B paBHOW Mepe CIOCOOHBIE JOMHHHUPOBATH B COCTABE JIEKCHUECKOTO
3Hauenust [8, c¢. 20]. [JomuHanus mepBOro KOMIIOHEHTa XapaKTepHa IS HEUTPaIbHOTO
nekcuueckoro (oHma; JAOMHUHALMSA CYOBEKTHBHO-OLEHOYHOTO KOMIIOHEHTA XapakTepHa [yis
AKCIPECCUBHOMN JIEKCHKH.

Jlis  DKCOpecCHBHOM JIEKCMKHM XapakTepHa He Kiaccupuiupyromas GQyHKIus, a
KBaJIM(pUKATUBHAS. DKCIPECCUBHAS JIEKCHKA OTPa)KaeT OIBIT BOCHPUATHS 00BEKTOB OKpY Karolei
JeUCTBUTENIBHOCTH, 3TO MOXET OBITh M ONBIT CpaBHEHHs SIBICHUH OJHOTO Kiacca. B peudeBom
VIIOTPEOJICHNH  DKCIPECCHBHOE  CIOBO  MOXET OBITh  HCHOJB30BAHO HE  TOIBKO C
OOBEKTUBUPOBAHHBIM, HO W C WHAMBUAYAIW3HPOBAHHBIM CYOBEKTHBIM CMEICIIOM. Bo BTOpom
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cllydae BO BHUMaHue Oepercs He 0000IIEHHBIN CMBICH, @ TUYHOE MHEHUE TOBOPSIIETO, AaXKe €CIIU
OHO HUJET B pa3pe3 C OOBEKTUBHOH pearbHOCThIO. [[msi TOro, 4ToOBl KBaNHM(UKAIUS SBICHUSI
COCTOSIaCh, HY)KHO, 4TOOBbl B KBaJU(UKATUBHYIO CTPYKTYPY BXOJIWUJIM TPH DJIEMEHTAa: OOBEKT
KBaM()MKAIMK, OCHOBaHUE KBaTH(pUKaK U cOOCTBEHHO KBanmudukanus [3, c. 35-70].

OOBEKTOM JIEKCHYECKON KBAMU(DHUKAIIMK MOTYT BBICTYIATh JIFOObIE IPEIMETHBIE B ITUPOKOM
CMBICIIC SIBIICHHS. B JIeKCMYeCKOM 3HAaYeHUH CJIOBAa OOBEKTYy KBaIM(PHKAIMKA COOTBETCTBYET
JICHOTATUBHBIM KOMIOHEHT 3HaueHusa. OCHOBaHUA KBaNu(UKALUU pa3IM4HbL. BbioensioTcs aBa
OCHOBHBIX BHJa KBanmudukanuu. [lepBas cTpouTcs Ha NApPAMETPUYECKHX XapPaKTEPUCTUKAX
o0o3HayaemMoro o6Obekta. [lapameTpbl — 3TO pa3Mephl, TpPaHUIIBI MPOSABIECHUS YEro-Iudo.
[TapameTpu4ecKUMHU XapaKTEPUCTHKAMH OOBEKTa HA3bIBAIOTCA TNPHU3HAKK KOJIWYECTBEHHOTO U
KaueCTBEHHOI'O0 XapakTepa, B COBOKYIHOCTH, OOpa3yIOIIME KaTeropuro Mepbl siBjaeHus. [lpumep
9KCIPECCUBHOM JIEKCUYECKOM €IUHHUIBI C IapaMETPUUYECKUMH KOMIIOHEHTaMU KOHHOTALUU:
schreien — «opath, W3mMaBaTh I'POMKHE KPHKH, BOILIH», Weiterpoltern — «mpomomkars IpOMKO
Kpu4aTb, OpaHUTBCS, IIIyMETh, OYLIEBATh».

,,Selbstzerstorerischer Unsinn!“ polterte der Dalai-Lama weiter, der glaubte, ein goldenes
Herz unter einer rauhen Schale zu haben [12, c. 113]. — ««Camopa3pyiuTenbHOe 0e3yMCTBO!»
npooondican oywesams Jlanaii-Jlama, KOTOpBI cuMTan, YTO y HEro 30J0TOE Cepjlle MoJ rpyooi
000JIOYKOI».

Eme oauH mnpumep SKCIPECCHUBHOW JIEKCHYECKOW EIUHUIBI C MapaMeTpUYeCKUMU
KOMITOHEHTaMH KOHHOTAIIUU:

Plotzlich duckte sich die Gestalt und huschte schattenhaft schnell und lautlos zu einem
Baumstumpf [11, c. 283]. — «Bapyr ¢urypa mpurHyiach M Kak TeHb OBICTPO U OE3MOJBHO
npowiMbleHya K CTBOIy JiepeBay. [Jaron «IpoHIMBITHYTH» O0O3HAYaeT OYeHb OBICTpOE U
HE3aMETHOE JIBUKECHHUE.

OOpa3uoM a7 CpaBHEHHsI, COAEPIKATEIbHBIM JSTAJIOHOM TaKHUX OJKCIPECCUBHBIX CJIOB
CIIy’)KUT COOTHOCUTEJIbHOE SBJIEHUE, OTpaxaroliee OO0OOIIEHHOE TMPEeACTaBICHUE O HOPME,
MOHMMAaeMoe KakK «0OYCIIOBICHHOE TPaJUIMsIMHU Hapoaa caMoe OOBIYHOE MPOSBIECHUE MpPU3HAKA B
KOHKpeTHOW cutyauun» [9, c. 7]. HopMy MOXXHO omnpenenuTh Kak CpPEIHIO Mepy SIBICHUS,
SBIIGHUE B CTaHAApTHOM BHUJE. B OONBIIMHCTBE Cllyd4aeB MEPEHOCHBIE JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKHE
BapHaHThl SKCIUTUIUPYIOT UICK OTKIOHEHUS OT HOPMBI, MEPEAa0T MPEJICTaBICHUE O COLMAIbHO
OCYXJA€MBbIX SIBJICHHUSX, OCHOBBIBAACh Ha BTOPOCTENEHHBIX ceMax MoTHBaropa. HopmartuBHbIE
MIPE/ICTaBICHUS OTPAXKAIOT OOLIUIT ONBIT HOCUTENEH S3bIKa, B CKPHITOM BHJI€ OHH 3a()MKCUPOBAaHbI B
JECKPUNITUBHON JiekcuKke. Ecmu ropopsiieMy He0OX0AUMO COCPEIOTOUNTHCS Ha TapaMeTPHUECKUX
OTKJIOHEHHSIX OT CpeIHEN Mepbl SIBJICHHs, TO OH IPHUOEraeT K dKCIPECCUBHOMY CJIOBY, B KOTOPOM
aKTyalu3UpPOBaHbl MMEHHO OTKJIOHEHHsI OT CTaHJaapTa. TakuM oOpa3oM, MEpPBBIM OCHOBAaHUEM
KBaTM(UKAIIMK BBICTYIIA€T COOTBETCTBHE OOBEKTA COIMAIBHOMY CTaHAAPTy Kak CpeaHeil mepe
0003HayaeMoro siBjeHus. JlaHHOE OCHOBaHUE HA3BIBAETCS TAPAMETPHUECKHUM.

Bropast pa3HOBHOHOCTH KBanM@HUKAUMU HE TpeOyeT ONopbl Ha KaTeropui0 Mephl U
HEMOCPEJACTBEHHO CBSi3aHA C MPAarMaTUYeCcKUM TMOTEHIHAIOM O00O03HAa4aeMOoro siBieHus. Takas
COOCTBEHHO-IIEHHOCTHAsl KBaJM(UKAIMSI HETIOCPEACTBEHHO U IIEJIOCTHO OTpakaeT CyOBbEKTUBHOE
OTHOIIIEHHUE TOBOPSAIIETO K 0003HAYaeMOMY WM CIYXHT IeJIIM camoBbIpakeHUss. OCHOBaHUEM
KBAIM(UKAIIMM CIY>KUT OMOLHMSA, HMOLMOHAIbHAS OIEHKAa THUIHM3UPOBAHHOTO COIMAIBHOIO
MPEACTABICHUS O IMOJOKUTEIBHOM WM OTPUIATEIbBHOM COACPKAHUU OTPAKAEMOIO SIBICHUS C
TOYKH 3pEHUS NPAKTHUUECKOH TMOJdb3bl, ATHUYECKUX MPEJICTaBICHUN, 3CTETUYECKUX HJICaIOB.
Hampumep, cinoBo Fressen «wkpatBa» = «eaa, MuIa» mnepenaeT dMoIui0 npeHedpexenus. CioBo
plaudern «bonTateh, GecrenbHO pa3roBapUBaTh, TOBOPUTH HE MO CYIIECTBY» IMEpeaacT SMOIHIO
Heo100peHus. B cOOTBETCTBUM ¢ TUHTBUCTUYECKON TpaguIlueil JaHHBIN THI OLIEHKH HAa3bIBAETCS
SMOTHUBHBIM. DMOIIMOHAIBHO-OLIEHOYHBIE CEMBbI JIEKCUYECKOTO 3HAUYE€HUS MOKHO MOJpa3AeauTh Ha
CeMBbl TOJOXHUTEIBHON OIEHKU (MEIMOpAaTUBHBIE), CBSI3aHHBIE C Tiepeaavell JlacKaTelIbHOCTH,
0/100peHMs,, BOCXMILIEHHS, SMOLMOHAIBHOTO BO3BBILICHUS, W OTPHUILATENILHO OIICHUBAOIINE
(meiiopaTuBHBIE), CBS3aHHBIE C BBIpAKEHHEM TpyOOCTH, HEOJOOpeHHs, MpeHeOpeKEeHNUs,
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Npe3peHusi, OSMOLMOHATBHON CHMKCHHOCTH. MHOTHME  HCCIeNOBAaTeIH  OTMEYAKOT, 4YTO
AKCIPECCHUBHAS JICKCUKA XapaKTepU3yeTcs OLEHOYHOU acummerpueit [5, c. 149-160]. KonnuectBo
OTPHIIATEIIEHBIX OICHOK, 3aKPEIJICHHBIX 3a JIEKCHYECKUMH CIWHUIIAMH, HAMHOTO IPEBBIIIACT
KOJIMYECTBO MOJIOKHUTEIBHBIX.

[Tapamerpudeckass U SMOTHBHAs Pa3HOBHIHOCTH KBAIM(UKAIMK TECHO B3aMMOCBS3aHbI.
OOMIHOCTh MApaMETPUYECKOW M AIMOIMOHAIBHO-OLICHOYHOW KBATM(HUKALUU TOTYCPKUBACTCS
COBIIAJICHUEM TPEXDJIEMEHTHOW CTPYKTYPBI OIEHOK. LleHTpajbHOE IMOJIOKEHHE Ha IIKaje OLEHOK
3aHMMaeT HyJeBas oOTMeTka. OHa CIyXUT O3TaJIOHOM cpaBHeHus. s mapameTpudeckon
KBaJTM(HUKAIIMA — 3TO CTAHIAPT MEphI sBICHHS. [T SMOIIMOHAILHO-OIICHOYHOW KBaTU(PHUKAIIMA —
3TO HEHTpaJbHOE, HEOLEHOYHOE OTHOIICHHE CyObeKTa peud K oOo3HauaeMoMmy. JlBa pyrux
JJIEMEHTa OIIGHOYHOW CTPYKTYpPhl IPOTHUBOIOCTABICHBI JIPYr Jpyry Ha IIKajle OIEHOK U
COOTHOCSITCS C AITJIOHOM M Jpyr ¢ japyrom. Jlias mapamerpuueckoil KBalM(UKALUU — 3TO
NpEeyBEIIMUCHUE WM NPEYMEHBIICHNUE CTaHIAAPTHBIX IMapaMeTpoB siBICHUS. J[JIs1 IMOIMOHAIBHO-
OLICHOYHOW KBaIM(UKAIIMU — ITO TIOJIOKUTEIbHAS MM OTPUIIATEIIbHAS YMOTHBHAS OlLICHKAa 00BbEKTa
roBopsuM. OIEHOYHOCTh OJHOTO M JPYroro THUIA MOXET WMETh Pa3HbId CTaTyC B CTPYKType
Jekcudeckoro 3HadeHus. Takue cioBa, kak der Dieb «Bopy, die Aggression «arpeccusi», anbringen
«IOHOCHTBY, anfahren «pesko u Heapy)emOOHO ¢ KeM-T100 pasroBapuBarby, der Krieg «BoiiHa»
UMCIOT SMOTHBHYIO, NMPAarMaTHUYeCKylo OleHKy. Takue cioBa, kak der Regenschauer «iuBeHbY,
donnern «rpoMko OpaHUTh, MPOM3BOIAUTH AHAJIOTHYHBIA TPOMY IIIYM, I'POMKO OHTh, CTy4aThb»
Co/iep)KaT MapaMEeTPHUYCCKYI0 OIICHKY. DKCIIPECCHBHOCTh JICKCHYECKOW CIUHUIBI OOYCIOBJICHA
CTEIICHBIO OTKJIOHCHHS OT CPEIHEH Mephbl SBJICHUS, a TJIABHOC — HAJIWYMEM SMOIIMOHAIBHON
OKpAacKH.

Takum 00pa3oM, B COCTaBe KAaTErOpUU JIEKCUYECKOW DKCHPECCHBHOCTH BBIJCISCTCS IBa
KOMIIOHEHTa CYOBCKTHBHOI'O XapakTepa: MNapaMeTPUYECKU-OICHOYHBI W  SMOIMOHAIBHO-
OlleHOYHbIH. W mapameTpudeckuii, ¥ SMOIMOHAIBHO-OICHOYHbI KOMIIOHEHT MPEJCTAaBICH B
IKCIPECCUBHOM JIEKCUKE $53bIKa HA0OPOM KOHKPETHBIX CeM KOHHOTalMu. KOHHOTAlMs MOXKeET
BKJIFOYATh B Ce0s KaK OJIUH, TaK ¥ 002 KOMITOHEHTA.

[lpumepbl  AKCHPECCUBHBIX  JIGKCHYECKHX  CIMHHUI] C [apaMeTPUYEeCKU-OICHOUYHBIM
KOMITOHEHTOM:

Der Tod vor dem Zaun ist dein Feind! Mit dem Geriicht zusammen hatte er sich ins Lager
eingeschlichen und hockte iiberall dort, wo die Menschen in den Baracken zusammensallen
[11, c. 270] — «CmepTh mepes orpakaeHueM — 3To TBoW Bpar! OHa 6non31a B narepb BMECTE CO
CIlyXaMH M TopdYajia TIOBCIOJy TaM, IJIe JIIOJAM BMECTE CHJCIU B Oapakax». [J1aroi «BIOJI3aTh
0003HAYaeT OYCHb MEUICHHOEC [BIDKCHHE C TPWIOKCHHUEM OINPEICIICHHBIX YCHIMHA TPU
OTTAJIKUBAHUU OT 3€MJIM. B JIaHHOM KOHTEKCTE IapaMeTPUUYCCKH-OICHOYHBI KOMIIOHCHT
JICKCUYECKOTO 3HAUCHHS YKCIIPECCUBHOTO TJIArojia yCHIMBASTCS MeTadOPHUSCKUM YIOTPEOICHUEM,
TaK KakK ONMMCAHHOE JBM)KEHUE OTHOCHTHCS HE K KOHKPETHOMY OOBEKTY MaTepUAIbHOTO MHUPA, a K
aOCTPaKTHOMY CYHICCTBUTEIBHOMY «CMEPThY.

,,SchieBen! Das ist auch meine Parole®, trompetete er und stellte sich herausfordernd neben
Kamloth auf [Tam xe, c. 278]. — «Ctpensars! D10 Takke MOW Mapoib», npompyoul OH U BCTAI C
TpeOOBaTENbHBIM B3TJIsIOM psifoM ¢ Kamtorom». [maron «TpyOuTh» O3HA4aeT B JIaHHOM
KOHTEKCTE «OYCHb I'POMKO TOBOPHTH, FTOBOPUTH Ha BBICOKUX TOHAX).

[lpumepsl  DKCIIPECCHBHBIX  JIEKCHYECKUX  EAMHHUIl C  SMOLMOHAIBHO-OIECHOYHBIM
KOMITOHEHTOM:

Kluttig Kldffte ihn an: ,,Und wer hat sich vor kurzem noch an die Jacke geklopft: Solange ich
diese Uniform trage...” [Tam xe, c. 293] — Knyrtur msasxuyn Ha Hero: «A KTO HEJaBHO CTydal
ce0s TI0 KypTKe: MoKa s Holry 3Ty yHudopmy ...» ['maron anklaffen «rsaBkate» 1mo oTHOIIEHUIO K
YEJIOBEKY COJIEP)KUT B CBOCH JIGKCHKO-CEMAaHTHUYECKOH CTPYKTYpE CEMbl pa3apakeHHs |
npeHeOpeKeHusl.
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Die Stille in der Kabine verzauberte sie auf eine sonderbare Weise [12, c. 149]. — «Tummna
B KaOHMHE 3a60podicunia ee 0COOCHHBIM 00pa3om». ['maron verzaubern «3aBopokuTh» COACPIKUT B
CBOEH JICKCUKO-CEMAaHTUUYECKON CTPYKTYpPE CEMY BOCXHILIEHHUS.

,Wenn Sie das wirklich erlebt haben*, dozierte er, ,,dann bleiben Ihnen nur drei Dinge*
[Tam xe, c. 289]. — «Ecinu Bbl 3T0 1€MCTBUTENIBHO NMEPEKUIN», nOYYal OH, «Toraa Bam ocratorcs
TOJIBKO TPH Belw». [aron dozieren «moy4ars, YUTaTh HACTABICHUS COJCPKUT B CBOCH JICKCHKO-
CEMaHTUYECKON CTPYKTYpE CEMY IPEBOCXO/ICTBA.

Kriamer stiilpte die Miitze auf und zerrte sich den Mantel tiber [11, c. 357]. — «Kpamep
Hax00yyu MANKy ¥ HAKUHYI nansToy». [maron aufstillpen «HeGpexHo HaneBaTh, HAXJI00YIMBATE
COJIEP’KUT B CBOEH JIEKCUKO-CEMAHTUUYECKOMN CTPYKTYpE CeMy HEOPEIKHOCTH.

TakuM 00pazoM, pPaccMOTPEB CEMAHTHUKY SKCIPECCHUBHO OKpALICHHOW JEKCHUKH, MOXHO
cIenaTh OIpPENEIEHHbIE BbIBOJBI. IlapaMeTpUueCKH-OUEHOYHbI W 3MOLMOHAIBHO-OLIEHOYHBIN
KOMIIOHEHTHI, CO3JIal0IINE HKCIPECCUBHOCTh, XapaKTEPU3YIOTCS BHYTPEHHUM €IUHCTBOM: BO-
MEPBBIX, OHM KBATH(DUIUPYIOT 0003HAYaeMOe SIBJICHHWE, BO-BTOPBIX, OHH OIICHOYHBI B IIHPOKOM
IMOHUMAaHUU 3TOr0 CMbICIa. B TO ke BpeMs, Ha3BaHHbIE KOMIIOHEHThl MMEIOT Pa3HYIO MHPUPOAY.
[lapameTpryeckuii KOMIIOHEHT OTpakaeT TaKoe SBJICHUE JEHCTBUTEIBHOCTH, KaK CBOMCTBO,
MPHU3HAK, KA4eCTBO KaKOH-IHOO pealind, MPOSBICHHOE B CBEPXHOPMATHBHOM WM MpPEIEIbHOM
koiuuecTBe. [lapameTpruueckas olleHKa BBISBIISETCS HA OCHOBAaHUH PallMOHAIBHOIO CONOCTABICHUS
SIBJICHUI OJHOI0 Kjacca, TO €CTb 3TO OLEHKa-MbICIb. DMOLMOHAIBHO-OLICHOYHBI KOMITIOHEHT
OTpa)KaeT YYyBCTBEHHOE OCMBICICHHE CYOBEKTOM BBIIEIEHHOTO pPAIMOHAIBHO YpPEe3MEPHOTO
KauecTBa peajuy WU BCEW peajnu B LEJIOM. DMOIMOHAIBHO-OLEHOYHbI KOMIIOHEHT — 3TO OLIEHKA
C UHBIM OCHOBAHHUEM: OLIEHKA-4yBCTBO.

[Tapamerpuueckast oreHka Oonee oO0bekTHBHA. [Ipu JIBYXKOMIOHEHTHOH CTPYKType
KOHHOTATUBHOI'O 3HA4Y€HUs OHAa OOYCIIOBIMBAET HAJIMYUE U XapaKTep SMOLMOHAIbHON OLIEHKH,
XOTSI OKPYKarOLUMi KOHTEKCT OYEHb YacTO MOYKET BHOCHUTb CBOM KOPPEKTHUBBL. DMOLIMOHAJIbHAs
OLIEHKa MOYKET UCUEPIBIBATh COO0N KOHHOTALIMIO, MIPOSIBIIATHCSA BHE 3aBUCUMOCTH OT KaYECTBEHHO-
KOJINYECTBEHHON CTOPOHBI 0003HAYaeMOI0 SIBJICHUS WM OOBEKTa. DKCIPECCUBHBIE JIEKCHUECKUE
€IMHUILIBI C TAKOW KOHHOTALIMEW CIyXaT JJsl BbIPAXEHUS MHAUBHUIYaJbHO-CYObEKTUBHBIX OLICHOK
ropopsmiero. Hanbosnee TuUmuyHas CTPyKTypa KOHHOTATUBHOTO 3HAUYEHUS — MapaMeTpUUYECKH-
OLICHOYHBII KOMIIOHEHT B COYETaHHMM C HMOLMOHAIBHO-OLIEHOUYHBIM — CBSI3bIBAE€T BOEAMHO
03Ha4YaeMoe, B3ATOE B AaCIEKTE€ MEphl SBJICHMS, U €r0 AMOLMOHAIBHO-OLIEHOYHOE BOCIPUSATHE
CyOBEKTOM.
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Abstract. In this study, an attempt to consider the semantic two-component nature of
expressive words on the material of the modern German language is made. As part of the category
of lexical expressiveness, the allocation of parametric-evaluative and emotional-evaluative
components is emphasized. The generalized meaning of the expressive word in the language system
is opposed to its objective meaning in the context.

Keywords: semantics, expressive words, connotation, motivator, figurative meaning,
evaluative asymmetry.
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Linguistic Theory

Teopus s3bIka

VIIK 81

POJIb IBETOHAUMEHOBAHUNH «<YEPHBIN» U «BEJIBIN»
B AHI'JIMMCKOM U PYCCKOM SI3BbIKAX

ILE. IleTrpoB, kauauaat GuIOJIOTHYECKUX HAYK, CTApIIMA IPENo1aBaTeb
VYpanbckuii rocyiapcTBeHHbIA yHUBEpCUTET UM. A.M. ["'opbkoro
(620083, Poccus, ExarepunOypr, mp. Jlenuna, 51)

Email: pavpav@mail.ru

Annomauyun. Aemop cmamou paccmampueaem npooiemy 3HayeHUll Y8emoHAUMEHOBAHUU &
AH2IUUCKO U pyccKom A3bikax. Hccnedyromes cxo0cmea u pasiuyusi UCHOIb308aHUSL ONPEOEIeHHbIX
YBemos 8 YCMOUUUBLIX COUECMAHUSX 8 PYCCKOM U AHTUUCKOM S3bIKAX.

Knroueswie cnosa: ysemonaumeHo8anus, AHIULCKULL A3bIK, PYCCKULL A3bIK, YEPHDLU, Oeblll.

C maBHHMX BpeMEH IIBET ObLI TECHO CBSI3aH CO MHOTMMH pemecinamu. OOImUpHBIMU ObUIH HE
TOJBKO O0JacTH MPUMEHEHHUs 1IBETa, HO WM HAy4yHbIE €ro HW3bICKaHus. biaromaps 3ToMy Ham
M3BECTHO MHOTO€ O IIBeT€ W3 (PU3UKU U ONTUKH, a TaKke (PU3noIoruu u teopuu Bocupuatus. He
CIy4ailHO, YTO TpH H3YYEHUU I[BETa B JIMHTBUCTUKE YYEHBIE OOpalIalOTCs K TMOHATHAM H
TepMHHAM, 3alMMCTBOBAaHHBIM M3 JAPYIHUX HayK, ONUPAIOTCS Ha CBelAeHUS O (peHoMeHe IIBeTa,
MOJIYYEHHBIC U3 CMEXHBIX JUCIUIUIMH, a TAKXKe JaHHBIE 00 €ro MCTOYHHKAX, PACIPOCTPAHCHUN U
3HAYEHUH B T€X WJIM UHBIX 00JIACTSAX KYJIbTYphI, HCKYCCTBA U MPOMBIIIIEHHOCTH, 00 0COOEHHOCTSIX
WCIIOJIB30BaHUSI 1IBETOBBIX XapPaKTEPUCTUK PA3HBIX OOBEKTOB B PA3IMYHBIX cepax YeIOBEUECKOTO
OBITHSL.

ba3oBble  11BeTOOOO3HAa4YeHMs]  3aHMMAIOT 0coboe MecTo B o0meld  cucreme
[[BETOO003HAUYECHUH aHTIMICKOTO s3bIka. OHHM BBIMOTHSIOT OTPOMHYIO CIOBOOOpa3oBaTENbHYIO
poOJib, TaK KaK BXOJST B KayeCTBE OCHOBHI B MHOTOYHWCJICHHBIC MPOU3BOJHBIE U CIIOXKHBIE TIO
CTPYKTYpE NpHIIaraTeiabHble 1IBETA B AHIJIUNCKOM si3blke. ba3oBble TEpMHUHBI 1IBETa 4Yallle BCETO
BBITIOJIHSIIOT MJACHTH(UKAIMOHHYIO U KIACCUPUIIUPYIONIYI0 (DYHKIUIO TIPH JIEKCUKOTpadUuuecKoM
OTHMCAaHUU I[BETOBBIX XapPAKTEPUCTUK PA3TUUYHBIX OOHEKTOB.

PaccmarpuBaembie  HamMu  uYepHBIM M Oenblid  I[BETa  OTHOCATCS K  0a30BBIM
LIBETOHAUMEHOBAHUSM KAaK B PYCCKOM, TaK U B QHTJIMUCKOM SI3bIKaX, TaK KaK OHU OTHOCATCS K
OCHOBHOHM  cHucTeMe  1IBETOOOO3HAUYEHHUH, MOCKOJBKY  SIBJISIFOTCA ~ MHOTO3HAYHBIMH,
XapaKTePU3YIOTCS BBHICOKOW YaCTOTHOCTBIO U IIMPOKOU cdepoil ymoTpeOneHus, CUMBOIUYHBIM
3HAYEHHEM, OTCYTCTBHEM BHYTPEHHEH (POPMBI M OJTHOCOCTABHOCTHIO.

Y OGonbpIIMHCTBA HApPOJOB OTHOIIEHHE K O€IOMy W 4YepHOMY IBeTaM cxoaHo. U 3To
TIOHSATHO: OENBIN IIBET — IBET JHS, YEPHBIA — IIBET HOYM. OTCIO/1a U CBSA3B O€JI0T0 1[BETa C J0OpOM,
a YEPHOI'0 — CO 3JI0M.

benbrit — cumBon mMupa (6enbrit Tony0b, Oenbiii iar, white dove, white flag). Tloatomy
Oenblii prar sIBISETCS 3HAKOM TOTOBHOCTH K MHPY BCIEACTBHE KANMUTYISIIUK, Ca4d B IJICH. DTO
CUMBOJIMYECKOE 3HAUYECHHE OTPAKAETCA TaKKe B 3HaKe MeEXIyHapOAHOW KEHCKOW XPUCTUAHCKOU
opranuzanuu (Oenas JeHTa).

© Tlerpos IL.E. / Petrov P.E., 2023
59



ISSN 2414-4452. PHILOLOGY. 2023. Ne 1 (43).

UYepHblii 1BET U 000MX f3bIKAX MMEET SPKO BBIPAKEHHYIO HETaTHBHYIO KOHHOTALUIO U

bh)

COOTHOCUTCSI C TaKMMH TOHSATUSMHU, Kak “Heymada”, “310”, “rocka”. IlpumararensHoe “black”

O3HaYaeT ‘“‘depHbIi’”’, “‘CeKpeTHBIN”, “310i”, “HeneranbHb” (“black money” — “rps3HBIC JEHBIH”,
“black market” — “illicit traffic in rationed, prohibited or scarce commodities”, “blackmail” —
“extortion of payment in return of silence”, “a black-bag job” — “an illegal clandestine entry into

somebody’s premises by a law enforcement agency or a private detective”).

XoTa B IpUPOJIE, OKPY>KAIOLIeH 4eJ0BEKa, YepHbIN LIBET HE Mpeo0iafaeT, U3JIpeBHE Bce
AQHTarOHUYHBIC MOHSATHUS, KaK-TO — J00pPO U 3710, PaJoCTh U TOPEe, CMEPTh M JKU3Hb 0003HAYAINCH
YepHbIM U OenbIM. UepHbIil LIBET MOIVIONIAET BCE OCTAJIbHBIE 1IBETA U HETaTUBHO BO3JEHCTBYET Ha
NICUXUKY, HACTPOCHHE YEJIOBEKa, HO, BO3MOXHO, MMEHHO 3Ta SPKO BbIpA)KEHHAs HEraTUBHas
SHEpIUs U CTaja MPUUYMHON TOrO, YTO B MBIIIJIEHUN YEJIOBEKA C YEPHBIM LIBETOM IIPOYHO CBA3AJIOCh
BCce IUIOXOe, Oe3pamocTHOe. B pycckoM HapogHOM SI3BIKE CIIOBO ‘“‘depHBIN~ 0003HAYaeT HEYTO
cTapoe, Ips3HOE, HEe3aBEepLICHHOE, JMIICHHOEe OJecKa: yepHas CTapyxa, YepHaBKa, YEPHbIM Xog,
YEPHBIN T0JI, YEPHOBHK; a TAK)K€ MPAYHOE U HEBECEJIOE: YEPHBIN IOMOD, “TIMTh MO-YEPHOMY .

Marunueckasi CUMBOJIMKA YEPHOI'O I[BETA: YepHast Marus, 1€MOHU3M, KOJIZJOBCTBO.

Marunveckue puTyanbl ObLITH HEOTHEMIIEMOH YacThbi0 KYJIbTYPHI BCEX BpeMeH U HapoaoB. K
YepHON Maru HNPUYKMCISUIM BbI3bIBAHME JAYXOB MEPTBBIX, YOMICTBO WM HaBeleHHE “NOpud’ Ha
paccTosiHUM, BHYIIEHUE JTIOOOBHOM CTPACTH WJIM HEHABHUCTH.

OTHYecKrue XapaKTepUCTHKHU: TOPIbIHA, TailHas 3aBUCTb, IPEXOBHOCTh, 37100a, MOIJIOCTH,
MCTHUTEJIBHOCTb. UepHBI — 3TO LBET najauei, yOWilll, MUpaToB; U3BECTHBI BBIPAXKEHUS ‘‘UepHas
HebJarolapHoCThb, YepHas 37100a U T.1.”

SI3BIK pUTYAIIOB: TIOXOPOHBI, CBAABOBI, OKKYJIBTHBIE OOPSIIbIL.

3HaKM, CUMBOJIBI: 3HAK CMEpPTH Ha ¢uiarax aHapXMUCTOB, MHUPATOB, 3HAKM HEO(DaAIIMCTOB —
CBAaCTUKH, YepHBIC PYOAIIKH; YEPHBIN JIOCKYT B OPUTAHCKOM CyJ€ — 3HAK CMEPTHOTO MPHUTOBODA,
TpaypHblii KocTioM B EBporie, uepHas psica — 3HaK MOHAIIIECTBA.

Ho, xak 3TO HM TOKaXeTcs CTPaHHBIM, B SI3bIKE TEPAIBIANKH YEPHBIA I[BET HMEET
MO3UTUBHOE 3HAYEHHE — OH O3HayaeT Ojaropazymue, MyJpocTb, OCTOSHCTBO [8, c. 114]. I'epbd B
CpenHeBEeKOBbE SBISUICS CPEIACTBOM MJIEHTU(UKALUK €r0 HOCUTENs Kak Ha 1oje OUTBBI, TaK U B
MHUPHOM JKM3HU, CIEel0BaTEIbHO, OH MOT BKJIOYaTh B C€0s TOJBKO IOJOXKHUTEIbHbIE 3JEMEHTHI,
9TOOBI BBITOJHEE TPEACTABUTh €ro BIAJENblla, W TPAJUIMOHHBIA CHMBOJM3M YEpHOTO IIBETA
MIO3TOMY MOTEPSII CBOE 3HAUEHUE B repasbIuKe.

BooOme Meradopruueckue 3HaueHHs O€IOr0o W YEPHOrO IIBETOB B PYCCKOM SI3BIKE
COBIIAIAI0T C aHIIMHCKUM: YepHas Tyllla, YepHasi BECTb, YEPHBIH J1I€Hb, YUEPHBIH IJ1a3, YepHBIH Bpar.
WNHTepecHoe KyabTypHOE pa3iuuue, OO0YCIOBIEHHOE, NO-BUANMOMY, KIUMAaTOM: PYCCKHE
OTKJIA/IBIBAIOT, O€peryT 4ro-iIudo >KM3HEHHO Ba)XKHOE€ Ha YEepHBIM [€Hb, a aHMVIMYaHe — Ha
JOKJITMBBIN: against a rainy day.

Jaxe xoraa “white” couetaeTcs ¢ CylECTBUTENbHBIM, IBHO 0003HAYAIOLINM HEUTO IJIOXOE,
“white” cmsruaer, o0yaropakuBaeT HEraTMBHOE 3HA4YCHHE MocieaHero: “white lie” — 1oxp BO
CraceHue, MOpaJibHO OIpaB/aHHast JIOXKb.

JlpeBHeliue CHUMBOJUYECKHE 3HAUEHHUsS O€lI0ro B PYCCKOM M aHIMVIMKMCKOM $3BIKaX B
OCHOBHOM ITO3UTHBHBI: 0J1aro, pagocTh, YUCTOTA, HEBUHHOCTh, YECTHOCTb.

benpiii — nBer OmaropojcTBa, 3HATHOCTH, BEIWYUs, NpUBHIErHpoBaHHOCTH. [loaTomMy u
CHMBONIEI TOCYJApCTBEHHOCTH BKIIOYAIOT 5ToT IBeT. “White Rose” am6mema Mopkckoro
KopoisieBckoro naoma, ‘“Whitehall(Palace)” — pesunennmsi OpuTaHCKOTO MPABUTENHCTBA WM CaMO
npaButenbeTBa , “Whitehall Street” —ynuna B Jlonnone, rae pacnosiaratroTcst rocylapCTBEHHBIE
yupexnenus, “The White House” — pesuaenuus npasutenbctBa CIIA unu camo npaBUTEILCTBO,
“white-collars” — ciyxarmue KoMmanuii (KOTOpbIE HE 3aHATHI GU3NYECKUM TpyAoM), “white paper”
— TIPaBUTEJIBCTBEHHOE cooOImIeHne, “white-tie” — MpaBUTENbCTBEHHBIM TpHeM (W3-3a MpaBuia
MOSIBIISATHCSI HA HEM B O6enoM rajctyke), “white knight” — cmacutens; 1110 WM KOMIaHUs, KOTOpPbIE
MHBECTUPOBAJIM JPYryl0 KOMIaHHIO, 4TOObI crmacTu ee. benblii — 3TO 1BET MHUpa, CIOKOWCTBHUSL:
“show/fly the white flag” — cnaTbcs; moka3zaTb MUpPHBIE HAMEPEHUS U J00pyIo Boio; “white alert” —
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oTOOHM BO3IYyNIHON TPEBOTH; CHTHAJ, YTO OMAaCHOCTh MHHOBaIa; “to stand in a white sheet” —
MyOJINYHO KasIThCA.

Ho y Oenoro ectb W HEraTUBHBIC 3HAYCHHS: OOJIE3HB, CTpax, WCIYTr, OJIUHOYECTBO,
BosHeHHe: “to be/look white as sheet (ghost, death)” — ouens cunbHO MOONETHETH (OOBIYHO OT
CTpaxa WJIM BOJIHEHHS); “to be white-hot” — OBITh pa3bsIpPEHHBIM, TOBEICHHBIM JI0 OCJIOT0 KaJCHUS;
“white-knuckle ” — coObITHE WM MyTemIECTBUE, KOTOPOE BBI3BIBAET CHIILHOE BOJHEHHE M3-33 €T0
OIMACHOCTH. DTOT IIBET MOXKET TaK e 03HavyaTh TpycocTh: “white feather/liver” — tpyc. LlBeToBoii
KOMIOHEHT “white” moMHMO 3Ha4deHUs ‘‘Oenblii”, TaKKe acCCOLUUHUPYETCS C MpuiIaraTeabHbIM

“quCTBIA”, “HETOPOYHBIN”, “Onenubiii”, “cHexHbIN (“‘a white wedding” — “cBageOHas iepeMoHMS,
BCE aTpuOyTHl KOTOPOH IMOAYEPKHUBAIOT HEMOPOYHOCTh HeBecThl”, “white light” — “‘wectnoe,
OecnpuctpacTHoe cykaeHue”, “a white hope” — “a person expected to achieve much”).

Benplit BeT ObUT MHOTO3HAYHBIM CHMBOJIOM BO BCE BPEMEHA M Yy BCEX HapoJoB. ['aBHOE u
HCXO/IHOE €ro 3HaYeHHe — CBET. besblil TOXKIECTBEH COJIHEYHOMY CBETY, a CBET — 3TO 0OXECTBO,
O6maro, Ku3Hb, NONHOTa ObITHS. CHMBOJIMYECKHE 3HA4CHHs OEJIOro: TIOJHBIA  ITOKOH,
0e3MATEeXKHOCTb,  MHUp,  THUIIMHA,  4YHUCTOTA, IyCTOTa,  LEJIOMYApPHUE,  JEBCTBEHHOCTD,
COCpPEIOTOYEHHOCTh. Maruueckoe nelcTBue — Oenmas oOJexJa M OKpacka — CpEICTBO,
CIIOCOOCTBYIOIIEE OUMINEHHUIO, yAaye B BOHHE (y NPUMHUTUBHBIX IUIEMEH), JOJIOH JKU3HH,
310pOBBIO, OJary.

S3pik oOmieHuss ¢ OoramMum U JyxamMu — Oenble OA€XAbl OOroB, AaHreNOB, CBSTHIX,
MPAaBEIHUKOB B a0, ONEXKIBI CIYXHUTEJICH B NPaBOCIABHOW W KaTOJIMYECKOH IEpKBH, Oemas
OKpacKa XpUCTUAHCKHX XPAMOB.

S3bIK puTyanoB — Oenble OJEXK bl HAJEBAIOT BO BPEMsI MIPa3HUKOB KPELEHUs, IPUYacTHs,
PoxxnectBa XpucroBa, nacxu, Bo3HeceHus:, OCBsleHUs XpaMOB. benbiM Obl1 M OCHOBHOM LIBET
KOPOJIEBCKUX perajiuil.

VYnorpebiieHne KaxI0ro KOHKPETHOrO CJIOBAa MPUOOpPETaeT 3HAUYMMBIA XapakTep TOJIbKO B
CBSI3M C JPYTMMHU CJIOBAaMHU: TOJIBKO HaXO/SCh B pa3HOOOpa3HOM OOILEHUU C JAPYrUMH €IUHULIAMU
JIEKCUYECKOW CHUCTEMBI, OHO DPEATU3YET CBOM BO3MOYKHOCTH, M, IPEXKAEC BCEro, BO3MOKHOCTH
CEMaHTUYECKOTo pa3BuTusA. Jlekcuueckwe CBsI3W C€lIOBa — O3TO U yKazaTreab HOpPM
CIIOBOYNIOTPEONICHHUs, M JOIMOJHHUTEIbHOE CPEJICTBO €ro CTHJIMCTHYECKONW XapaKTepPHCTUKU.
Jlexcuko-ceMaHTHUYECKUE MapaJiuTMbl B KaXKJIOM S3BbIKE JOCTaTOYHO YCTONYMBBI U HE MOJABEPKEHBI
WU3MEHEHHUSAM I0Jl BIHMSIHHEM KOHTEKCTa. OIHAKO CEMAaHTHKAa KOHKPETHBIX CIIOB MOXET OTpa)kaTb
0COOEHHOCTH KOHTEKCTa, B UEM TaKXKe MPOSIBIISIFOTCS CHCTEMHBIE CBSI3U B JIEKCHKE.

[Tpexne yeM MPOBECTH aHAIU3 JIEKCUYECKOM COYeTaeMOCTH yKa3aHHBIX KOJIOpoMOp(doB B
aHTJIMICKOM U PYCCKOM $f3bIKaX, CYUTAEM HEOOXOJMMBIM IPOaHAIM3UPOBATh CEMAaHTUYECKYIO
CTPYKTYpY Kosopomopdos black u yepHbIii.

W3y4uuB faHHbIE AaHIJIOA3BIYHBIX M PYCCKOSI3BIYHBIX CJIOBaped, W MpOaHAIU3HPOBAB
MHOT'OYHCJIEHHBIE UCTOUYHUKH XYAOKECTBEHHON JINTEPATYPhl HA PYCCKOM M aHIVIMHCKOM SI3bIKaX,
HaMu ObUIM BBISBJIEHBI CYIIECTBUTENIbHBIE, KOTOpble HauboJiee YacTo YHNOTPEONAIOTCS C
npunarateabHbIMU “black”™ u “‘yepHBIi”. DTH CylIeCTBUTEIbHBIE MBI pa30MJIM Ha CIEIyIOLIUe
nexcuko-cemantuueckue rpynnsl (JICD): artifacts, clothes (apredaxtsl, oxexna), people (aroam),
times of a day (Bpems cyrok), parts of a human body (wactu Tena), food and drinks (ema u
HanmuTku), metals and minerals (mone3nbie wckomaembie), fauna (¢ayna), natural phenomena
(ssBenust mpupoel), documents and papers (ciy:keOHble W JMYHBIE JTOKYMEHTBHI, JIEHbIU), areas
(mecTa), abstract nouns (abcTpakTHBIE CyIIECTBUTENBHBIE), diseases (001e3HNM).

[IpoananusupoBaB mnpumepbl ¢ npemiokeHHod JICI, Mbl  BBIABWIN  CIEIYIOIIYIO
KOMOMHATOpUKY: aHIMickuil s3bIk — hair, hand, eye, eyelashes, eyebrows; pycckuii s3pIk —
BOJIOCHI, pECHMIIBI, 04H, OpoBH. ClI0BOCOUETaHUS “‘depHBIE BOJIOCHI’, ‘“UepHbIE PECHULIBI, “depHBIE
OpoBU” SIBJISIFOTCSl YHUBEPCAIBHBIMHU JJISl QHTJIMHCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB. CHeru(pUYHbIM 715
pPYCCKOTO s3bIKa SIBISIETCSl yCTapeBlee cioBocoueTanue ‘“‘uepnpie ounm’. “Black Hand” B
aHTJIMICKOM SI3bIKE HAa3bIBAIOT CEKPETHYIO TeppopucTthueckyro opranusanuio B CIIA. lannoe
BBIpQ)XEHUE CIIECIU(PHYHO JJIs1 aHTTIMHCKOTO SI3BIKA.
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JlaHHYIO TPYIITY COCTaBJISIET COYETAEMOCTh C TAKUMH CYIIECTBUTEIbHBIMHU Kak black knot,
measles, death, lung. YHuBepcaibHbiM 1711 000UX SI3BIKOB SIBISIETCS COYETAHUE “‘UepHasi CMEPTh .
CrnenuduyHbIMA 711 aHTJIMMCKOTO s3bIKa sIBJSOTCS codetanust “black knot”, « black measles”,
“black lung”.

Jis aHanM3a CEMaHTHYECKOW CTPYKTYpBI TpPWIIAraTelbHOTO White MBI 0OpaTHIIMCh K
cioBapio: “Longman Dictionary of Contemporary English” (LDCE).

W3yuynuB pJaHHBIC aHTJIOS3BIYHBIX M PYCCKOS3BIUHBIX CIIOBApe, W TPOAHAIM3HPOBAB
MHOTOYHCIICHHbIE UCTOYHUKU XYJOKECTBEHHOW JIMTEpaTypbl HA PYCCKOM M AHIJIMICKOM SI3bIKaX,
HaMH OBUIM BBISIBIICHBI CYIICCTBUTEIBHBIC, KOTOpbIE HaMOOJee YacTo YHOTPEOISIFOTCS C
npuiaraTenbHbIMU “white” u “Oenblii”. DTH CyLIEeCTBUTENbHbIE MBI pa3OMIIM Ha CICAYIOIINE
nekcuko-cemanTuueckue rpynmsl (JICT): artifacts, clothes (apredaktsl, onexna), seasons and times
of a day (BpemeHa rona u Bpemst CyToK), people (itoman), parts of a human body (wactu tena), food
and drinks (ema m HamuTku), metals and minerals (mmosesnsie uckomaembie), fauna (dayna),
documents (moxkyMmeHTHI), abstract nouns (abcTpakTHBIC CYIIECCTBUTEIBHEIC), areas, zones (Mecra,
30HHb1), diseases (00JIe3HM).

[IpoananusupoBaB mnpumepbl ¢ npemiokeHHod JICI, Mbl BBIBWIN  CIEIYIOIIYIO
KOMOMHATOPUKY: aHTTUNCKUN s3bIK — white night; pycckuii si3pIk — Oenblil JeHb, HOYb, 3UMA.
CrenuuuHBIMU 17151 PYCCKOTO SI3bIKA SBISAIOTCS COYETaHUS ““Oelblii eHp”, « Oenast 3uma’”.

[Ipoananu3upoBaB mnpumepsl ¢ npemioxkenHoi JICI, ™Mbl BBISSBHIM  CICIYHOIIYIO
KOMOWHATOPHUKY: aHTIMACKUNA s3bIK — hair, face; pycckuil si3pik — Bosochkl, pyku. Coueranue
“Oenple pyKu” SIBISICTCS CHCIM(DUIHBIM /ISl PYCCKOTO SI3bIKa, KOTOPOE XapaKTEPU3YeT YelIOBEeKa, HEe
MPUBBIKIIETO K TPYAY.

K® VII: white +N(documents)

“White book is an official publication of a national government.”

“White paper is a government report.”

Coueraemocts ¢ 3toit JICI' xapakTepHa TOJNBKO JUJIsl aHTJIMICKOro si3bika — White paper,
white book.

K® VIII: white +N(abstract nouns)

“These efforts were frequently negated by desegregation orders that resulted in "forced
busing" and white flight.” (Leary, William., p. 10)

“I could see that Montgomery had one of those slow, pertinacious tempers that will warm
day after day to a white heat, and never again cool to forgiveness.” (Wells, H.G., p. 31)

“Republicans are struggling right now to find the great white hope," Jenkins said last week.”

“She thought she had a good deal of the coquette in her, and | 've no doubt that with time
and training she would have become a very dangerous little person, but now she was far too
transparent and straightforward by nature even to tell a white lie cleverly.” (Alcott, Louisa May., p. 55).

“Suddenly the moon burst through a rift in the clouds and, himself in the shadow of a group of
great oaks, the horseman saw the footman clearly, in a patch of white light.” (Bierce, Ambrose).

JlaHHy10 TpYNIy COCTaBJISIET COYETAEMOCTh C TAKUMHM CYIECTBUTEIbHBIMU Kak white sale,
flight, lie, light, noise, hope, heat B anrmmiickom s3wike. Bripakenuwe “white man’s burden”,
crenupuIHOe A1 aHTJIMICKOTO sI3blKa, O3HaudaeT “Opems Oemoro uemoBeka”. “White sale” —
pacrpojiaka MOCTEIFHOTO M CTOJOBOTO Oenbs. JlaHHBIE BBIpaXEHUs CHENU(DUYIHBI TOJIBKO IS
aHTJIMHICKOTO SI3BIKA.

K® IX: white +N(areas, zones)

“Thus, it produced not a black hole event horizon, but its opposite, called a white hole.”
(Castelvecchi, Davide / Science News., p. 9)

“Three days of torment passed in the big, echoing white rooms.” (Kipling, Rudyard., p. 39)

“Use generous amount of white space. White space is very crucial in e-mails.” (Jennifer
Perez., p. 12).
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CoueraeMoCTh € cCymecTBUTENbHBIMU yKazaHHOM JICI' CBOWMCTBEHHA TOJIBKO ISt
aHrimiickoro si3eika — White space, room, hole. Coueranue “white room” o3HauaeT YHCTOE
MOMeEIIEHUE.

K® X: white +N(diseases)

“The White Plague had come to the home in Edinburgh and taken away his two brothers.”
(Casson, Herbert N., p. 55)

CoueraeMoCTh B JAaHHOHM TpyIIle XapaKTepU3yeTcs CIAEAYIOUMMHU KOJUIOKAlUMsSIMU B
aHIIIMKCKOM s3bIKke — White plague. JlanHoe coueranne ciennUYHO ISl AaHTITUICKOTO S3bIKA.

B kaxx1oM 13 COMOCTaBIsIEMBIX S3bIKOB BBIICISIOTCS YCTONYMBBIE CIIOBECHBIE KOMILIEKCHI,
MOHATHBIE TOJIBKO B paMKaX JaHHOH KyJIbTYpHI.

C xoHuma 1980-x Tro0IOB 3HAUUTENIbHBIE PE3YJbTAaThl B  H3YYECHUHU  S3BIKOBOMU
KOHIIETITyaIM3allMi I[[BeTa OBLIM TIOJy4eHbl aMEpUKaHCKUM HccienoBareirem P. Makiopu.
CoracHo pa3pabaTbiBaeMO UM TEOpPHHU ‘‘O3UIIMOHUpOBaHUs (vantage theory), kareropusanus
[[BETA OIpPENEeNIeTCs TEM, YTO HOCHTEIH S3bIKa CYMTAIOT 0OJiee CYNIECTBEHHBIM — CXOJICTBO
HEKOTOPOTO OTTEHKA C eMY MOJA00HBIMU WIJIM IPOTUBOIIOCTABICHUE 3TOTO OTTEHKA “TI0 KOHTPACTY .

[Tpu BBISIBICHUN HAMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU CHENU(UKN TIEPEOCMBICIICHUS aHAIU3HPYEMBIX
[[BETOB B pa3IUYHBIX JIMHTBOKYJIbTypaxX, IelecooOpa3Hee OCHOBBIBAThCS Ha  aHaIH3e
(bpa3eosornYeckux eIUHHI U ITAPEMHUOJIOTHIECKOTO (POHIA COMOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB.

Kak u Bce ¢pazeonorusmbl, (pazeosornuyecKkue eIWHUIbI, BKIIOYAIOIINE AJIEMEHT
[BETOOOO3HAUEHMS, TEpeNaloT  KaKylo-Tu0O  ONEHKY, MBICIM W  YyBCTBa  4YeEJOBEKA.
[lepeocMbicieHHE YEPHOTO 1IBETA MPOUCXOIUT B CeAyromre cepbl, B KOTOPHIX 3HAYCHHE IIBETa
94acTO yTPauMuBaACTCH.

YHuBepcanbHOM a7 000MX S3BIKOB SBIISETCS IEPEOCMBICIEHHE B Takue cdepbl Kak
“onmexna, MeTanu OACKIbI , “CKBEPHOCIOBUE”, ‘3710, KOBAPCTBO, 3aBUCTh, MOJJIOCTH , “MpadyHbIN
oMop”.

onexnaa, neranu onexanl: the black belt — uepnsrit mosic

“UEpHBIN MOSIC — CUHOHUM 3BaHUs “laH” B SIMOHCKUX M KOpeHCcKHX OOeBBIX MCKycCTBax’
(Arm Mboittoky., c. 67). — “In martial arts, the black belt is a way to describe a graduate of a field
where a practitioner's level is often marked by the color of the belt.”

CKBEPHOCIIOBHE: -pyraTh YePHBIMHU CIIOBAMHU/ TIO-4YEPHOMY — CKBEPHOCIOBHUTH;

“IIlemsimiee 4yBCTBO CBOOOBI, 3alMax KOCTPOB U CTpacTHbie 00BsATHSA. Wnu ke omacHbie
rJ1a3a, YepHOEe CIIOBO BCIEl, BPOXKIEHHOE XenaHue ykpacTh...” (Komcomonbckas [IpaBma, Ne 73,
2007).

-black word (uepHoe ci10BO) — HelleH3ypHas OpaHb;

3710, KOBapCTBO, 3aBHCTh, MOIOCTh: YepHas ayma/cepaue — black heart/soul — xoBapHbrit,
CTIOCOOHBIN Ha HU3KHE TIOCTYIIKH YEIOBEK.

“Hactacbst @ununmnoBHa OyATo ObI B BBICIICH CTENEHU 3HAET, YTO ['aHs )KEHUTCS TOJIBKO Ha
nenbrax, yro y ['anu nyma uepnas”™ ([ocroesckuid., c. 78.) — “She had black heart and she hated
everyone.” (W. S. Maugham., p. 57).

- yepHas HeOmaromapHocTh — black ingratitude (skcmpeccuB.) — 3710, KOBapCTBO BMECTO
nmpu3HaTeNbHOCTH 3a 100po; “It was Black ingratitude.” (W. S. Maugham., p. 39);

-uepHoe gneno — black business/ deal/ deed (wepnoe memo, crenka, TOCTYIIOK) —
npecTyruieHue, KoBapHsalii moctymnok;“The pirates' black deeds.” (John Drake., p. 76)

Mpay4HbIl FOMOP:

-uepHas koMeaus — auri. black comedy — mpaunas komenus;

-yepHbIi toMop — aHriI. black humor — MpaunsIii romMop;

“UEpHBINA IOMOP — IOMOpP C MIPUMECHIO HUHU3MA, KOMUYECKUH 3((HEeKT KOTOPOro COCTOUT B
HacMeIKax HaJl CMEPTHI0, O0JIE3HIMU, GU3HUYECKUMHU YPOJICTBAMU .

JUis aHTTIMICKOTO sI3bIKa CTIENU(UYHON TaKkKe SBISETCS COYETaeMOCTh C KOJOpOoMo(doB ¢
UMEHaMH COOCTBEHHBIMH, CTaBIIMMH  HApUIATEIBHBIMH, a Takke ¢ aOCTpaKTHBIMU
CYILLIECTBUTEIIbHBIMU ‘3110, KOBAPCTBO, 3aBUCTD, MOAJIOCTD .
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-the Black Maria (uepras Mapusi) — TIOpeMHBIN aBTOMOOWJIb, TIOJIUIICHCKAasT MauHa (11st
MEePEBO3KU apECTOBAHHBIX);

“The policeman took the three suspects to the police station in a Black Maria.”
(W.S. Maugham., p. 13).

-black treason (uepHast u3MeHa) —o/j1as U3MCHa;

-black vengeance (uepHasi MecTh) — KOBapHasi MECTh;

-black purpose (uepHas 11e1b) — HEOJIarOBUIHAS 11ETh;

-black guard (uepnas ctpaxa) —ojJieil, Mep3aBell, Oe3/eIbHUK, HET OIS,

-black hand (uepnas pyka) — maiika 6aHAUTOB;

-to give someone a black look (6pocuts Ha KOro-J1. YepHBIN B3IJIsIT) — IOCMOTPETH HA KOTO-
J1. CO 3JI0CThIO;

“He gave me a black look.” (R. Macdonald., p. 65)

CrneunduyHoii 7151 pycCKOTo sI3bIKa SBJSETCS] COYETAEMOCTh C TAKUMH CYIIECTBUTEIbHBIMU,
OIMCHIBAIOUIMMH HETAaTHBHBIE CTOPOHBI JCHCTBUTEIBHOCTH, IS KOTOPOW CBONCTBEHHBI 3710,
KOBapCTBO, 3aBUCTh, IOJIOCTh, MPAYHBIN IOMOP.

-4uepHbI BOPOH(OK) — MAIIMHA, HA KOTOPOH YBO3WJIM HOUBIO apecTOBaHHOTr0; 00 KaIblii
PYCCKHIA 3HAET, YTO TaKoe "YepHbIil BOPOH" — MalIuHa, yBo3siias jojei B cMepth (K. CUMOHOB).

-4epHBINA TJIa3 — HEJO0OpBIN, JYpHOW, 3aBUCTIIMBBIA B3TJIS; TJ1a3a, HABOISIINAE B3TIISIOM
10pUy, BBIPAXKEHUE CBSI3aHO C HAPOJHBIM IOBEpheM O '"mopue riaazoM" “@umylika cMepTEIbHO
00si1ach TyXOBHBIX JIUIT; Y HUX, 10 €€ MpUMeTaM, a3 0bi1 uepHsiid”. (Typrenes., . 45)

-4EPHBIE CUJIIBI — CUJIBI 371a;

“Yepuble cuiibl ThMBI . (Anekcanap Pakos., c. 23 )

-yepHas KJIeBeTa — HU3Kas KJICBETa;

-4epHBIE JIFOJTU — HETIOPSJOYHBIE JIIOIH;

-4epHBIN aHEKJOT — MPaYHbIi aHEKIOT.

Uro kacaercs O€IIOro IBETa, TO €ro MEPEOCMBICIICHUE MPOUCXOIUT B CIEAyIomme chepsr:
“XapaKTepHCTUKa BHEIIHOCTH YelloBeKa”, “OMOLMOHAIbHOE U (U3NYECKOE COCTOSHUE YeoBeKa”,
“aTpuOyThl, CBSI3aHHBIE C BOWHOHN, BOEHHOW CIIyXOOW, BOOPYXEHHUEM, CTPeILO0itl”,
“UCKITIOYUTENbHBIE, (beHoMeHabHbIE, NEepCHEKTUBHBIE CIocoOHOCTH yesoBeKa’”,
“pacoBasi/pacuCTCKas XapaKTepUCTHUKa 4YeloBeKa”, “BOJNIIEOCTBO, Marus’, “‘COIMAIbHBIN CTaTyc
4eJIoBeKa, ero pabora”, “00Je3HH, MOPOKH YeloBeKa U 00IIecTBa (IPOCTUTYLUSA) .

XapaKTepUCTHKA BHEITHOCTH YeJI0BEKa:

-Oenblif kak Oymara — aHri1. as white as a paper

-0enbIil kak Mel — aHri. as white as chalk;

“He was white as chalk”. (Robert Penn Warren., p. 47)

-Oenblil Kak cMepTh — aHrd. (as) while as death;

HMOIMOHAIBHOE U (PU3NUECKOE COCTOSIHUE YETOBeKa:

-anry1. white-hot (ropstunii 1o6e1a) — J0BeACHHBIN 10 0€10ro KajleHus — BhILIEIINN U3 ce0sl.

“Ero nosenu 1o 6enoro kanenus.” (Ctpyraukue., c. 58)

aTpuOYTHI, CBSI3aHHBIE C BOMHOM, BOGHHOU CITY»0O0M, BOOPYKEHHUEM, CTPEITbOOI:

-Oenplii Ouner — anri. white ticket — ynoctoBepeHne o (QU3MUECKOW HENPHUTOJHOCTH K
BOMHCKOM CITy»KOe€.

“benplif OuneT — pa3roBOpHOE O0O3HAYEHHWE BOCHHOTO OuiieTa A TeX, KTO HErojeH K
BOCHHOM CITY’K0€ 110 COCTOSTHUIO 3/I0POBBS H/HJIH B CHITY WHBIX TIPUYWH HE CITY’KWJI B apMUH.

UCKJTIOUUTENbHBIE, ()eHOMEHANIbHbIE, IEPCIEKTUBHbBIE CIOCOOHOCTH YETI0BEKa;

-Oenmasi BOpOHa — aHTJ. white Crow — YelOoBeK, PE3KO BBIICISIOMUNCS YeM-JI. CpeIu
OKpY>KalOIKX €ro JIIJAEH, OTINYAOIIHUICT YEM-II., HE TTOXO0KUW HA HUX.

“She had her own individuality, she was white crow” (R. Macdonald., p. 89.)

“Omna Obu1a 6emoit BopoHoil. Ho mronu mrobunu ee naxe takoit.” (Auana Mcnamosa., c. 68)

pacoBasi/pacUCTCKasi XapaKTepUCTHKA YEIOBEKa:

-Oernas paca — anru1. white race (6enast paca) — 11011 €BPONEHCKOM pachl;
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-OembIii Mycop — aHTJI. poor white trash;

-Oenast OegHOTA — aHTII. poor whites;

“benas 6egHoTa — O€nbie, HO OeaHBIC U HEOOPa30BaAHHBIC JTHOIU .

BOJIIICOCTBO, Marusi;

-Oenast Marusi — “‘NOJIOKHUTENIbHOE” BJIMSIHUE “BBICIINX’, TOTYCTOPOHHUX, AHTEIUYCCKUX
CHJI, Yap, IyXOB 3JIEMEHTOB;

COLIMAJILHBIN CTaTyC YeJoBeKa, ero pabora:

-0enbie BopoTHHUkH — White collar workers — corpynHuk, 3aHuMarommiicss HehU3NIECKUM
TPYIOM.

“Y Hero 0buIO0 B kH3HH Bce. OH OTHOCHJICS K TAKOMY KJIACCY JIIO/ICH, KOTOPBIX Ha3bIBAJIH
“Oenbie BopoTHUYKK (A. JlaHUIEBCKHIA., C. 25.)

“The term white-collar worker refers to a salaried professional or an educated worker”

00Je3HHU, MOPOKH YesioBeKa U o0LIecTBa:

-Oernast paObIHS — IEBYIIKA, KOTOPYIO BRIHY/IMIIN 3aHUMATHCS TIPOCTUTYIIHCH;

-white slavery (6enoe paGCTBO) — MPOCTUTYIIHSL.

“She was white slave and she understood it.” (R. Macdonald., p. 52)

CrneunuyHpIMU A7 aHIJIMKUCKOTO SI3bIKA SIBISIFOTCATaKUE c(hepbl MEPEeOCMBICICHUS, KaK
“XapakTepHCTHKA BHEIIHOCTH YEJIOBEKA”, ‘“OMOIMOHAIBHOC M (PM3MUECKOE COCTOSHUE YeNIOBEKa”,
“IpUpoJIHbIE SBJCHHS 3UMHErO TEepUojia M pealiu, COOBITHS, MPOUCXOASIIME B ATOT MEepuon’,
“HCKIIIOYNTEIIbHBIE, (EHOMEHAIbHBIC, MEPCIEKTUBHBIE CIIOCOOHOCTH 4eJoBeka”, ‘“‘pacoBas/
pacucTCKasl XapaKTEPHCTHKA 4YeJloBeKa”, ‘“BONIIEOCTBO, Marus’, “XOpOIIMA TEPHOJ B >KU3HHU
4eJl0Be4ecTBa”, “IIyXOBHO-IICUXOJIOTHYECKUI MTOPTPET YesIoBEKa™, “‘COLMabHBIN CTATyC YEJIOBEKa,
ero pabora”.

[[BETOBAs XapaKTEPUCTHKA BHEITHOCTH YEIOBEKA!

-(as) white as a ghost (Oemnblii Kak MPUBUICHHE)

-(as) white as ashes (6emnbIii Kak Temen)

-(as) white as clay (GenbIit Kak rMHa, Tpax)

-(as) white as ceiling (6ebIit Kak TOTOJIOK)

-(as) white as a whale bone (0enblit Kak KHTOBast KOCTh)

-(as) white as fleece (Oenplii Kak pyHO, OBEYBS IIEPCTb) — CMEPTEIbHO OJICIHBIN;
1mo0JIe THEBIIIHI;

-(as) white as a sheet (Gebliif Kak MOJIOTHO);

“Marilyn turned as white as a sheet when the policeman told her that her son had been in a
car wreck”. (R. Macdonald., p. 98)

-(as) white as wool (6emnblif KaKk MIEPCTH).

HIMOIMOHAIBHOE U (PU3UIECKOE COCTOSTHUE YEIOBEKa:

-to flow into a white rage (M31UTECS B 6€yI0 IPOCThH) — MPUITU B COCTOSIHUE UCCTYIUICHUS,
TTOJTHOU TIOTEPH CaMO00JIaIaHus;

“He flew into a white rage and shouted to me”. (R. Macdonald., p. 35)

-at a white heat (10 Genoii xkapsl) — B SIPOCTH, YPE3BBIUAKNHO BO30YKJIEHHOM COCTOSIHHH, B
UCCTYIUJICHUH;

-white heat/ rage/ fury (6enas ->xapa/ spocTh) — HEUCTOBCTBO, OCIIIEHCTBO, SIPOCTh;

-to drive to a white heat (BbexaTh B O6emyI0 *apy) — BBIBECTH U3 TEpIICHUsI, U3 ceOsl, TUIIATh
KOTO-TO caM000JIaIaHusl, CHIIBHO Pa303IIUTh;

-white night (6enast Houb) — OecCOHHAs HOYb.

“He had an awful white night”. (R. Macdonald., p. 12)

NPUPOJIHBIE SABICHUS 3UMHET0 IEePHOa U PeasIiu, COOBITHS, TPOUCXOISAIINE B STOT MEPHO;

-white frost (6enbIit MOpO3) — U3MOPO3b, UHEH;

“White frost is a solid deposition of ice which forms directly from water vapour contained in air”.

-white harvest (6enbrit yposkaif) — yoopka yposkas ociie 3aMOpPO3KOB.

UCKITIOUUTENbHBIE, (PeHOMEHAIbHBIE, TIEPCIIEKTUBHbBIE CIOCOOHOCTH YEJIOBEKa!
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-white hope (6enas Hagexaa) — 4ea0BEK, MOJAIOIIMIA OOJIBIINE HAIEK IbI, KOTOPBIN JOKEH
MPUHECTH yJady;

“A reporter tells Frank Brady that he is the white hope”. (Howard Sackler., p. 55)

pacoBasi/pacUCTCKasl XapaKTepUCTHKA YeTIOBEKa:

-white supremacy (0emast BepxoBas BJIaCTb) — pacH3M;

-lily white — 1) cocrosiimuii ToJpKO U3 O€JbIX, HE UMCIOIIUI B CBOEM COCTaBE HU OJIHOTO
Herpa; 2) TOIBKO s OEIbIX;

-white regions (Oenbie pailoHbI) — pallOHBI, TJe Mpeo0Ia1aeT HaceIEHUE EBPOICHCKON pachl;

-a white man (Oenblif yenoBeK) — OeJbIid YeIOBEK, UcHaHel (B OTJIWYUE OT WHJCHIIECB) —
MPECTaBUTEND EBPOIECUCKON PaChI.

“Mr.Stone believed that he was white man.” (D. Cusack., p. 18)

BOJIICOCTBO, Marusi;

-white witch (Genas BeapMa) — 100past BOJIICOHUITA.

XOPOUINKA IEPUO/ B )KU3HU YEIIOBEUECTBA:

-white day (Oenblit 1eHb) — CYACTIUBBINA JCHB;

“White day is a day celebrated in Japan and South Korea on March 14, one month after
Valentine's Day”.

JyXOBHO-TICUXOJIOTUYECKUI TIOPTPET YeJIOBEKa:

-the white rose of virginity/innocence (0enast po3a J1eBCTBEHHOCTH/ HEBUHHOCTH) — CUMBOII
HETMIOPOYHOCTH, YUCTOTHI;

“The white rose meanings stands for purity, virginity andinnocence of the bride at a
wedding”.

COLIMAJIbHBIN CTAaTyC Y€JI0BEKa, ero padora:

-white knight;

“In business, a white knight , or "friendly investor" may be a corporation, or a person that
intends to help another firm”.

CremuduuHol 111 PYyCcCKOro  si3plka  sIBiIseTCsl coderaeMocTb ¢ Takumu JICT
CYUIECTBUTENbHBIX, KaK “aTpuOyTbl, CBSA3aHHbIE C BOWHOM, BOEGHHOH Ciyk00il, BOOpYyXEHHEM,
CTpeNbOO”, “IIPUPOJIHBIC SBJICHUS 3UMHEr0 MEPHOJa U PEaTHH, COOBITHS, MPOUCXOASIINE B 3TOT
nepuona”’, “pacoBas/pacUCTCKasi XapaKTepUCTHUKA YeJIOBeKa”, “alKOrojb, alKOroju3M’’, “XOpOIIHiA
NepUOJT B )KU3HHU YEIOBEYECTBa”, “COLMANIbHBIN CTaTyC YeJIoBeKa, ero padbora”.

aTpuOYTHI, CBSI3aHHBIE C BOMHOM, BOGHHOMU CITY»00M, BOOPYKEHUEM, CTPEIbOOI:

-B OeJIblii CBET KaK B KONEEUKY (BBICTPETUTh, NAIUTD)

“cTpenarb, He 1esich”. (cioBaph Oxerona)

NPUPOJIHBIE SABJICHUS 3UMHET0 MEePHOa U peaslnu, COObITHS, TPOUCXOSAIINE B 3TOT MEPHOJ;

-Oenoe 0e3MoJiBHE — 3amosiphe;

-Oelast maxora;

“cHero3azaeprkanue”. (cioBapb Oxerona)

pacoBasi/pacuCTCKasl XapaKTepUCTHKA YeJIOBeKa:

-Oenble OaHIbl — PACUCTBHI;

“benble 6aHIBI MPEIOCTABISUIN 3aIUTY CBOMM O€JbIM cOOpaTbsiM, MPUCOSANHUBIIUMCS K
HUM, a appoaMepuKaHCKre OaH/Ibl 3aIIMIATH YEPHBIX .

QJIKOT0J1b, QJIKOTOJIU3M:

-Oemnast TOpsIuKa;

“benast ropsayKa 0OBIYHO BO3HUKAET MPH AJIKOTOJIU3ME, B IEPUO/]T PEphIBaHU 3a110s1.”

-HaIUTHCS 710 OETION TOPSYKH — HAIUTHCS 10 COCTOSIHUSI CHITHHOTO OTIbSTHEHHSL.

XOPOIIMKA EPUO/ B )KU3HU YEIIOBEUECTBA:

-Oernast mosoca (B KU3HM) — CYACTIIUBBIN, PalOCTHBIN MEPUO/I B dKU3HU YEJIOBEKa;

“VY Hero Hayanack 6enast monoca B xu3Hu . ([JJocroeBckuii., c. 82)

COILIMANTBHBIN CTAaTyC YeJI0BEKa, ero padora:

-0eJible XanaThl — BpauM, MEIUIIUHCKUHI epCoHal.
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L{BeT sBIIETCS HEOTHEMIIEMBIM KOMIIOHEHTOM MaTepHaibHOro Mupa. OH Urpaer 60JbIyo
ponb B KM3HU oOmecTBa. MHOroe MarepuaabHOE U HEMaTepHAIbHOE B OKPYXKAIOLIEM MHUpE
BOCIIpUHMMaeTcst Onarozapst 1Bery. IIpoGiemsl BoOCHpUATHS 1BeTa, KIACCU(pHUKAIMs IBETOB,
VCTOYHMKHU U IIPUYUHBI [TOSBICHUS B PA3JIMYHBIX A3BIKAX IOHATUN O LBETE, PACCMOTPEHBI B TAKUX
o0yacTsIX HayKM, KaK HCTOpHs, IcUXoyorusi, ¢uiocopusi, KyJIbTypOJOIrus, CEMaHTHKA,
NICUXOCEMaHTHKa W JWHTBHCTHKAa. HO ocoboe BHMMaHUE MbI yaelIseM HW3YyYCHHIO IBETa B
JMHTBUCTUYECKOU HayKe.

Takum 00pa3om, B LIBETOBOM raMMe KYJIbTYPHOM M SI3bIKOBOM KapTHHBI MHpaA, CO3JAaHHOMN
aHIVIMACKUM S3BIKOM, YEpHBIM M Oe€mnblii LBeTa UIparoT OYEHb BAXHYK pojib. B HuX Hamuia
OTpPa)KEHUE U PEANIbHASL, U KYJIbTypHas KapTHHA AHTJIOS3bIYHOTO MUPA.
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THE ROLE OF THE COLOR NAMES "BLACK"
AND "WHITE" IN ENGLISH AND RUSSIAN

P.E. Petrov, Candidate of Philological Sciences, Senior Lecturer
Ural State University
(620083, Russia, Yekaterinburg, Lenin Avenue, 51)
Email: pavpav@mail.ru

Abstract. The author of the article considers the problem of the meanings of color names in
English and Russian. The similarities and differences of the use of certain colors in stable
combinations in Russian and English are investigated.

Keywords: color names, English, Russian, black, white.
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